(HjHusqgvarna

1-10DPS75

@Z

UK MocibHuK kopucTyBava 2-33
TR Kullanim kilavuzu 34-62
BG PbkoBoACTBO 3a ekcnnoatauus 63-96

RO Instructiuni de utilizare 97-127



3MicT

BTy M. 2
BeBMEKA. ..o 5
EKCNNYATALIS . ...coveeiieeiieeeeee e 1
TEXHIYHE OBCNYIOBYBAHHA. ..o 21

YCYHEHHS HECTIPABHOCTEM.....ccuviviieenriiieeiee i sieeee e 26
TpaHcrnopTyBaHHs, 36epiraHHs i yTunisauis................ 27
TEXHIYHI XaPAKTEPUCTUKM ... 30
[eknapauist BIANOBIOHOCTI.......ccvevieeriieiieeireeeiieeniiesiees 33

Bctyn

Onwuc BnpoGy

Bwupi6 siBnsie coboto kepoBaHuiA MMM onepaTtopom
[po6OCTPYMUHHWIA anapar, Wo npauoe Big
enekTtpoasuryHa. Bupié mae gppo6omeTHy TypOiHy,
SIKe BUKMAae metanesuii abpasms Ha noBepxHto. Mig
Yac BMKOPUCTaHHSA BUPI6 Mae ByTu nig'egHaHnii oo
HaneXHoro NUNoBiaainbHUKA.

MpusHayeHHs

Bupi6 BUKOPUCTOBYETLCS ANSi BUOANEHHS LWapiB
hapbu, 3anuLLKiB repmeTuKiB i 3abpyaHeHb. Bupid

MOXHa BUKOPUCTOBYBATU Ha CyXMX He3amep3nmx
ropu3oHTanbHUX NoBepxHsix. Mpuknaaun: 6eToH,
acdarnbT, KaMiHb i cTanb.

Bupi6 npusHaveHun ans npodeciiHoro BUKOPUCTaHHS B
KOMEpLiHOMY CEeKTOpi.

3a6opPOHSETLCS BUKOPUCTOBYBATH NPUCTPI ANS IHWUX
3aBgaHb.

2014 - 003 - 04.04.2025



Ornsp BupoGy

MaHenb kepyBaHHSA

KHonka nigBuLLeHoi WBMAKOCTI
KHonka pyxy Bnepen

. [vck perynioBaHHS LWBWUAKOCTI
Biacik enektpokepyBaHHs
Kpuwwka cenapatopa
MacnopTtHa Tabnuuka

JNoTok cenapartopa

9. [pobomeTHa ronoska 3 yLinbHEHHAMYN
10. Koneca

11. Kpuwka knuHoBoro naca

12. Po3noginb4a kamepa

13. 3atuckay wnaHra ana nuny Ta enekTpu4Horo
kabenio

14. AGpasnBOCTPyMEHEBMIA ABUTYH

15. 3’eAHaHHA NUNoBigainbHUKa

16. Tpoc kepyBaHHs1 abpa3mBom

17. AmnepmeTp Ans abpasmBoCTPyMEHEBOIO ABUIYHa
18. NMiYnnbHUK MOTOTrOAMH

PN s wN

19.
20.

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

KHonka aBapiiHOro 3ynMHeHHs MaluvHu
KHonka BBIMKHEHHS1 abpa3vBOCTPYMEHEBOrO
ABUryHa

KHonka BUMKHEHHs1 abpa3anMBOCTPyMEHeBOro ABUryHa
Mepemukay yBiIMKHEHHA/BUMKHEHHS
PykosiTka kepyBaHHS

Baxinb kepyBaHHSA cUCTEMOIO NpUBOAY
[BMryH cuctemu npusogy

KpuLuka cuctemu npusoay

Koxyx naHutora

LLIBUAKO3HIMHMIA WITUDT

Moci6HuK kopucTyBaya

CvmBonu Ha BUpOOiI

YBara! Lleii Bupi6 moxe 6yTtn
Hebe3neyHnM i 30aTHWUIA CPUYMHUTK
TSKKi TpaBMu abo cmepTb onepaTopa

4YM CTOPOHHIX Ocib. ByapTe obepexHi 1
BMKOPUCTOBYITE BMPIG HANeXHUM YUHOM.
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Bucoka Hanpyra.

He TopkanTecs rapsaynx NoBEPXOHb.

Touka niginmaHHs.

TpumariTe pyku Ha BiacTaHi Big aeTanen,
Lo obepTaroThbCs.

Mepep BUKopucTaHHAM BUPOBY yBaXKHO
npounTarTe NocibHWK i nepekoHawiTecs,
L0 BM 3pO3yMinu HaBeaeHi B HbOMy
BKa3iBKM.

KopucTyitecsa cepTudikoBaHmm
3acobamm 3axMCTy OpraHiB AVXaHHS.

KopucTyiitecs BignoBigHUMm 3axMcHUMM
HaBYLUHVKaMW.

@IV P>

KopucTyittecsi cxsaneHumn aacobamu
3aXUCTY OYen.

BukopucToByiiTe BianoBigHi 3aXMCHi
pyKaBuLi.

BukopucToBy#iTe BignoBigHe 3axucHe
B3YTTS.

@

Llen Bupi6 Bignosigae sumoram
3aCTOCOBHUX AnpekTrB €C.

N
m

3BepH|Tb YBary: Iuwi nosHayeHHs Ha BUPOGi
CTOCYIOTbCS CrneLianbHUX cepTudikaTiB Ans NeBHUX
KpaiH 4u perioHiB.

MacnopTtHa Tabnuyka
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Homep Bupoby

Bara Bupoby
HomiHanbHa NOTYXHICTb
HomiHanbHa Hanpyra
Kopnyc

HomiHanbHa cuna ctpymy
YacToTa

MakcmumanbHuiA KyT Haxuny
Bupo6Huk

10. CkaHOBaHwuii kog

11. Pik BUpoGHMUTBa

12. Mogenb

13. CepiliHnii Homep

S o

©

MoLlukomKeHHS1 BUPODY

Mwu He HeceMo BiANOBIAANBbHOCTI 3@ NOLUKOMKEHHS,

AKLLLO:

« Bupi6 Byno HenpaBWnbLHO BiAPEMOHTOBAHO;

« BuUpi6 Gyno BiAPEMOHTOBAHO i3 BUKOPUCTAHHSIM
netanei, BUroToBneHux He BUpobHukom abo He
3aTBEPIKEHNX HUM;

* BuUpi6 06nagHaHo akcecyapoM, BUTOTOBNEHUM He
BMPOOHMKOM ab0 He 3aTBEPOXKEHUM HUM;

* Bupi6 Byno BiApeMOHTOBaHO B HEABTOPU3OBAHOMY
cepBicHOMY LieHTpi abo HeaBTOPU3OBaHO
KOMMNaHi€eto;

A
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Bes3neka

BusHaueHHs wono 6esneku

[MonepemKeHHN, 3aCTEPEXEHHS 1 NPUMITKMN CRyXaTb

NSl HarosoLEeHHs! Ha 0COBNMUBO BaXIMBUX MONOXEHHSAX

nocibHwuka.

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI: Bkasye Ha

Te, WO B pasi NOPYLUEHHS iIHCTPYKLiiA,
HaBeEeHUX Y LbOMY MOCIOHMKY, iCHye
Hebe3neka nopaHeHHs abo cmepTi

oneparopa 4y iHLKX OcCib, Lo 3HaxoaATbCs

nopyu.

YBAIA: Bkasye Ha Te, WWo B pasi

NOPYLLUEHHS IHCTPYKLiA, HABEOEHNX Y LibOMY
nocibHuKy, icHye Hebe3aneka NOLKOMKEHHS
BMPOOY, iHWKMX MaTepianis abo HaBKOMMLLHIX

ob’exTiB.

3|3epHin YyBary: BukopncTosyeTbCs Ans HaaaHHs

[0AaTKoBOI iHGOpMaLii WoAo NeBHOT cuTyalLlii.

Bunpib moxe ekcnnyaTyBaTucs Tinbku ocobamu, siki
MatoTb J03Bin.

OnepaTop Hece BiAMNOBIAaNbHICTL 32 HeLacHi
BMNaaKku abo LWKoay, 3anodisHy iHLWUM NoaaMm i
MariHy.

3ab0opoHSETLCA BUKOPUCTOBYBATMU BUPIB, SIKLLO BX
BTOMIIEHI, XBOPpi, Yn nepebyBaeTe nig BNIMBOM
HapKOTWKiB, ankorono abo MmeankameHTIB.

3aBxan 6yabTe obepexHi 1 kepynTecsi 340pPOBUM
ry3aom.

TpumariTe npucTpili y unctoTi. MNepekoHanTecs, LWo
3HaKM Ta HaKIeikn YnTabenbHi.

He BukopucToBy#iTE BUPIO, KW NOLLKOAKEHUIA abo
npautoe HenpaBumnbHO.

He BHOCbTE 3MiHM A0 KOHCTPYKLi Liboro BUpoBy.
He BukopucToByiTe BUPIO, SIKLLO iCHY€E iMOBIPHICTb
TOrO, WO 3MiHM Byno BHECEHO iHLWMMK ocobamum.

MpaBuna TexHikn 6e3neku nig 4ac
BMKOPUCTaHHSA BUPOOY

3aranbHi npaBuna TexHiku 6e3neku

MOMNEPEIKEHHA: nepuw wix
po3noyaTi BUKOPUCTaHHS BUPOBy,
yBa)XXHO NpouUTanTe HaBeAEHi HKYe
nonepepKeHHs.

I'IOI'IEPE,D,)KEHHFI MepLu Hix
po3noyaTit BUKOPUCTaHHS! BUPOBY,
YBaXHO NpounTaiiTe HaBeAEeHi Hikye
nonepemKeHHS.

» Y pasi HenpaBunbHoro a6o Hegbanoro
BUKOPUCTaHHS Lieii BUPIG MOXe CTaHOBUTH

Hebe3neky. BiH Moxe CnpUYnMHUTK cepiio3Hi TpaBMmn

abo 3arnbenb onepaTopa YM CTOPOHHIX OCi6.
Mepen noyaTkom ekcnnyaTadii BUpoby HeobxigHoO
npoymTaTh Lei NociGHUK KopMCcTyBaYa i NoBHICTIO
3pO3yMiTK Oro BMICT.

*  Bwupib He npu3HayeHuii ona BUKOpUCTaHHS ocobammn

(3okpema, AiTbMK) 3 0OMEXEHUMU DIBNYHUMUN
MOXIIMBOCTSIMU, CEHCOPHUMMU 11 PO3YMOBUMM
30i0HOCTAMM, a TakoX ocobamu, siki He MalTb
HeobXxigHOro AocBiay Ta 3HaHb.

«  30epexiTb yci nonepemKeHHs i iHCTPYKLii.

* JloTpuMyiTECh BUMOT YCiX YMHHWX 3aKOHIB i NpaBun.
« Onepartop i poboToaaselb onepaTopa MatoTb 3HaTU

npo p13unku i1 3anobiratu im nig yac ekcrnnyatauii
BMpoby.

« [o3sBonsvite kepyBaTn BUpOOOM CTOPOHHIM Moasam

TiNbKW NicNa TOro, Ik BOHW NOBHICTIO NPOYUTaOTh
nocibHWK kopucTyBaya # 3po3yMiloTb AOro BMICT.

* He BukopucToByiiTe BMPIO, SKLLO BU HE

NPONMLLNK NiAroTOBKY Nepep novaTkoM ekcnnyarawii.

YneBHiTbCA, L0 BCi onepaTopy NPOoWLLIn
TPEeHyBaHHS.
* He posBonsiiTe AiTAM BUKOpUCTOBYBaTU BUPI6.

BukopucToByiiTe 3acobu iHOMBIQyanbHOro 3axmcTy.
LwuB. 3acobu iHanBIAYarbHOro 3axXucTy Ha CTopIHYI
7.

HapgmipHuin BnnuB Bibpalii Moxe yLKOAUTN HepBOBY
cucTtemy abo cuctemy KpoBoobiry B niofew,

SIKi MalOTb NoripLueHuii kpoBoobir. AkLo y Bac
NpoSABNATLCA CUMNTOMU HAAMIPHOrO BNIMBY
BibpaLlii, 3BepHiTbCA No MeanyHy gonomory. [lo
TaKuUx CUMMNTOMIB HanexaTb: OHIMIHHS, yTpaTa
YYTNUBOCTI, NOLLMMYBaHHSI, MOKOMNOBaHHS, binb,
yTpaTta cunu, 3MiHu Konbopy abo cTaHy LUKipu.
3a3Buyait Lji CUMNTOMM NPOSIBASIOTLCA B NanbLsXx,
pykax i 3an’sacTkax.

He 3anyckaiiTe Bupib, SKLLIO He BCTAHOBNEHO BCi
3aXMCHi KPULLIKW.

[isHanTecs, 9K LWBWMAKO 3YNUHUTA ABUTYHU B
eKCTPeHin cutyaulii.

Mepu HixX BiginTK Big BUpOOY, 3ynuHITE OBUTYHU

11 Bif'eaHalTe WHYp XuBneHHs. MNepekoHarTecs B
TOMY, LLIO HEMa€e PU3NKY BUNaAKOBOrO 3aryckKy.
MopbGaiiTte npo Te, Wob ogsr, JoBre Bonoccs i
NpuKpacu He NOTPaNUIM B PyXOMi YaCTUHM.

MNin yac po6oTn BN MaeTe nepebysaTtn B
6e3neyHoMy Ta CTIiKOMY MONMOXEHHI.

YneBHiTbCS, WO BCi GONTM I raiiku HanexHUM YMHOM
3aKpinneHi.

He nigHimaiiTe # He HaxunawTe BUPIO nig vyac
poboTu. ABpa3vBHUIA maTepian BunitTae 3 Bupoby 3
BENUKOIO LIBUAKICTIO | MOXE CMPUYUHUTU TPaBMU.
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3aBXau Big'€QHYNTE LUHYP XUBMEHHS, MEpLU HiX
nigHiMaTn abo HaxmunsaTy BUpIG.

CrexTe 3a TUM, Wo6 cenapaTop i NOTOK cenapaTopa
6ynu 3akpuTi nig yac poboTtu.

He BukopucToByiiTe BUPI6, SKLLO B pasi HellacHoro
BUNaZKy He 3MoxeTe AicTaTi AONoMoru.
BukopuctoByiTe nuwe cxsaneHe npunagas. LWo6
nisHaTucs Ginblue, 3BepHITLCA 40 CBOro Aunepa
Husqvarna.

Akwo y B1pobi BUHMKatOTL Bibpallii abo piBeHb
LIyMy BUPOOY HaA3BMYaiHO BUCOKWN, HeraHo
3yNUHITb 1Moro. Big'egHariTe BUNKY XUBMEHHS.
MepesBipsiiTe BUPIO Ha HAABHICTb NOLUKOMKEHb.
Bunpasnsiiite nowwkogkeHHs abo 3paBavitTe BUPIO Ha
PEMOHT B aBTOPU3OBaHWIA LIeHTP 06CMyroByBaHHs.
O6oB’A3K0BO Nig'eAHalTe BUPi6 Ao Nuno3bipHuka
AN BUAaneHHs nuny.

He TarHiTh 3a wnaHr nuno3bipHuka. Bupi6 moxe
BNAcTU 1 CNPUYUHUTU CEPUO3HI TPaBMU Y1
MOLLKOKEHHS.

He 3HimariTe nuno36ipHunK 40 NOBHOT 3yNUHKN
OBUrYHIB.

Kepyiite Bupobom nuiue 33agy, Tpumaoyun obunasi
PYKM Ha MOro pyui.

MepekoHaiiTecs, WO Ha pyykax HeMae Hiskux cnigis
onueu abo macTtuna.

MepekoHanTecs, WO YLiNIbHEHHS LLITKOBOT Kpanku
He MOLLKOAXKEHI.

MepekoHamTecs, WO YLiNIbHEHHS LLITKOBOT Kpanku
BCTaHOBIEHI Ha NPaBMWIbHI BUCOTI.
BukopucToByiiTe nulle cxsaneHnin abpasvBHUi
matepian. LLlo6 gisHatucs Ginblue, 3BepHiTbCA

no ceoro gunepa Husqvarna. [iv. CxsBaneHwi
abpasunsHmi Matepiasn Ha CTopiHLi 31.
MepekoHaiiTecs, Wwo 6nok BeHTUNsATOpa
obepTaeTbCs B NpaBUIIbHOMY HaNpPsIMKY.
MpaBunbHWI HanpsiMok o6epTaHHSA BKa3aHO
CTPINKot Ha KpuLwLi 6rnoka BeHTUNsiTopa.

He 3abyBaiite perynsipHo pobuTn nepepsu B po6oTi.

MpoTmeiOpaujiiHa Geaneka

MO>XHa BiJHECTMN MOLLKOKEHHS CUCTEMM KpoBOObiry,
HEepBOBOI CUCTEMU, CYrnobiB I iHLLNX YaCcTWH Tina.
CMMNTOMU MOXYTb BUHMKATK Nif Yac poboTu 3
BMpobom abo B iHLWMIA Yac. AKLO 3a HasiBHOCTI
CMMNTOMIB NPOAOBXYBATU NpaLtoBaT 3 BUpobom,
CMMNTOMM MOXYTb NocuntoBaTncsa abo crasatu
XPOHIYHMMU. FIKLLIO Yy Bac BUHUKNM BKasaHi gani abo
iHLi CMMNTOMMU, 3BEPHITLCA NO MeANYHY JOMOMOrY.

*  OHiMiHHS, yTpaTa YyTnMBOCTI, NOLMNYBaHHS,
NoKOMNIoBaHHs, 6inb, NeviHHA, nynbcawis,
3aKnsikaHHsA, He3rpabHicTb, yTpaTta cunu, amiHa
Konbopy abo CTaHy LUKipu.

CMMNTOMU MOXYTb MOCUITIOBATUCH 3@ HU3bKNX

Temneparyp. ig Yyac po6oTn 3 BUPOGOM y XOMOAHMX

yMOBax HagsAranTe TENNUiA OAsr | TpUMawnTe pyku

TENUMM i CYXUMMU.

LLlo6 3abe3neunT NnpaBuIbHNI piBeHb BibpaLi,

BWKOHYWTe TeXHi4YHe o6cnyroByBaHHs BUPOOyY

1 KepynTe HUM, SIK 3a3Ha4eHO B NOCIOHMKY

KopucTyBaya.

Bupi6 o6nagHaHo cucTemoto NornmnHaHHs Bibpai,

1|0 3MeHLUYye BibpaLito, sika NnepefaeTbesl Bif, pyvoK

Ha onepartopa. [lossonbTe BUpoby npautoBatu

BiMbHO.

TpumaiiTe pykv Tinbku Ha py4li abo py4kax.

TpumaiiTe BCi iHLWI YacTWMHM Tina Ha BiACTaHi Bif,

BMPOOBY.

HeraiiHo 3ynuHiTb BMPI6, SKLLO panToOBO BUHMKHYTb

cunbHi Bibpauii. He npogoBxyiite poboTy, AOKK He

6yae ycyHeHO NpuyMHy nigBuLLeHoi Bibpalii.

MpaBuna 6e3neku Woago nuny

I'IOI'IEPEIJ,)KEHHFl MepLu Hix
po3noyaT BUKOPUCTaHHS BUPOGY,
YB&XHO NPOYMUTANATE HAaBEAEH] HUXYe
nonepemKeHHs.

I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFI: MepLu Hixk
po3rnoyaTi BUKOPUCTaHHS BUPOGY,
YBaXHO NpouMUTaiiTe HaBeaeHi HKYe
nonepeiKeHHs.

Mia yac po6oTtu BUpOGY BiGpaLii nepeaatoTbes Big,
BMpOOY Ao onepatopa. PerynsipHa i yacta po6ota
3 BUPOGOM MOXe CMPUYUHUTY TPaBMyBaHHSA abo
NiaBULLMTK CTYMiHb TSHKKOCTI TpPaBM onepartopa.
CMMNTOMM TPaBMK MOXYTb NPOABNATUCS Y
BUIMSAAI MOPYLUEHHS KPOBOMOCTaYaHHS B ManbLsX,
3an’scTkax, pykax, nnevyax ta/abo Hepsax 4n

B iHLUMX YacTuHax Tina. TpaBmMu MOXYTb
BUKIMKaTN cnabkicTb Ta/abo ctaBaTh XPOHIYHUMM
1 NoCUnoBaTUCSA NOCTYMNOBO NPOTATOM AEKINIbKOX
TUXHIB, MicsLiB abo pokiB. [Jo MOXMBUX TPaBM

Mig yac po6oTu 3 BUPOGOM Yy MOBITPi MOXE BUHUKATU
nvn. MNun Moxe CNPUYUHATI TSXKKI TPaBMK i
Heo6OopOTHI Npobnemu 3i 3gopoB’sam. Mun i3 BMicToM
DioKCUay KPEMHI0 BBaXaeETbCS LUKIANMUBUM AEAKUMU
opraHamu perynioBaHHs. Hxye HaBeaeHo Kinbka
npuKnaais MoXmMBUX Npobnem 3i 300poB’sm.

+ CwmeprenbHO Hebe3neyHi 3aXBOPIOBAHHS NereHb,
XPOHIYHWIA BPOHXIT, cuniko3 i hibpo3 nereHb

+ Pak

*  YpopxeHi Bagn

*  3ananeHHs Wwkipu

1N 3MEeHLUeHHs KinbKOCTi Nnny 1 napis y

NoBITPi, @ TakoX NUNy Ha po6oyomMy obnagHaHHi,

NoBEpPXHSAX, OAArY Ta TiMi BUKOPUCTOBYWTE HaNEXHi

3acobu 3axucTy. [MNpuknagom enemeHTiB KepyBaHHS

€ cucTeMu NunoBiaBedeHHs. 3a MOXIMBOCTI

MiHIMi3y/Te KinbKiCTb Nny B Oro mxepeni.

CrexTe 3a TUM, Wo6 obnagHaHHa 6yno npaBUnbHO

BCTaHOBIIEHO, | AOTpUMYWiTECH rpadikis Moro

TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHS.
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« KopucTyiTecs saTBepaxeHnMu 3acobamu 3axmcTy
opraHiB gnxaHHsl. CTexTe 3a Tum, o6 3acobu
3aXMCTY OPraHiB AVXaHHS, WO BUKOPUCTOBYIOTLCS
B pobouili 30Hi, Bignosiganu HebeaneyHum
mMaTtepianam, BNmB SKNX OYIiKyeTbCA B Liili 30Hi.

¢ YneBHiTbCH, WO B pobouili 30Hi AOCTaTHIl NOTiK
noBiTps..

Besneka CTOCOBHO LUYyMY

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI MepLu Hix

po3no4yaT BUKOPUCTaHHA BI/IpOGy,
yBaXHO HpOHMTaﬁTe HaBe,qui HWmx4ye
nonepenXXeHH4A.

*  Bucokuii piBeHb WyMy /A TpUBanNui BAnuBe Wymy
MOXYTb MPU3BECTU A0 BTPATU CRyXy Yepes Ajto
Lymy.

¢ Llo6 miHiMi3yBaTK piBEeHb LUYMY, BUKOHYWTE TEXHiYHE
obcnyroByBaHHs BUPOOY i KepyiTe HUM, SiK
3a3HayveHo B NOCIGHMKY KOopuCTyBaYa.

« [ig yac ekcnnyaraujii BUpoby kopuctyiitecs
3aTBepAKEHUMM 3acobamu 3aXUCTy OpraHiB cryxy.

* Y pasi BUKOPUCTaHHS 3aXMCHUX HaBYLLHWKIB
npucnyxamntecs Ao nonepemxysarnbHUX CUrHanis i
ronocie. 3HimMaliTe 3acobu 3ax1CTy opraHis cryxy,
KON NPUCTPIlA 3yNMUHEHO i Konu 3acobu 3axucty
opraHiB crnyxy He € HeO6XiAHMMY Yepes piBEHb LWyMYy
B po6ouiit 30Hi.

3acobu iHavBiAyanbHOro 3axucty

I'IOI'IEPEI:[)KEHHFI: MepLu Hix

po3no4YaTty BUKOPUCTaAHHA Bmpoﬁy,
YyBaXKHO NpouUTaTe HaBeaeHi HK4e
nonepemKeHHsA.

*  Nig yac po60oTn 3 BUPOGOM 3aBXKAN BUKOPUCTOBYINTE
3aTBepayKeHi 3acobu iHaMBIQyanbHOro 3axucTy.
3acobu iHAMBIAyanbHOro 3aXUCTy HE MOXYTb
MOBHICTIO YCYHYTU Hebe3neky TpaBMyBaHHS, ane B
pasi HelLacHOro BUNaaKy 3HWU3ATb CTYMiHb TSHKKOCTI
TpaBmu. [Jo3BonbTe Annepy AONOMOrTV BaM i3
BMOOPOM NpaBunbHKX 3acobiB iHAMBIAYyanbHOro
3aXUCTY Ta IXHIM BUKOPUCTaHHSIM.

« PerynspHo nepesipsiite cTaH 3acobis
iHAMBIAYyanbHOro 3axucTy.

« KopucTyWnTecs BignoBiAHUMM 3aXMCHUMMN
HaBYLUHUKaMW.

« KopucTyiTecs 3aTBEpaXeHMMU 3acobamMu 3axmcTy
OpraHiB AuXxaHHs.

* BukopucToByiiTe 3aTBEpMXeEHi 3ac0bM 3axucTy oven
i3 GOKOBMM 3aXUCTOM.

* BukopucToByiTe 3axucHi pykasuLi.

* BukopucToByiiTe YepeBuMKM 3i CTaNeBUMU HOCKamu i
HECNM3bKOLO NiAOLWWBOMO.

« BukopucToByiiTe 3aTBepmKeHUii pobounin ogsr abo
aHarnoriyHvm ogsr i3 JOBrMM pykaBoM i JOBIMMU
LUTaHMHAMMU.

BorHeracHuk

+  Tpumaiite BorHeracHuk no6numay nig vyac pobotu.

* BukopucToByiiTe NOPOLLKOBMIA 260 BYrnNeKUCnoTHWUI
BOrHEracHuK.

Besneka B po6ouili 30Hi

NOMNEPEMKEHHA: nepw wix

po3noyaT BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBaXXHO NpoYuUTaniTe HaBeAeHi HMKYe
nonepeaXeHHs.

* KopucTyBay Hece BignosiganbHiCTb 3a aHania
noBepxHi, Wo obpobnseTbes. KopuctyBay mae
NPOBECTM OLIiHIOBAHHS PU3KKY Ha OCHOBI OTPUMaHOT
iHcbopmaliii npo 06pobntoBaHy NOBEPXHIO Ta BXUTU
HanexXHUx 3axoaiB 06epexxHOCTi Nig Yac BUKOHAHHA
pooiT.

+ 3abopoHseTbCs BUKOPUCTOBYBATH BUPIG y pasi
TyMaHy, AOLLY, CUMbHOrO BITPY, XONOAHOI Noroau,
PU3VKY BUHUKHEHHS! GnckaBky abo 3a iHLWKmX
HECTPUSATIIMBUX NOFOAHWUX YMOB.

* bBepexiTbca ocib, npeameTiB i cuTyaLiit, ki MOXYTb
3awwkoanTn 6e3neyHin poboTi BUpoby.

* He BukopucToBy#iTe BUPIO y MicLsX, Ae MOxe
BUHUKHYTU Noxexa abo Bubyx. Bupi6 yTBoptoe
ickpu, a Nerko3anMmncTi MaTepianm MoXyTb
3aropiTcsa pasom i3 nunom abo Bunapamu.

+ [epekoHaiiTecs B TOMY, LLO AiTW, CTOPOHHI 0cobu
1 TBAPUHM He MatoTb AOCTYNy A0 po6oyOoi 30HK
11 3HaxoasTbea Ha Be3neyHili BigcTaHi Big BUpoby.
BesneyHa BigctaHb cTaHoBUTL 10 M.

» [lepekoHaliTecs, L0 CTOPOHHI 0COOU i1 TBApUHU He
MatoTb AocTyny Ao poboyoi 30Hu i nepebyBatoTb Ha
6e3neyHin BiacTaHi Big BUpPoOY.

+ [epekoHaiiTecs, Lo B pobouili 30Hi nepebyBatoTb
nvwe ocobu, AKi MaroTb 403BIn.
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Po6oua 3oHa Mae 6yt YmcToto | Jobpe OcBITNEHOM.
Besnap i noraHe ocBIiTNEHHS MOXYTb NPU3BECTU A0
HeLLacHMX BUNaaKiB.

Mepen BuKopucTaHHAM BUpo6Yy npubepiTb 3 poboyoi
30HW BCi FBUHTW, BONTW, APOTK 1A KAMIHHS.
MepekoHaiiTecs, Wo B HanpsiMKy po6otu Bupoby
Hemae kabenis abo LnaHriB.

MepekoHamTecs, WO HepPiBHI NOBEPXHI, Taki K 3BapHi
LwBM abo CTUKK NiaNorn, He NepeLLKoaXalTb PoboTi
BMPOOBY.

MepekoHainTecs B TOMy, Lo B pobouili 30Hi HanexHa
BEHTUNALiSA.

Enextpobeaneka

nagiHHA Hanpyru nig Yac 3anycky
BmpoOy. Lle moxe BnnmMHyTM Ha poboTy
iHLWMX BUPOGIB, HAaNpUKNaz CPUYNHABLLN
MepexTiHHA cBiTNna.

NOMNEPEMKEHHA: nig uac

BUKOPUCTaHHSI ENeKTPonpunaais 3asxan €
3arposa ypaxeHHsi cTpyMmom. 3abopoHeHo
BUKOPUCTOBYBaTU BUPIG 3a noraHux
MOroAHUX YMOB. YHVKaATE KOHTaKTy

i3 rpoMoBiABOAaMU Ta MeTaneBuMu
npegmeTamu. 13 MeToto 3anobiraHHs TpaBm
cnig 3aBXau BUKOpUCTOBYBaTK BUPIO
BiNOBIAHO 4O pekoMeHAaLin, 3a3Ha4YeHuX y
LibOMY NOCIOHMKY KOpUCTyBaYa.

NOMNEPEMKEHHSA:

BukopuctoByiTe axepena XUBNeHHs
Tinbku 3 N3B (NPUCTPOEM 3aXMCHOrO
BigkntoyeHHs1). M3B 3meHwWwye He6Geaneky
YPaXX€HHs1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFI: Bucoka

Hanpyra. Y cunosomy arperari €
He3axuLueHi YacTuHW. MepLu HixX BiakpusaTh
OBepusTa Wwadu enekTpokepyBaHHs,
3aBXAV Bif'edHyNTE BUNKY Bid Mepexi.

NOMNEPEMKEHHA:

BuikopucToByiiTe po3eTky Ha MpUCTPOI nuLe
Ans uinew, nepegbayveHnx B iHCTPYKLi.

> B Bl P

YBATIA: 1106 3a6e3neuntn

6e3nepebiliHy poboTy ABUryHa,
eNeKTPOXMBIEHHS Big BUpoby abo
reHepatopa mae 6yTu gocTaTHIM

i nocTinHum. HesignoeigHa Hanpyra
NpV3BOAUTbL A0 NIABULLEHHS CNOXUBaHHS
enekTpoeHeprii Ta TemnepaTtypv ABUryHa,
0KV He aKTMBYETLCS NaHLor aBapiliHoro
3axuUCTy. XapaKTepUCTUKN LUHYpPa XUBIEHHS
MaloTb BiANoBiAaTV AepXaBHUM i MiCLLeBUM
HOpMaM. XapaKTepUCTUKN eNeKTPUYHOT
pO3eTKM MaloTb BiANOBIAATU CUNi CTPYMY
po3eTku Ta NOAOBXKYBaya BUPODY.

AKWO Mepexa XUBMNEHHA Mae BULLMIA onip
CUCTEMU, MOXKE CTaTUCS KOPOTKOYacHe

LitencenbHa BuUnka mMae niaxoanTn A0 pO3eTKu.

Y »oAHOMy pasi He 3MiHtoiiTe BUNKY Byab-

kUM YnHoM. Mg yac po6oTu i3 3azeMneHummn
eNeKTPOIHCTPYMEHTaMu He BUKOPUCTOBYITE Byab-
SKi nepexiaHukn. HeamiHeHi BUNKu Ta BignoBiaHi
PO3ETKM 3MEHLLYIOTb PU3UK YPaXKEHHS1 €NEKTPUYHUM
CTPyMOM.

YHUKaiTe TiNeCHOro KOHTaKTy i3 3a3eMneHnmmn
NOBEPXHAMU, TAKUMU K TPYOW, pagiaTopu, KyXOHHi
NAUTK Ta XONOAMIIbHUKN. |CHYE MiABULLEHWIA PU3NK
YP@KEHHSI eNeKTPUYHUMMN CTPYMOM, SIKLLO BaLle Tino
3asemreHe.

MepekoHaiiTecs, Wo Hanpyra XXMBNeHHs Ta
3anobikHUKK BiAMNOBIAATL 3a3HAYEHNM Ha Tabnuuyi
3 MacnopTHUMMN AaHUMK BUPOOY.

3aBxaun BuMUKaiiTe BUPIO nepen Bia'eaHaHHAM
BUIMKW XXMBMEHHS.

MepekoHaiitecs, WO nepeMmnkay yBiMKHEHHS /
BUMKHEHHs nepebyBae B NONOXeHHi BUMKHEHHS,
nepLu Hix nig’egHyBaT BUPIG O enekTpomepei.
3aBxaun BuiiManTe LTencenbHy BUIIKY 3 PO3eTK/ Mif
Yyac TpMBanoi 3ynuHK/ BUpoDy.

He BrKopuUCTOBYITE BUPIO, SKLLO LUHYP KUBNEHHS
abo wrencenbHa Bunka NowkomkeHi. Onsa
3anobiraHHa Hebe3neyHUM cuTyauiam 3amiHa
MOLLUKOAPKEHOrO LUHYpa Mae 3AifcHioBaTUCS
BMPOBHMKOM, LieHTpOM 06cnyroByBaHHS BUPOBOHMKa
abo aHanoriyHMM KBanicikoBaHUM crewjianictom.
MoLwKoAXKEHHS LLIHYPa XMUBINEHHSI MOXe CTaTh
NPUYMHOIO TSXKKUX TPaBM i CMepTi.

BukopucToBynTe LIHYP XUBNEHHA NpaBuibHO. He
TATHITb 3a LUHYP XUBNEHHSA ANs NepeMiLLeHHs

abo Big’eaHaHHs BUpoOY. LLlo6 BUTArHYTY WHYP
XUBMEHHS 3 PO3eTKW, TATHITb 3a LUTENCenbHYy BUMKY.
Y X0AHOMY pasi He TArHITb 3a LUHYP XUBMEHHS.
BuikopucTtoByiiTe BUPIG Nu1LLE HA CyXuUX MOBEPXHSIX.
Bepexitb Bupib Big Aouy. Boaa, ska notpannse

y BUpI6, 36inblUye pU3NK ypaKeHHs eNeKTPUYHUM
CTpyMOM.

3aBxXAaun Bif'eQHYNTE LUHYP XVUBMNEHHS, KONU
niaknioyaete abo BiA’eaHyeTe 3'eAHaHHS kabenio
OBWryHa Ta BIACIKY eneKTpoKepyBaHHS.

o6 yHukHYTV HebGe3nekn, NoB’si3aHoI 3
HEHaBMWCHWUM CKUAAHHAM TENOBOro 3axmcTy,

Lie/i npunag He NMOBUHEH XWUBUTUCA Bif,
30BHILLHBLOrO KOMYTaLMHOrO NPUCTPOIO, TAKOTO AK
Taiimep, abo nigknYaTUCs A0 NaHuora, sSkui
perynspHoO BMMKAETLCS Ta BUMUKAETLCA KOMMaHieto-
enekTponocTayanbHUKOM.

MepekoHaiiTecs, Wo enekTPOXMBIIEHHS BUPODY
3[iNCHIOETBCS BiA OKPEMUX TpaHcopmaTopiB, AKi
BMKOPWCTOBYIOTBCH NLLE ANs NPOMUCNOBUX Linew.

=]
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IHCTPYKUT 3 OpraHisaLii kKOHTypa 3a3emrneHHs BUpoby

I'IOI'IEPEIZDKEHHFI HenpasunbHe

nig’eAHaHHA MOXe NPU3BECTU A0 YPaKEHHS
eneKTPUYHUM CTPYMOM. 3BEPHITLCS A0
KBanicikoBaHOro eneKkTpuka, AKLLO BU He
BMEBHEHi B NPaBUNbHOCTI 3a3eMIIeHHS
€NeKTPUYHOI PO3EeTKM.

3abopoHEHO BHOCUTU 3MiHM B 3aBOACHKI
TEXHiYHi BUIIK/ €NEKTPUYHOTO XUBMEHHS.
Akwio BunKa abo WHYpP XUBMEHHA
nowkopkeHi abo ix NoTpibHO 3aMiHUTL.

[Ansa uboro Tpeba 3BepHYTUCS B LIEHTP
obcnyroByBaHHa Husqvarna. [loTpumyiitecs
BMMOT MICLIEBUX HOPM i 3aKOHIB.

Y pasi BUHWKHEHHS 3anuTaHb LLoA0
iHCTPYKUil 3 opraHi3aLii 3a3emneHHsi BUpoby
3BEepHITLCA A0 kBanichikoBaHoro imxeHepa-
enekTpuka.

BuvikopucToByiiTe nuLle 3a3eMneHi 30BHILLHi
nopdoBXXyBarnbHi kabeni 3 BUnkamm i3 3a3emMneHHsM

i 3a3eMneHumn poseTkamu, siki BignoBigaoTb
napameTpam BUIIKW €NEeKTPUYHOTO XUBMNEHHS BUPODy.

Bupi6 ocHalleHo 3azemneHnm kabenem XuBneHHs
Ta Bunkotw. Tpeba nig’eaHysatn Bupi6 nuwe

[0 3a3eMneHoi PO3ETKN ENEKTPUYHOIO XUBIEHHS.
Lle 3meHWMTb Hebe3neky ypaKeHHs enekTpudHUm
CTpyMOM.

He BMKOpPUCTOBYITE ENEKTPUYHI adanTepu B NOEAHAHHI
3 BMpobom.

MopoBxysaui

BukopucToByiTe nuiie cxsaneHi nogoBxyBsaui 3
HaneXH1MN xapakTepucTukamu.

HomiHanbHi xapakTepucTykv No40BXYBadiB MaloTb
ByTV TakM x abo BULLIMMM, HiXX 3a3HAYEHO Ha
nacnopTHii Tabnuywi BUpoGy.

BukopucToByiTe NoAoBXyBasbHi LUHYPW i3
3a3eMMneHHsIM.

Mig yac ekcnnyatyBaHHsA BUpoby HaaBopi
BMKOPWUCTOBYITE NOAOBXYBaY, NpuaaTHWA Ans
3acTocyBaHHSA HaaBopi. Lle ameHwuTb Hebesneky
YP@KEHHS €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

CrexTe, W06 poseTka NofoBXyBaYva He Topkanacs
3emni /i 6yna 3axuiieHa Big BOnoru.

TpumaiiTe NnogoBxXyBay Askomora aani Big mxepena
Tenna, MmactTuna, rocTpux Kpais i pyxomux getanewn.
MowkopkeHuii kabenb 36iNbLIye PU3UK YPaKEHHS!
eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

MepekoHanTecs, WO NOAOBXYBaY CNpaBHWUiA i He
MOLLUKOMKEHWUNA.

He BMKOpPUCTOBYIiTE NOAOBXYBaY, KON BiH
3ropHyTuiA. Lie moxe npussectu Ao HagMipHOro
HarpiBaHHs NOAOBXYBaya.

MepekoHanTecs, Lo NOAOBXyBaY He 3aBaxae
KopucTyBaueBi Ta BUpoby nig vac pobotu. Le
3anobirae NOLUKOAXEHHIO NOAOBXyBaya.

3anobixxHe obnagHaHHA Ha BMPOGi

I'IOI'IEPEJJ,)KEHHFI MepL Hix
po3rnoyaTii BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBaXXHO NpOYMTaiiTE HaBEAEHI HUXYe
NoNEPeKEHHS.

He BukopucToBy#iTE BUPIO, SIKLWO 3anoGixkHi NpucTpoi
NoLLKOKeHO abo BOHW NpaLoloTb HENPaBUMbHO.
LLlogeHHO nepeBipsTe 3axMCHi NPUCTPOI. AKLLO
3anobixHi NPUCTPOI NOLLKOAXEHO abo BOHW He
NpaLoTh HaNEXHUM YUHOM, 3BEPHITLCS 10 LIEHTPY
obcnyroByBaHHa Husqgvarna.

He 3MmiHtoMTe KOHCTPYKLIitO 3aXMCHUX MPUCTPOIB.

KHonka aBapiiiHoro 3yNUHEeHHA MallnuHu

KHonka aBapiﬁHoro 3YNMUHEHHA BUKOPUCTOBYETHLCA ANA
LUBUOKOrO 3ynUHEHHA ,ElBI/IFyHiB.

Mepesipka KHOMKN aBapiitHOro 3yNUHEHHs

IHcbopmaLito Npo po3TallyBaHHS KHOMKW aBapiiHOro
3ynuMHEHHs Ha BUpoGi auB. B po3aini Orrigg Bupoby Ha
cTopiHyl 3.

1.

O6GepHITb KHOMKY aBapiiHOro 3yrnMHEHHs 3a
rOAVHHUKOBOIO CTPINKoto, LWo6 nepekoHaTucs, Lo
BOHa BVMKHEHa.

3anycTitb BUpi6. InB. 3arnyck Bupoby Ha cTopiHLi
17.

HaTWCHITb KHOMKY aBapiiHOro 3yNMHEHHS.
YNeBHITbCA, LLO ABUMYHW 3YMUHAIOTHLCS.

[MoBepHiTb KHOMKY aBapiiHOro 3ynHEHHs! 3a
rOAVHHWKOBOIO CTPINKOI0, W06 1T BUMKHYTH.

AmnepmeTp

AmnepmeTp nokasye abpasvBHe HaBaHTaXEHHS!
Ha noBepxHto. Hag amnepmeTpomM nokasaHo
MaKcUManbHWUA CTPYM.

Mepesipka amnepmeTpa

IHcbopmalLiito Npo po3TallyBaHHA amnepMeTpa Ha
npucTpoi AuB. B po3aini Orrisg Bupoby Ha CTOpiHYi 3.

1.

3anycritb BUpi6. nB. 3anyck Bupoby Ha cTopiHYi
17.

3ayekaliTe, NOKVN amnepmeTp He nepeiiae B pexum
OuiKyBaHHS.

3ynuHiTe BUpi6. AvB. 3ynuHerHs Bupoby Ha cTopiHYi
21.
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KHOMKM YBIMKHEHHS / BAMKHEHHS!
abpa3nBoCTPyMEHEeBOro ABMryHa

KHOMKW yBIMKHEHHS! / BUMKHEHHS
abpasnBOCTPYMEHEBOrO ABUIYHa BUKOPUCTOBYIOTLCS
Ans 3anycky abo 3ynuHkv asuryHa. ive. Ornisg Bupoby
Ha cTopiHYyl 3.

MepeBipka KHOMOK YBIMKHEHHA/BUMKHEHHS!
abpa3nBOCTPyMEHEBOro ABMryHa

IHdpopmalLito Npo po3TaluyBaHHS KHOMOK YBIMKHEHHS /

BUMKHEHHS1 Ha BUpo6i AuB. B po3aini Orsisg Bupoby Ha

CTOPIHYI 3.

1. OOGepHiTb KHOMKY aBapiiiHOro 3yNMHEHHs 3a
rOAVHHUKOBOIO CTPINKOHO, LWO6 nepekoHaTucs, Lo
BOHa BUMKHEHA.

2. BanycrTitb BUpi6. AnB. 3amnyck Bupoby Ha cTopiHLi
17.

3. HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS Ha
abpa3nBOCTPYMEHEBOMY [ABUTYHi.

4. TlepekoHaWnTecs, WO ABUIYH 3anyCTMBCSA | 3aropiscs
ingnkaTop (A).

5. 3ynuHiTe ABUryH. InB. 3yrmHeHHs1 BUpoby Ha
cropiryi 21.

6. Micns HaTUCKaHHSA KHOMKU BUMKHEHHS
nepekoHamTecs, LWo ABUTYH 3yNMHUBCS.

Mepemunkay yBiMKHEHHS/BUMKHEHHS!

Mepemukay yBIMKHEHHA /BUMKHEHHSI BUKOPUCTOBYETHLCS
Ansi BBIMKHEHHS! Ta BAMKHEHHS! XXUBMNEHHS1 BUPODY.

Mopsiaok nepeBipku nepemukaya BBIMKHEHHS /
BUMKHEHHS

IHchopmaLito Npo po3TallyBaHHA nepeMmkayda
YBIMKHEHHS1 / BUMKHEHHS1 Ha BMpoGi AvB. B po3aini
Ornsg Bupoby Ha cTopiHLi 3.

1. OOGepHiTb KHOMKy aBapiliHOro 3yNMHEHHs 3a
rOAVHHUKOBOIO CTPINKOIO, LWO6 nepekoHaThCs, Lo
BOHAa BMMKHEHA.

2. lNepeBeaiTb NnepeMukay yBiMKHEHHS / BUMKHEHHS B
NONOXEHHS! BBIMKHEHHS.

3. YNEeBHiTbCH, LLO XMBMNEHHS NOAAETHCS.

4. TlepesefiTb NnepemMukay yBiMKHEHHS / BUMKHEHHS B
NONOXEHHA BUMKHEHHSA.

5. YNeBHITbCS, LLO XUBMNEHHS 3YMUHSIETHCS.

MpaBnna TexHikn 6Geaneku nig Yac
obcnyrosyBaHHs

I'IOI'IEPEL[)KEHHFI: MepLu Hix
po3noyaT BUKOPUCTaHHS BUPOGY,
YBaXXHO NpouMTaiiTe HaBeaeHi HuxYe
nonepemKeHHs.

*  BukoHy#Te nuue Ti po6oTK 3 TEXHIYHOrO
obcnyroByBaHHS, ki HaBeAEHO B LibOMY
nocibHKKy kopucTyBaya. Yci iHwi onepauii 3
TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHA MaloTb BUKOHYBaTUCS B
aBTOPM30BAHOMY LieHTpi 06CNyroByBaHHS.

*  SKWwo perynspHo He NPOBOAWNTN HanexHe TexHiYHe
obcnyroByBaHHs, Lie MOXe NPU3BECTU A0 TPaBM i
NOLLKOZKEHHS MPUCTPOIO.

« Tepen TexHiYHMM 06CnyroByBaHHSIM O4YUCTbTE
BUpi6, W06 BMaanuTn HebeaneyHi matepianu.

*  BukoHyiiTe TexHiuHe obcnyroByBaHHsi BUPOOy Ha
CTiliKiVi rOPU3OHTarnbHiI NOBEPXHI. YNEBHITLCS, LUIO
BUPIO HE MOXe pyxaTucs.

* He BHOCbTEe 3MiHM [0 KOHCTPYKLii BUpoOy. BHeceHHs
B KOHCTPYKLIitO MPUCTPOIO 3MiH, HE CXBaneHmnx
BMPOOHMKOM, MOXe NPU3BECTU [0 TSHKKMX TpaBM abo
cMepTi.

« 3aMmiHloiTe NoWKoAXKEHI, 3HOLEeHi abo anamaHi
nertani.

* He BMKOPUCTOBYITE ANA YNLLEHHS BUPOBY MUIAHWIA
anapaT BUCOKOro TUCKY.

« BukopucToByiiTe Tinbkn 6€3BOpCOBi raHyipku Ans
YUNLLLEHHS.

* BuKopucTOBYITE TiNbKK OpUriHanbHI 3an4acTuHu i
akcecyapu. BukopuctaHHsi akcecyapiB i 3anacHmx
YacTWH, He CXBaneHnx BUPOBGHUKOM, MOXe
NpU3BECTN A0 TSHKKOI TPAaBMU YN CMEPTI.

« [licns TexHiyHoro o6cnyroByBaHHs nepesipTe piBEHb
BibpaLii nig yac pobotn BUpoby. AKLLO Leii piBeHb
He3a[0BINbHWI, 3BEPHITLCS B aBTOPU3OBAHWUIA LEHTP
obcnyroByBaHHs.

* PerynsapHo npoBoabTe 06cnyroByBaHHs BUpoGy B
aBTOPW30BaHOMY LIeHTPi 06CNyroByBaHHS.

10
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EkcnnyaTtauis

BcTyn

MONEPEMKEHHA: nepea

ekcnnyaTadieto Bupoby 060B’s13k0BO
npoynTanTe 1 yceigomTe 3MiCT po3ainy npo
3axoau 6esneku.

Lii nepep, noyatkom po6oTu 3 BUpobom

1.

10.
1"

12.

13.

14.

15.

YBaxHO npoynTante nocibHuk kopuctyBaya n
nepekoHanTecs, Lo 3pO3yMinu BCi BKa3iBKU.

YBaxHO npounTaiite nocibHWK KopucTyBaya
NUNoBIAAINbHMKA i YNEBHITLCS, LLO BM 3pO3YMiNnn BCi
BKa3iBKU.

Akwo Bupib npautoe Big Axepena XWBNeHHs,
060B’A3KOBO NPOYMTaNTE Ta 3pO3yMiiiTe NOCIOHMK
KOPUCTYBaya LibOro AxXeperna X BIEHHS.

BukopucToByiiTe 3acobu iHauBigyanbHOro 3axucry.
[vB. 3acobu iHanBIAYarbHOro 3axucTy Ha CTOPIHLI
7.

MepekoHanTecs, wWo B pobouili 30Hi nepebyBatoTb
nvwe ocobu, ki MalTb A03BIN.

3AificHIONTE LWOAEHHWIA TeXHIYHWIA ornaa. Ou..
Tbagik TeXHIYHOro obc/1yroByBaHHs Ha CTOPIHLI
21.

MepekoHanTecs, Wo BuUpi6 3ibpaHnii npaBunbHO 1
HE MOLLIKOIKEHWNA.

MepekoHaiTecs, Wo BCi 6ONTW, rBUHTK I raiiku
3aTArHyTI.

MepekoHanTecs, wo apobomeTHa TypbiHa,
3aBaHTaxyBanbHWI NaTpybokK, BKkNaauLwi Ta
YLWiNbHEHHSA HEe NOLUKOAXKEHi Ta HE 3HOLLEH.
3amiHtonTe geTani nicnsa 3HOLWeHHS 75 % TOBLUMHM
nonari.

MepekoHaiTecs, Wo cenapaTop He NOLIKOMKEHWUNA.

. lMepekoHanTecs, Wo cenapaTop 3anoBHEHWN

abpa3svBom [0 NoTka cenapartopa.

MomicTiTb BMPi6 y pobouy 30HY. MepekoHaiitecs, wo
noBepxHs piBHa. MNepekoHariTecst B 6e3neyHocTi Ta
npaBWIIbHOCTI TPAHCNOPTYBaHHS BUpoby Ao poboyoi
30HM Ta B poboYy 30Hy. [INB. TpaHCropTyBaHHs Ha
cTopiHYl 27.

Mig’egHaiTe nunoBiaginbHWK A0 BUpOOY. [nB.
lpneaHaHHsa nuoBiaRITbHUKE Ha CTOPIHYI 16.

MepekoHaiiTecs, Wo nepeMmnkay yBiMKHEHHS /
BUMKHEHHsI nepebyBae B NONOXeHHi BAMKHEHHS,
nepLu Hix nig’eaHyBaTV BUPIO Ao Axkepena
KUBNEHHS.

Mig’engHaiiTe BUpIG Ao Axepena xveneHHs. [us.

[7ig’eqaHaHHs1 BUPOOY [0 MKEPEra XUBIIEHHS Ha
cTopiHyi 16.

16. MNepekoHanTecs, WO YLLiNbHEHHS LLITKOBOI Kpawikn
nepebyBaloTb Ha NpaBWUMbHiIN BUCOTI. AuB. .

17. lNepekoHanTecs, WO MarHiTHi yLinbHEeHHS
nepebyBatoTb Ha NpaBuUnbHil BUCOTI. [inB. .

Cuctema npueopy

Cuctema npvBody BUKOPUCTOBYETLCSA N Yac poboTtu i
[03BOrsiE Nepemillati BUpi6 3a JONOMOrot TSroBoro
koneca. [IvB. /lepemilyeHHsi Bupoby i3 cucTemoro
npuBoay Ha cTopiHuyi 28.

O60B’A3k0BO 3abe3neuvyiiTe 34enneHHs cucTemm
npueoay nig vac po6oTu.

3abesneyeHHs 34EnIeHH CUCTEMMU NMPUBOAY

NOMNEPEMKEHHA: Tpuwmaiire

pykv Ha 6e3neyHin BigcTaHi Big
obepTanbHUX YacTuH. byaeTe ayxe
o6epexHi, BCTaHOBMIOKYM LWBUAKO3HIMHUIA
WTUT.

LLlo6 3abe3neuntu 34enneHHs cucTemm NpuBoAY,
YCTaHOBITb LUBMAKO3HIMHWIA WTUMT. LLIBUAKO3HIMHMIA
WTMAT po3TalloBaHWI Hag TAroBUM Konecom. [ue.
Ornspg Bupoby Ha CTOPIHLT 3.

1. TlepeBeniTb Nnepemukay yBiMKHEHHS / BAMKHEHHS B
NOMNOXEHHS BBIMKHEHHS.
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2. HaTtucHiTb Ha Tpoc (A) kepyBaHHS abpa3nBoMm,
o6 3aKpUTK KnanaH nogasaHHA abpaswvsy. LLlo6
3YNUHUTU abpa3MBOCTPYMEHEBUIN ABUTYH, HATUCHITb
KHOMKY BUMKHEHHS (B).

5. YCTaHOBITb LUBMAKO3HIMHUIA WITUMT. HAaTUCHITL i
YTPUMYITE LUBUMAKO3HIMHUI WITUET NanbLem.

6. [HLIOK PYKOIO NOTArHITL 3a BaXinb cuctemu
npveoay.

Konwu cuctema npusopy 6yae 3avennena,
LUBMAKO3HIMHUI WTUGT Byae 3adikcoBaHO y
BiANOBIAHOMY MOMOXEHH.

12
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7. 3akpuiiTe KpULLKY NPUBOAHOrO NaHLora.

8. IHCTpyKUii Woao TOoro, Ak po3yenuTn cuctemy
npueoay, AUB. B PO3Aini Po3YerieHHs1 cuctemu
npuBoay Ha cTopiHyi 13.

Po3uenneHHs cuctemm npusony

YBATA: BuikoHy#Te po3yenneHHs
cUCTeMu nNpmBoay Nuiie Tofi, konm Bupio

3HEPYXOMIEHO Ha PiBHin NOBEPXHI.

Akwo Tpeba nepecyHyT! BUPIG i3 BUMKHEHVUM ABUFYHOM
y PYYHUIA cnoci6, cnovaTky Bif'eaHaiTe cuctemy
npueogdy. LWo6 posuennTn cuctemy npusoay, BUNMITh
LLIBUAKO3HIMHWIA WITUT.

1. 3HepyxomTe BUPIG Ha PiBHI NOBEPXHI I 3ynNuHIiTL
noro.

Bin’'eqHaiiTe 6noK XUBNEHHS.

3. BigkpunTte kpuLLKy NpMBOAHOrO NaHutora.

4. BWTATHITb LWUBUAKO3HIMHUIA WITUT.

5. YCTaHOBITb LBMAKO3HIMHUI WUTUAT Y MONOXEHHS
Ans 36epiraHHs.

6. 3akpuiTe KpULLKY MPUBOAHOO NaHLora.

KnanaH nogaBaHHA a6pa3V|By

MarHiTHuIn knanaH nogaBaHHa abpasviBy perynioe
nogaBaHHA abpasvBHOro Apoby Ha ApobomMeTHyY
TypbiHy. HanawTyBaHHs knanaHa nogaBaHHs abpasvBy
BigobpaxaeTbca Ha amnepmeTpi. Aue. Orsisg Bupoby Ha
CTOPIHYI 3.

KnanaH nogasaHHs abpasvBy perynoeTbes 3a
[10MOMOrOl0 TpOCa KepyBaHHs abpasusom. Jus.
KepyBsariHs knanaHom rnogasarHs abpasmsy Ha CTOPIHL
13.

KepyBaHHS KnanaHoM nogaBaHHs
abpa3auBy

A

1. ToTArHiTH 3a TPOC KEpyBaHHS abpasnBom,
o6 BiAKpWTM KNanaH nogaBaHHsi abpasusy Ta
BiaperyntoBaTy noTik abpasusy.

YBAlA: BigkpuBariTe knanaH nogaBaHHs
abpasuBy nuile 3a NpaLoryoro
abpa3nBOCTPYMEHEBOrO ABUIYHa.
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2. TMocyHbTe TpOC KepyBaHHA abpa3vBom, o6 3akpuTu
KnanaH nogasaHHsA abpasuBy Ta Bigperynioatn
nogaBaHHSA abpasmsy.

YulinsHioBay abpasuBy

YulineHioBay abpasvsy 3abesneyye yTprmaHHs
abpasusy y B1pobi nia Yac po6oTu. YuinbHioBay
abpasunBy Mae MarHiTHi yLiinbHeHHs (A) 3 6okiB i
crnepepy Koprycy abpa3MBocTpyMeHeBOro anapary.
HaBKkono MarHiTHUX yLinbHeHb NPUKPINeHi WiTKoBi
kpawiku (B).

Brok ywineHioBaya (C) pyxaeTbcsi N0 NOBEPXHi.

PerynioBaHHA BUCOTU MarHiTHUX
yWinbHeHb

MpaBunbHa BUCOTa MarHiTHUX yLinbHIOBaYviB Mae 6ytu
Ha BiacTaHi 8—10 MM Bif NOBEPXHI.

1. [Ans BCTAHOBMEHHSA NpaBuIIbHOI BUCOTU nocnabTe
2 peryntoBarnbHi rBUHTK.

2. [ns BCTaHOBMNEHHS NPaBUNbHOI BUCOTW nocnabTe
2 perynioBarnbHi rBUHTU, po3TalLoBaHi nosagy.

3. 3aTarHitb rBuHTK.
PeryntoBaHHS1 BACOTU YLLiSIbHEHb
LLiTKOBUX KpaWoK

MpaBunbHa BUCOTA LLiTKOBMX Kpariok Mae 6yt Ha
BiAgcTaHi 1 MM Bif NOBEPXHi.

14
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1. TMocnabTe 4 rBUHTU, AKMMUW KPINUTLCS LLiTKOBA
Kpamka.

3. 3arArHitb 4 rBUHTK.

AGpasuBHuit maTepian

MopappkTecs 3i cBoiMm Annepom Husqvarna wopno
BMGOpy abpa3nBHOro matepiany, Skuii NigxoanTb
Ans Bawoi nosepxHi. AnB. CxBaneHmi abpasnsHmi
marepiasn Ha cTopiryi 31.

Cenapatop abpaauy

Cenapatop abpa3vBy 3axuiiae abpasuBHuii MaTepian
Bif 3abpyaHeHHsi. Cenapatop abpasvBy yTpumye
abpa3vBHWIA MaTepian i noaae oro Ha Apo6oMeTHY
TYpGiHy.

JloTok cenapatopa 3anobirae NoTpannsiHH0
3abpyaHeHb B abpasuBHUiA MaTepian i Apo6omeTHyY
TYPGiHy.

-

3anpaBneHHa BUpoGy abpa3vBHUM
MaTepianom

c NONEPEMKEHHA: mig uac

CTOPIHYI 7.

po60Tn 060B’A3KOBO KOPUCTYITECS
3acobamu iHamBigyanbHoro 3axmcty. [us.
3acobw iHanBIRYanbHOro 3axucTy Ha
1. TlepekoHanTecsi B TOMy, WO KnanaHu nogaBaHHs
abpasvBy 3akputo. [iuB. KepyBaHHs KrianaHom
rnogaBaHHs abpasuBy Ha CTOPIHLI 13.
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2. Posbnokyite (A) KpULLKY i NigHiMITb (B) pyyky, wob 3. HagiliHo nig’egHanTe WnaHr NnoBigAinbHUKa
BiAKPUTW cenapaTtop. 00 3'egHaHHsA ans nunoeiaginbHuka. 3’egHarTe
NpUKpinneHi getani 3a JONOMOroK iIHCTPyMeHTa Ta
NPOMMCOBOTrO CKOTYY, LLIO BXOASATb 40 KOMMIEKTY

nocTavaHHs.

3. BigkpuiiTe noTok cenapaTopa Ta Buganite yci
3abpyAHeHHs nig Yac 3acunaHHs abpasusy abo 3a
noTtpeéu.

Mig’egHanHs BUpOOy [o mkepena
XXKUBINEHHA

1. MigknioyiTe WTencensHy BUNKY BUpoby Ao
3a3emsieHol po3eTku abo iHWoro mxepena
KUBIEHHS.

2. lMepekoHarTecs, WO Hanpyra B Mepexi Bignosigae
3HAYEHHSIM Ha TabnuyLli 3 NacNOPTHUMMU AaHUMU
BMPOOY.

MepeBipka HanpsiMKy o6epTaHHs
OBWUryHa

1. Banycrtite BUpi6. nB. 3anyck Bupoby Ha cTopiHLi
17.

2. Yepes Kinbka cekyHp 3ynuHiTe Bupi6. [uB.
3ynuHeHHs1 Bupoby Ha cTopiHyi 21.

4. 3anoBHiTb cenapaTop abpa3nMBoM [0 piBHSA NoTka
cenapaTopa. 3anoBHtiiTe cenapatop abpasneom y
Mipy noTpebu.

MpuenHaHHA NUnoBioaiNbHUKa

c NOMNEPEMKEHHA: He
BMKOPWUCTOBYWTE NUNOBIAAINBHMK, SKLLO

Oro LWNaHr noLKkomkeHo. Lie

niaBMLLYE PU3VK BANXaHHA Hebe3neyHoro
Ansa 3gopos’st nuny. Kopuctyintecs
3aTBEpAXXEHNMI 3acobamu 3axXMCTy opraHis
OVXaHHS.

1. OrnsHbTE WNaHr NUMOBIAAINBHMKA HA HasiBHICTb
MOLUKOAKEHb.

2. [epekoHainTecs B TOMy, WO inbTpu
NUNOBIAAINBHNKA YUCTi N HEYLIKOIXKEHI.
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3. MepekoHaliTecs, Wo abpasnuBoCTPyMEHEBUIA
OBUryH 06epTaeTbCs B MPaBUNbHOMY HaMpsIMKy.
MpaBuNbHWI HaNPSIMOK NOKa3aHO CTPINKO Ha
BEPXHili YaCTWHI KOXyxa BEeHTUNsTopa.

4. 3a notpebu 3MiHiTb HaNpsiMoK o6epTaHHsA ABUrYHa.

IB. 3MiHeHHSs1 HanpamKy 0bepTaHHs ABUryHA Ha
CTOpPIHYI 17.
3MiHeHHs1 HanpsiMKy ob6epTaHHs
aBuryHa
1. TepeBeaiTb nepemmkay yBiMKHEHHS! / BUMKHEHHS

B MOSIOXKEHHSA BUMKHEHHS. AvB. Orsig4 Bupoby Ha
CcTOpIHYl 3.

2. 3ayekaiiTe, 4OKM BUPIO NOBHICTIO 3yNUHUTBLCS.
3. Big’eaHaite Bunky Bupo6y Big nogoBxyBaya.

4. TloBepHiTb Nepemukay iHBepTopa B LUTENCESbHIl
BUIILi BUPOBY B NPOTUNEXHE NONOXEHHS.

5. MMigknioviTe WHYP XMBMNEHHS Ta NepeBipTe HaNpsMOK

obepTaHHsa asuryHa. [ive. /lepeBipka HanpsamKy
obepTaHHs [BUryHa Ha CcTopiHyl 16.

BuGip HanexHoi LWBUOKOCTI

[Ins QOCArHEHHNA HaWKpaLoro pesynbTaTty BaXnuBo
BMKOHYBaTW OnepaLiito 3 NpaBuIIbHO LLIBUAKICTIO

ob6epTaHHs. AKLO NOBEPXHS MA€E Pi3HY SIKICTb,
BiAperynionTe WBNAKICTb TakUM YMHOM, LWo6 pedynbTaT
6yB ogHopigHuM. [locnifiTe pedynbTart i 3a noTpedn
CKOpUryWTe LIBMAKICTb.

e

+  OGepHiTb AMCK perynioBaHHs LUBUAKOCTI 3a
rOAMHHWKOBOIO CTPISIKOIO, W06 36inbLunTH
LBUAKICTb.

*  OGepHiTb AMCK perynoBaHHs LUBUAKOCTI NPOTH
rOAVHHWKOBOT CTPINKW, W06 3MEHLLIMTU LIBUAKICTD.
a) [Ons nerkoro o6po6neHHss 6ETOHHNX NOBEPXOHb

BMKOPWCTOBYWTE LWBUAKICTE 6-10.
b) [Ans iHTeHcnBHOro 06pobneHHs GETOHHMX
NoBEPXOHb BUKOPUCTOBYWTE LIBUAKICTE 0-5.
c) [Ons 06pobneHHs cTaneBux NoBepXoHb
BMKOPUCTOBYMTE LWBMAKICTL 0-2.

3anyck Bupoby

1. Mig’egHaiiTe NnpucTpin 4o Axepena XvBneHHs. Ous.
[ig’eaHaHHs BUPOOY A0 MKEPENA KNBIIEHHS HA
cropiryl 16.

2. 3anycTitTe N1no36ipHuk. Aue. NocibHWK kopucTyBaya
nunosigainbHuKa.

3. Mig’egHanTe wnaHr nunosigainbHuka o Bupoby.
L. [puenHaHHs nuioBiaaIbEHUKa Ha CTOPIHLI 16.

4. OOGepHiTb KHOMKY aBapiiHOro 3ynMHEHHS 3a
rOAVHHMKOBOIO CTPINKOto, LWo6 nepekoHaTuUcs, Lo
BOHA BUMKHeHa.

5. TepeBepdiTb NnepeMunkay yBiIMKHEHHS / BAMKHEHHS
€MeKTPUYHOTO KOXyXa B MOMOXEHHS BBIMKHEHHSI.

ON
7

D
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10.

3abesneyTe 34enneHHs cuctemu npyveoaa. [us.
BabesrieqeHHs1 34er/IeHHs1 CUCTeMU NPUBoLY Ha
cropiryi 11.

o6 3anycTnTn abpasnBOCTpyMEHEBWIA ABUMYH,
HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS.

3ayekaliTe, Noku amnepmeTp He nepeiiae B pexum
OYiKyBaHHS.

MepekoHanTecs, WO HanpsMoK o6epTaHHs
abpasnBOCTPYMEHEBOrO ABUrYHa € NPaBUNbHNUM.
. NepeBipka HanpsMKy obepTaHHs ABUryHa Ha
cTopiHyi 16.

OO6epHiTb ANCK perynioBaHHs LWBMAKOCTI, 106
YCTaHOBUTY LIBMAKICTb 06epTaHHA npuBoay.

=

Pob6ota 3 Bupotom

3abesneyTe 34enneHHs cuctemu npueoaa. Aus.
3abesrieqeHHs1 34ErIeHHs CUCTeMU NPUBOLY Ha
cropiHyi 11.

MpuBeaiTb y Aito Baxinb cUCTeMn Npusoay.

1

o

MoTsArHiTh 3a Baxinb kepyBaHHA abpa3vBoM, o6
BiAKPUTY KNnanaH noaasBaHHa abpasusy. [ivB.
KepysaHHs KnanaHom nogasarHs abpasnsy Ha
cTopiHYyl 13.

Yepes 2 M 3akpuiiTe knanaH nogaBaHHs abpasunBy
Ta 3ynuHiTb BUPIO.

MepesipTe hopmy abpasusHoro cTpymeHs. 3a
notpe6u Bigperyntonte popmy abpasmBHoro
cTpymeHs. Aue. PeryroBaHHs ¢popmm abpasnsHoro
CTPYMeHS Ha cTopiHyl 19.

Bu6epiTb npaBunbHy WwBnakicts. Aus. Bubip
HAaIeXHOI LWBUAKOCTI Ha CTOPIHYI 17.

. NMepecygaiite BYpi6 (A) No napanenbHUX AOpPiXKKaX.

MunosigainbHWK (B) noBuHeH 6yTn 3'eaHaHui
3 BUpo6om (A) 3a gonomoroto wnatra (C)
nunoeigainbHuka.

MONEPEMKEHHA: Uei evpic
npuaHayeHo Ans po6oTu nuie B 3a4HLOMY
Hanpsimky. He pyxaiite Bupi6 Bnepeg nia
yac po6oTu.

A
A

NONEPEMKEHHA: He

TopKaWTecs Koxyxa nig yac pobotu.
AbBpasuB BuniTae 3 BUpPoby 3 BENMKOO
LUBMAKICTIO | MOXEe CNPUYMHUTMI TPaBMK.

N

N

@

MepekoHaiTecs, wo poboya 3oHa 6e3neyHa. [uB.
besneka B poboYivi 30HI Ha CTOPIHLI 7.

3acunTte abpasuBHWiA MaTepian B cenapartop
abpasvBy. 3acunaiite abpasu y cenapaTtop y Mipy
notpebw. AuB. 3anpasrieHHs Bupoby abpasusHum
marepiasom Ha cTopiHyi 15.

3anycrTite BUpi6. [InB. 3aryck Bupoby Ha CTOpiHLi
17.

I 2

<
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dopma abpasnBHOro CTpymMeHs

Popma abpasnBHOro cTpyMeHsi (A) — Lie MOBEpPXHs, ska
nponina o6pobneHHs.

[Ins Kpawmx pe3ynbTaTiB TO4Ka 3aCTOCyBaHHA Mae byTn
posTalloBaHa B LeHTpi (hopmy abpasnBHOrO CTPYMEHS.
AkLo TouKa 3aCTOCyBaHHS po3TalloBaHa HAATO AANeKo
nisopyy abo npaBopy4, 06epHiTb PO3MNOAINLYY Kamepy.
LvB. PeryrmoBarHs popmu abpasnBHOro CTpyMeHs Ha
cropiryi 19.

Hwxye HaBeaeHO YMOBM, LLIO BNIMBAIOTL Ha hopmy

abpasnBHOro CTpyMeHs.

« [lpaBunbHWIN HanNpsiMok obepTaHHa ApobomeTHOT
TYp6iHW.

« TigBuLeHnit 3Hoc ApobomeTHOI TypbiHu,
KpUIbYaTky Ta po3nodinbyoi kKamepu.

* Po3awmip abpa3uBHoro maTepiany. Y pasi 3miHn
po3Mipy HeobXxigHO BiaperynioBaTh hopmy
abpa3nBHOro CTpyMeHst.

* TlonoxeHHs GiYHOro BikHa B pO3nodinbuyiii kamepi.
*  Pi3HWin TvN | TBEPAICTb NOBEPXHI.

PerynioBaHHA chopmy abpasvBHOro CTpyMeHst

c MNOMNEPEMKEHHA: He
perynioiiTe, He nocnabntoliTe 3aTnckadi

Kamepw, 3aBaHTaxyBanbHWUi naTpybok i
npo6omeTHy TypbGiHy i1 He TopkaiiTecs

X, ko Bupi6 yBiMKHeHo. Ha

nepioA peryntoBaHHs popMu abpasmBHOIo
CTpPYyMeHSI Bif'eAHaNTe JXXEPEno XUBIEHHS.

c NOMNEPEMKEHHA: nig vac
peryntoBaHHs hopmu abpasmBHOro

CTPYMEHS1 BUKOPUCTOBYIiTE 0cobucTe
3axucHe cropsimkeHHs. Aue. 3acobu
IHANBIAYAaNbHOro 3aXUCTy Ha CTOPIHLI 7.

1. Big’egHaiiTe BUNKY XUBMEHHS.

2.

3.

3HiMiTb 3aBaHTaxyBanbHWA NaTpyboK.
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4. TlepeBipTe NONOXEHHS BikHa PO3MOAINLY0I KaMmepu.

5. O6epHiTb po3noginbyy kamepy (B) 3a roguHHNKOBOKO
CTPINKOO, SIKLLO TOYKa 3aCTOCYBaHHs po3TalloBaHa
HaATo Janeko npaBopyy.

6. ObepHiTb posnodinbyy kamepy (B) npotu
rOAVHHUKOBOI CTPIMNKK, SIKLLO TOYKa 3aCTOCYBaHHs
po3TalloBaHa HaaTo Janeko NiBopy.

7. [ns npaBunbHOrO peryntoBaHHs NepekoHanTecs,
LLIO TOYKa 3aCTOCYBaHHS PIBHOMIPHO NepecyBaeTbCs
NoBEPXHEIO.

8. Micns BCTAHOBNEHHS PO3MOAINbYO0i kKamepu B
npaBuUIbHE NOMOXEHHS 3aTATHITb ii 3aTnCKaui.

20
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9. MNpuegHaiTe 3aBaHTaxyBanbHWA NaTpybOK | BCTaBTE
rymoBy Npoknagky Ha Tpyoky.

3ynuHeHHs1 BUPOGY

1. TMocyHbTe Tpoc kepyBaHHsi abpasuBom, LWo6 3aKpuTK
KnanaH nogasaHHs abpasvBy. AnB. KepyBaHHs
Kr1anaHoM nofaBaHHs abpasnBy Ha CTOPIHLI 13.

2. HaTUCHITb KHOMKY BUMKHEHHS, 06 3yNMUHUTK
abpasnBOCTPYMEHEBWIA ABUTYH.

b=

3. TepeBepiTb NepeMunkay yBiMKHEHHS / BAMKHEHHS B
NMONOXEHHS BUMKHEHHS.

4. Bip’egHaiiTe WTencenbHy BUMKY BiA Axepena
XKUBIEHHS.

5. 3anyctiTb nunoBiaainbHuK. M. NOCIGHMK
KOpUCTyBayda NUnoBiaainbHUKa.

TEXHIYHE OBCJ1YITOBYBAHHA

Betyn

MONEPEPKEHHA: nepen

BMKOHAHHAM pOBIT i3 TEXHIYHOro
obcnyroByBaHHs 060B’A3KOBO NpoyuTanTe
1 yCBIgOMTE 3MICT po3ainy npo 3axoam
6e3neku.

A

MONEPEMKEHHA: mig yac

cepBiCHOrO 06CNYroByBaHHs i PEMOHTY
BMKOPUCTOBYITE 3aco6M iHAMBIAYanbHOro
3axucty. QuB. 3acobu iHansigyarnsHoro
3axuCTy Ha CTOPIHLI 7.

A

NMONEPEDXEHHA: nepen
NpoBeAeHHSIM TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHS
3YNWHITb ABWUTYH i BiA'€AHaNTe WwrencenbHy
BWIIKY Bifl A)kepena KVUBNEeHHS.

A

[NepekoHariTecs, Lo BCi NpMBOAMK
3yNUHUNNCS, | AaiiTe BUPOGY OXOMNOHYTH.

[ns Bcix po6iT 3 06CNyroByBaHHA Ta PEMOHTY
HeobxigHa cneuianbHa nigrotoeka. Mu rapaHTyemo
[OCTYMHICTb MOCAYT i3 NPOECinHOrO PEMOHTY

Ta obcnyroByBaHHS. AKLO BaLl Aunep He €
OHOYACHO LIEeHTPOM 06CNyroByBaHHS, 3BEPHITLCS A0
HbOro Mo iHpopmaLito LLOAO HANBNKYOrOo LIEHTPY
ob6cnyroByBaHHS.

[insi oTpumaHHs Ginbl AeTanbHOl iHdbopmaLii AnB.
www.husqgvarnaconstruction.com.

'padik TexHiyHoro o6cnyroByBaHHs

* = 3ararnbHe TexHi4He 06CryroByBaHHs, sike 3iNCHI0E
onepatop. IHCTPyKUii B LibOMY NOCIGHWKY KopuUCTyBada
He HaBoAATLCS.

X = IHCTpyKLUii HaBe4EeHO B LibOMY NOCIGHUKY
KopucTyBaya.
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O =Y uboMmy nocibHKKy kopucTyBaya BianoBigHMX
iHCTPYKUi Hemae. [lopy4iTb TeXHIYHe 06CnyroByBaHHS
aBTOPM30BaHOMY LIEHTPY 06CnyroByBaHHs.

3ararnbHe 06crnyroByBaHHs BU- 12 rop nicns
poby KoxxHi 3 roauH Loaxs obcnyrosy-
BaHHA

Pa3 Ha 3 mics-

i Lliopoky

MepekoHaiiTecs, WO BCi raiiku . .
Ta rBUHTY 3aTAMHYTI.

MepekoHaiiTecs B CnpaBHOCTI
Ta BiACYTHOCTi NOLLKOMXEHb .
LUIHYPa XMBIEHHS i MOAOBXY-
Bava.

MepeBipTe eneKkTprYyHi KommMo-
HEHTK, kKabeni Ta 3’egHaHHA .
Ha HasBHICTb 3HOCY i NOLLKOA-
KeHb.

MepesipTe M3B.

MepesipTe ABUryH Ha HasiB- N
HiCTb Bpyay Ta NOLUKOMKEHb.

MNepekoHanTecs, WO WnaHr nu-
NoBiAAINbHMKA He MOLUKOMKe-
HWIA | He 3abuTuiA.

CnOpOXHiTb NMNOBIAAINbHUK.

MepeBipTe cenapaTop abpasu-
BY, NTOTOK cenapaTopa Ta 3aB- X
aHTaxyBarbHWiA naTpy6oK.

YuweHHst Bupoby. X

MepesipsaviTe BCi 3axXvCHi Npu-
cTpoi.

MepeBipTe 3HOLIEHICTb YLWinb-
HEHHS LWiTOK Ta MarHiTHOro X
YW inNbHEHHS.

MepeBipTe 3HOLLEHICTL po3no-
ninb4yoi kamepu, Apo6omMeTHOT
Typ6iHwv i Bknaguwis. Ave. i X
nepes noyarkom pobot 3 Bu-
pobom Ha cTopiHyi 11.

MepeBipTe HaTAr npuBoAHOrO
naca.

[NepeBipnTN HaTAr NPUBOAHOIO
naHLtora cucTemMm NpuBoay.

OumncTbTe NPMBOAHWIA NaHLor
cucTeMmn npusoay.

BukoHariTe noBHe o6cnyroBy-
BaHHSI Ta OYMLLIEHHS BUPOBY.
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UnileHHs Bupoby

+  3aBxau ounwaiite Bce obnagHaHHs nicns
BUKOPUCTaHHsI. BUKopuUcTOBY#iTE NMMOCOC.

* He BuKopucTOBY#iTE ANS YULLEHHS BUPOBY MUIKY
BUCOKOTO TUCKY.

« CrexTe 3a TUM, WOO6 BEHTUNALiHI 0TBOPU Bynn
YACTMMU W BiAKPMUTMMM, OO BUPIO 3aBxan MaB
HanexHuin NoTik NoBiTpPS.

OuuLLEHHA NaHLora CUCTEMU NPUBOAY

1. Bupganite 6pypA i3 30BHiLLHBLOI NOBEPXHi NaHuora
XXOPCTKO ab0 APOTAHOIO LLTKOHO.

2. OuncTbTe NaHUr MMAHUM 3aco60oM.
3. Bwpanitb 6pyA i3 BHYTPILLHIX YacTUH naHuora.
3amiHa po3nopfinbL4oi kKamepu

1. 3HiMiTb 3aBaHTaxyBanbHW NaTpy6okK.

2. 3HiMiTb 3aTUCKaui Ta po3nodinbyy Kamepy.

3. BcTaHoBITb po3noainbyy kamepy y 3BOPOTHIl

MOCNiAOBHOCTI.

3amiHa gpoGomeTHOT TypGiHK

1.

3HiMiTb 3aBaHTaxyBanbHWA NaTpybokK i po3noainbyy
kamepy. [uB. 3amiHa po3nosins4oi kamepy Ha
cTopiHyl 23.

BiokpyTiTb raiiku, Lo KpinnsTe KpULKY ApobomeTHOT
TYpPGiHW.
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3. BcraHosiTe 6onT M10 y 3BapHi raviku. 6. LLo6 3anobirtn o6epTaHH0 ApoboMeTHOT TypbiHN,
3adpikcyiiTe i 3a LONOMOrO BiANOBIAHOrO
iHCTpyMeHTa. BuiimiTe 60NT | BUKMHbTE 1OTO0.

4. TMosepHiTb 6onT M10, WOG 3HATK KPULLIKY
ApobomeTHOI TypbiHu 3 kopnycy.

. BcraHoBiTe Apo6omeTHyY Typ6iHy Y 3BOPOTHIl

nocnigoBHOCTI.
YBATIA: 3asxau BMKOPUCTOBYITE
HOBMIA GONT, KONV BCTAHOBIOETE HOBY
npo6omeTHy TypbBiHy.

9. ToBepHiTb HOBY APOGOMETHY TYpGiHY BpYUHY.
MepekoHaiitecs, wo gpobomeTHa TypbiHa
06epTaeTbes BiflbHO i He 3adinae po3noainbyy
Kamepy.

MepeBipka HaTAry KNMHOBUX Nacis

Q MOMNEPEMKEHHA: He
BMKOPUCTOBYITE BUPIO, AKLLO He

BCTaQHOBJIEHO KPULLKY KITMHOBOro naca.
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1. 3ynuHite BuUpi6. . 3ymuHeHHs1 BUpoby Ha CTOPIHLI 4. LLo6 HaTArHyT\ KNMHOBWIA Nac, 36inbLwTe
21. BiICTaHb MiX abpa3aMBOCTPYMEHEBUM ABUTYHOM i
niawnnHukoM. uB. llepesipka HaTary KImHOBUX

2. 3HiMiTb KPULLKY KNMHOBOrO naca. . A
nacie Ha cTopiHyi 24.

5. YCTaHOBITb KPULLKY KITMHOBUX Nacis.

MepeBipka HaTAry NpMBogHOro
naHuora cuctemm npusoay

c NOMNEPEOIKEHHA: He
BMKOPWCTOBYWTE BMPIO, AKLLO HE

BCTAQHOBJIEHO KPULLKY naHutora.

1. 3ynuHiTb BUPI6. AvB. 3ynuHeHHs Bupoby Ha CTOpiHLi
21.

2. 3HiMiTb KpULLUKY MaHuora.

3. MepeBipTe KNNHOBI Nacy Ha HasIBHICTb NOLUKOAXKEHb
i 3HOCy. Y pasi HeoOXigHOCTI 3aMiHiTb KMUMHOBI Nacu.

4. HaTWCHITb Ha KNMHOBI NAcK BENWKUM NanbLeMm,
o6 nepesipuTN HaTAr. AKLLO BAAETLCS MOCYHYTH
KNWHOBI Nacu Ha BiacTaHb 10-15 MM (A), To HaTsr
nNpaBUIbHUIA.

3. TlocyHbTe naHutor, Wwob nepesipuTn HaTAr. AKLO
BAAETLCHA NOCYHYTW NaHLUtor Ha BiacTaHb 5 MM (A),
TO HaTAr NPaBUIbHUIA.

5. SKWOo HaTar KNMMHOBKX NaciB HeAOCTaTHIN, 36inbLuTe 4. Mocna6Te raiku.
BiICTaHb MiXX ABUIYHOM i MiALLMMHUKOM.

6. YCTaHOBITb KPULLKY KNMMHOBOrO naca. gfj
3amiHa kn1MHoBoOro naca -
MOMNEPEMKEHHSA %\
. 3Himaiite / (S N

KPULLKY KNMMHOBOTIO naca nuvwie nicnsi \

BiJKMIOYEHHS XXUBIIEHHS | NOBHOI 3yMUHKN
abpa3nBOCTPYMEHEBOIO ABUTyHa.

BMKOPUCTOBYITE BUPIG, AKLLO He
BCTaHOBIEHO KPULLIKY KITMHOBOTO naca.

c NOMNEPEMKEHHS: He %,

1. 3HIMiTb KpWLLKY KnMHOBOTrO Naca. Aue. /lepesipka

HaTAry KIMHOBUX NACIB Ha CTOPIHLI 24. 5. MepewmicTiTe naHuorose koneco, Wo6

BiAperynoBaTy HaTsr.
2. UWo6 nocnabutu HaTar KNMHOBOrO Naca, 3MeHLUTe

BiACTaHb M abpa3aMBOCTPYMEHEBUM ABUIYHOM i
NiALWWMHUKOM. 7. YCTaHOBITb KPULLKY NaHutora.

3aTArHiTb ranku.

3. 3HiMiTb cTapuii KNMMHOBWIA Nac i BCTAHOBITb HOBWIA.
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YCyHEHHs1 HecnpaBHOCTE

HecnpasHicTb

Mpuunna

PiweHHs

3aHaaTo cunbHa Bi-
6pauis Ta/abo He-
3BUYHUIA LLYMU.

[po6omeTHa TypbiHa 3HoweHa abo nNoLkoA-
KeHa.

3aMiHiTb 3HOLLEHI 1 NOLUKOKEHI KOMMOHEH-
™.

HenpasunbHe BMpiBHIOBaHHS APOGOMETHOI
Typ6iHM Ta po3noAinbLYoi Kamepu.

BigperynioiiTe BUpiBHIOBaHHSA ApO6OMETHOT
Typ6iHM Ta po3noainbLyoi kamepu.

OcnabneHi rBUHTY i ranku.

3aTArHiTh YCi rBUHTK 1 rariku.

HenpasunbHWI HaTAr KNMHOBOrO Naca.

MNepesipTe knuHoBI Nnacu. ne. /lepesipka
HarTsry KImHOBUX NaciB Ha CTOPIHLI 24.

MoLKoakeHO ABUTYH.

3aMiHiTb ABUTYH. 3BEPHITLCA [0 aBTOPU30-
BaHOro LieHTpy obcnyroByBaHHst Husqvarna.

MNoLukomkeHi koneca.

3amiHiTb koneca.

O6pob6neHHs Hesa-
noBinbHe abo He Bu-
KOHYETbCS.

HepoctaTtHsi nogaya abpasuBy Ha apobo-
METHY TypOiHy.

OuuncTbTe NOTOK cenaparopa i sacunTte
abpasuBHuii MaTepian B cenapartop abpasu-
BY.

MepesipTe 3aBaHTaXKyBanbHU NaTPyoOK i
KnanaH nogaeaHHs abpasuBy.

Twn abpa3unBHOro matepiany He Bignosigae
NOBEPXHi.

3amiHiTe abpa3nBHUiA MaTepian Ha BignoBia-
HWUIA NS Liei NOBEPXHi.

ABpasuBHUiA MaTepian 3abpyaHeHWiA.

MepeBipTe NUNOBIAAINBHWK i LUNAHT NUNOBIA-
AinbHuka.

3HoweHa abo nowkomxeHa ApobomeTHa
Typb6iHa abo pos3nodinbya kamepa.

3amiHiTb gpobomeTHy TypbiHy Ta / abo pos-
NoAiNbYy Kamepy.

Ha noyatky 06pobneHHsi Ha NOBEPXHIO No-
Tpannsie 3abarato abpasvBHOro matepiany.

3akpuiiTe knanaH nogaBaHHs abpasuBy 1
3yMUHITb BMPI6. MoYHITE 06pobneHHs 3HoBY
11 MOBINbHO BiAKPUIATE KNanaH NogaBaHHs
abpasusy.

LLBnakicTb o6epTaHHs Npusogdy BMpoby 3a-
BUCOKa.

3MeHLUTe WBMAKICTL 0GEPTaHHS NpuBoay.

ABpasunBHUiA maTe-
pian BUXoauTb i3 BU-
poby.

MarHiTHi yLwinbHEeHHA po3TalloBaHi Ha He-
nNpaBWnbHIl BiACTaHI Big NOBEPXHI.

Bigperynionte BUCOTY MarHiTHUX yLiNnbHEHb.

YWinbHEHHSI NOLLKOOXKEHI.

MepesipTe BCi yLLUiNbHEHHS # 3a NOTpebu 3a-
MiHiTb iX.

Axictb abpasmBHOro matepiany He3agoBinb-
Ha.

LLlo6 gisHaTucs GinbLue, 3BEpHITLCS 40 CBOrO
avnepa.

3HOLLEHICTb OKpeMMX
YacTWH Koxyxa binb-
LUa 33 HopMarbHy.

HenpasunbHuii abpasusHuii maTtepian.

LLlo6 pisHaTuCcs Binblue, 3BepHITLCA A0 CBOrO
avnepa.

Posnopainkyy kamepy BCTaHOBIIEHO Henpa-
BUITbHO.

Bigperynioiite posnoginbyy kamepy, 106
ckopuryati popmMy abpasvBHOro CTpyMeHsSI.

MunogigainbHUK He 3abe3nevye AOCTaTHLOI
MOTY>KHOCTi BCMOKTYBaHHS1.

MepeBipTe WnaHr NUNOBIAAINbHMKA i NUNO-
BiAAiNbHUK.

26

2014 - 003 - 04.04.2025



HecnpapHicTb

MpuymnHa

PiweHHA

3aHu3bka WBMAKICTb 06epTaHHs NpuBoAy.

36inbLwTe WBUAKICTE 06epTaHHs NpuBoay.

Bupi6 He pyxaeTbcs.

[lpo6omeTHa ronoBka 3avinaeTbcs 3a nigno-
ry.

Binperyntoiite BucoTy.

CucTema npuBogy nolukogxeHa abo He nig-
KtoyeHa.

3abesneyTe 34enneHHs cucteMun npMeoaa.
MepesipTe NpMBOAHWIA NaHLor.

BiacyTHsa ogHa 3 has gxepena XUBNEHHS.

lMepeBipTe nogavy XMBNEHHS.

HenpasunbHa hasa gKkepena XuBieHHs.

Bigperynionte daay.

AKTMBOBaHO KHOMKY aBapiiiHOro 3yNMMHEHHS.

[MoBepHiTb KHOMKY aBapiiHOro 3ynMHeHHs 3a
rOAMHHWKOBOIO CTPISIKOIO, LWOG i1 BUMKHYTH.

[BuryH He 3any-

CwicTema npuBoAa 3HeCTpymneHa.

3anycTiTb cuctemy npueBoga, a noTim —
abpasnBOCTPYMEHEBUIA OBUTYH.

CKaeTbCA.

AKTVBOBaHO 3aXMCHWUI BUMWKAY ABUIYHA.

3HoBy 3anycTiTb BUpi6. MNepeBipTe nogavy
XUBMEHHS.

MoposxyBanbHNi kabenb BiA’egHaHo abo
MOLLUKOPKEHO.

Mip’epHaliTe nopoBXyBanbHWiA kabens abo
3a HeobXiAHOCTI 3aMiHiTb 1oro.

[MNoLLKOAKEHO OAWH i3 KOMMOHEHTIB.

3BEpHITLCA A0 aBTOPU3OBAHOIO LIEHTPY 06-
cnyroByBaHHsi Husqvarna.

Yepes HagMipHe HaBaHTaXXEHHs CrnpaLboBye
3aXUCHUIA BUMUKaY ABUTYHA.

3BepHiTbCA A0 aBTOPU30BAHOIO LIEHTPY 06-
cnyroByBaHHs Husqvarna.

Bupi6 3ynuHseTbea

[BUTYH NOLUKOZKEHO.

MepesipTe ABUTYH.

yepes Aesikuii yac.

AkTBOBaHO 3anobikHUK abo aBToOMaTUYHWUIA
BAMMKAY CTPYMY.

3BepHITLCA 40 aBTOPM3OBaAHOMO LEHTPY 06~
cnyroByBaHHsi Husqvarna.

MowkomkeHo kabeni.

MepeBipTe ii 32 NOTpe6K 3aMmiHiTb kabenb.

Cucrema npmBoay He 3avenneHa.

BcTaHOoBITh WBMAKO3HIMHUIA LITUAT.

CucTtema npusogy He

MowwkoaxeHo 3anobixHuk abo ABUryH cucTe-
MU npvBoay.

3BepHiTbCA A0 aBTOPU30BAHOIO LIEHTPY 06-
cnyroByBaHHsA Husqvarna.

npautoe HaNexHUm
YUHOM.

MaHenb KepyBaHHA NOLUKO4KEHa.

3BEpHITLCA 40 aBTOPM30BAHOrO LEHTPY 06-
cnyroByBaHHsi Husqvarna.

MoLwKoaKeHo noTeHuiomeTp.

3BepHiTbCA A0 aBTOPU30BAHOIO LIEHTPY 06-
cnyroByBaHHst Husqvarna.

TpaHcnopTyBaHHs, 36epiraHHs 1 yTunisauis

TpaHCcnopTyBaHHs

MONEPEMKEHHA: syaste

obepexHi nig Yac TpaHcnopTyBaHHs. Bupit

BaXKKUI | MOXE CNPUYMHUTI TPaBMyBaHHS! .
abo noLKogKeHHS, SKLWo Bnage abo
3MICTUTBLCS Nif Yac TPaHCMNOPTYBaHHS. .

YBATA: He tsruits Bumpi6 3a

TpaHcnopTHUM 3acobom.

Mepep TpaHCNOPTYBaHHSAM NepekoHanTecs, Lo
[PKEperno XUBMEHHS Big'eqHaHo.

Mepen TpaHCNoOpTyBaHHSAM NepekoHanTecs, Lo
eneKkTPUYHMIA kabenb i LWnaHr NUnoBiaAinbHUKa

BiA’€AHaH.

2014 - 003 - 04.04.2025

27



* [epen TpaHcnopTyBaHHAM BUAanitTb abpasvBHUi
maTepian.

» Koneca npusHayeHo Ansi nepemileHHs BUpoby Ha
HeBenuKki BiAcTaHi. [ina nepemilleHHst BUpoby Ha
BenvKi BiACTaHi NigHiMiTh ioro abo nepeBesiTh
TpaHCNOpPTHUM 3acobom.

+ ig vac TpaHcnopTyBaHHs 3abeaneyTte Ans BUPoBYy
neBHWIA 3axmcT. 3axucT 3axuiae Bupib Big Takmux
NPUPOAHUX SBULL, SK AOLL, i CHIr.

« Mig yac TpaHcnopTyBaHHs 3abe3neyTe 34ensieHHs
cuctemu npusogy. AuB. PosyqernieHHs1 cuctemm
npuBoay Ha cTopiHyl 13.

MepemiweHHsA Bupoby Bpy4Hy
I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFI MepLu Hix

nepewiliaTy Bupib, 3ayekaiite, NokK BCi
PYXOMi YaCTUHW He 3YMUHSATLCS.

NOMNEPEMKEHHA:

BukopucTtoByiiTe 3axucHe B3yTTS 3i
cTaneBMMmn HockaMu i HECNN3bKOD
MiaoLWBOLO.

NOMNEPEMKEHHA: He

nepewillyiite Bupi6 Bropy Ta BHU3 Mo
naHaycax Bpy4Hy 3 BUMKHEHOI CUCTEMOLD
npusogy. MNepemilyiite BUPIO BpyYHy nuie
PiBHOIO NOBEPXHEHO.

> BB

1. PosueniTb cuctemy npusoaa. Aue. PosvernneHHs
cuctemu rpuBogy Ha cTopiHyl 13.

HaTucHiTb Ha py4YKy AOHM3Y.

SN

LLiToBxaiTe 1 TArHITE BUPIO 3a pyuky.

3abesneyTe 34enneHHs cuctemun npusoga. [us.
3abesrneqeHHs1 34EMeHHs CUCTEMY PUBOJY

Ha cTopityl 11. 3a BAMKHEHOro ABWUryHa ue
BMKOHY€ (DYHKLil0 CTOSIHKOBOrO ranbma i 3anobirae
BMMNagKOBOMY NepeMilleHHIo BUpooy.

MepemieHHs BUpoOBY i3 cuctemoro
npusoay

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFI Ockinbku Len

BUPI6 BaXKWUI, iCHYE PU3NK TPaBMyBaHHS,
AKLWO BiH ynaae. byabTe obepexHumm nig
Yyac nepecyBaHHs BUpoOy.

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFl He BigpuBaiite

BuWpi6 Big 3emni nig yac po6oTu.

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFI: He pyxaiite

BMpi6 Bnepea nig yac poboTu.

> B

MONEPEMPKEHHA:

BukopucToByiiTe 3axucHe B3yTTA 3i
cTaneBMMM HOCKaMu i HECINIU3bKOIO
nigoLwBoH.

A

1. 3abesneuyTe 34enneHHs cuctemu npusoga. [ms.
3abesriedeHHs 34€1eHHS CUCTEMU PUBOJY Ha
cropiHyi 11.

2. TloTArHiTb 3a pyyKy AOHK3Y, W06 NiAHATK BUPIO i3
NoBEPXHi.

3. YcTaHoBITb i BiaperyntoiTe WBMAKICTb PyXy 3a
[ONOMOroto Ancka perynioBaHHs wemakocTi (C).

4. HatucHite i yTpumyiite Baxine (D) cuctemmn
npusogdy, Wwob nepemictuty BMpi6 Hasaa.

5. HaTtucHiTb | yTpumyiiTe KHONKY NiaBULLLEHOT
LwBmKAKocTi (A) ANs pyxy 3 MakcuMarnbHoO
LUIBUAKICTIO.

6. HaTtucHiTb i yTpumyiiTe KHOMKY pyxy Bnepea (B),
o6 nepemicTnTn BUPIO ynepea.

MepemiweHHs Bupoby no naHaycy
Bropy i yHu3

c I'IOI'IEPELDKEHHFI: ByabTe oyxe

obepexHUMM Nig Yac nepemillieHHs BUpoby
Bropy Ta BHM3 naHaycamu. Ockinbku Liei
BMPI6 BaXKWUiA, iCHye py3nK TpaBMyBaHHS,
AKLLO BiH ynage abo pyxaTumeTbCsi 3aHagTo
LUBKAKO.
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I'IOI'IEPELI,)KEHHFI: Ha nangycax

i3 BENMKMM Haxnnom 3aexau
BMKOpPUCTOBYITE nebiaky. He xopiTe i He
CTinTe nig BUpo6om abo nobnunsy Hboro.

A

* LUWo6 nepemictutn B1pi6 No naHaycy BHW3, NOBINbLHO
pyxariTe Bupi6 Bnepea.

* Llo6 nepemicTnTn BUpiG No naHgycy Bropy,

noBiNbHO pyxaiiTe BUPIO Ha3ad.

Ha naHpycax He noepTaiite Bupi6 nisopy4 abo

npaBopyy GinbLue Hix Ha 45 °.

MNipHimaHHsA BMPOBY

MepekoHanTecs, WO niginmansHe
obnagHaHHA Mae BianosiaHi
XapaKTepucTUKK, siki 4O3BONSAOTL 6e3nevHo
nigHimaTn Bupi6. Ha nacnopTHili Tabnuyui
3a3HaveHo macy Bupoby.

c MONEPEMKEHHA:

I'IOI'IEPEI:[)KEHHFI: He xopiTb i
He cTiiTe No6nuay nigHsTOro BMpoby abo
no6nusy Heoro. He nignyckaiite Ao po6oyoi
30HM CTOPOHHIX OCib.

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI He nigrimaiite
nowkomkeHuii Bupi6. MepekoHaiiTecs B
TOMY, LLO MiAHIManbHe BYLUKO NPaBUNbHO
BCTAHOBIEHO i HE MOLUKOKEHO.

1. TMpukpiniTe nigiimanbHe obnagHaHHs 0o
niginmanbHUX BYLLIOK.

2. TMig vac nigHimaHHa BUpoby AOTpuMyiiTecs npasun
TexHikn 6eaneku. YTpumyinTe pyuKy, Aok BUPIO He
BidipBeTHCS Big 3emni.

KpinneHHs Bupoby Ha TpaHCNOPTHOMY
3acobi

[ns kpinneHHst BUpoby A0 TPAaHCMOPTHOro 3acoby
BMKOPUCTOBYITE MifiiMarnbHi ByLUKa.

1. BcTaBTe CTSDKHI CTPONM B NiAiiManbHi ByLLKA.

2. TpuKpiniTe CTSHXHI CTPONKM A0 TPaAHCMOPTHOro 3acoby
Ta 3aTArHiTb iX.

36epiraHHst

A

+ 3bepiraiiTe BUPI6 y cyxomy MmicLji, 3axuLLeHoMmy Bif,
BNMUBY HU3bKMX TemnepaTyp.

* Tlepen 36epiraHHAM NpomumiTe BUPIO i 3AIACHITb
NOBHE TeXHiYHe 06CnyroByBaHHs.

+ 3b6epiraiiTe BUpIiO y 3aKpUTOMY NPUMILLIEHHI, KyAn
He MaTUMyTb JOCTYMy AiTh 1 0cobun 6e3 HanexHoi
nigroToBKU.

* [epen 36epiraHHAM BUaaniTb abpasuBHUn MaTepian
3 cenaparopa.

YBATA: He 36epiraiiTe Bupi6 nosa
NpUMILLEHHSIM. 3aBXan TpUManTe oro B
NPUMILLEHHI.

YT1unisauist Bupoby

* BukoHyiTe micuesi BUMOru Ta BiANoOBiAHI HOPMK
npasuna wopao yTunisauii.

*  Akwo Bupi6 Binblue He BUKOPUCTOBYETHLCS,
BignpasTe iioro agunepy Husqvarna abo ytunisyiite
Ha BiAMOBIAHOMY MiANPUEMCTBI 3 Nepepobkun
BiAxoniBs.
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TeXxHiYHI XapaKTepuUCTUKK

1-10DPS75
HomiHanbHa noTyxHicTb, BT 7870
HomiHanbHa Hanpyra, B 400
HomiHanbHa yactoTa, Ny, 50
HomiHanbHa cuna ctpymy, A 16
[oBxuHa kabento, m 15
Tun kabento XMBNEHHs 4 x 2,5 Mm?
LLinpnHa 0bpobneHHsi, MM 254
MakcumanbHWi yxun ounlyeHHs, rpag / % 10/18
[abapuTyn Bupoby (O x L x B), Mmm 1590 %400 x1020
Maca, kr 211
Po6oua Temnepartypa, °C -10-45
[iameTp 3'eQHaHHS WNaHra ana nuny, mm 75
MunosigainbHMK Mo poknapgHiwy iHdopmaLiio 3BepTanTecs 4o aBTOPU30-
BaHOro LieHTpy obcnyroByBaHHst Husqvarna.

Tabnuui, 3BEpHITLCS NO AoaaTKoByY iH(bopMaLito Ao

3BepHiTb yBary: fwo ans saworo supoby LeHTpy o6cnyroBysaHHs Husqvarna.

NOTPIGHI ENEKTPUYHI XapakTEPUCTMKK, SKUX HEMAE B

BunpomiHioBaHHA wymy i Bibpadiii

BunpoMiHioBaHHs Lymy

PiseHb 3ByKOBOrO TUCKY Y Byci oneparopa, LP a6 (A)' | 76
PiBHi BiGpauii
lonoBsHa pyuka, m/c? | 0,5

PiBeHb 3BYKOBOrO TUCKY BM3Ha4eHo 3a cTaHaapTom EN ISO 11202. BumipsiHo Ha 6eToHHii nosepxHi. Moxubka Kpa
2,56

23paxeHe haKTU4HE NPUCKOPEHHS!, BUMIpSIHE Ha PyKosITL BianosiaHo Ao ctaHaapty EN ISO 20643. BumipsiHo Ha
6eToHHiIln noBepxHi. Moxnbka K 0,2 m/cr2

,D,eK.ﬂapaTI/IBHa 3asiBa npo LyM i He NigxoasTb ANS BUKOPUCTAHHS B OLiHKax
. . PU3MKY, @ 3HAYEHHS B OKPEMUX POBOUMNX MicLAX
Blspal-l."o MOXyTb ByTV BULLMMMW. PAKTUYHWI BNMB i PUSKK

3anofistHHS WKOAN, SIKUM MigAaBaTUMETbCA KOHKPETHUI
KOpUCTYBaY, € yHIiKanbHUMK Ta 3anexaTtb Bif cnocoby
po6oTu kopucTyBaya, Tuny o6pobnoBaHoro BUpo6om
maTepiany, a TakoX Bif Yacy BNAMBY 1 (Di3NYHOro CTaHy
KopucTyBaya Ta CTaHy BUpoOy.

Lli 3asiBneHi 3HayeHHs1 6yno oTpMmaHo nig Yac
nabopaTtopHux BunpobyBaHb BiANOBIAHO A0 BKa3aHOI
avpekTuem abo ctaHaapTie. Lli 3HaueHHs € npuaaTHi
AN NOPIBHAHHSA i3 3aBNEHUMW 3HAYEHHSAMM THLLNX
BMpo6iB, BUNpobyBaHUX BiANOBIAHO A0 Tiel X
avpekTuem abo ctaHaapTie. Lli 3asaBneHi 3HaueHHs
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CxBaneHuii abpa3vBHuUiA MaTepian

pi6 i3 BucokoByrneueBoi crani

Tupca i3 BUCOKOBY-
rneuesoi crani

CxBanerwii aGpasua- $-330 $-390 S-460* SG25*
HWit MaTepian

aorimm / Mm 0,04/1,0 0,05/1,2 0,06/1,4 0,04/1,0

* CneujanbHi onepauii
MopoexyBaui

HosxuHa kabenio Mepepis kabenio

<16 A <32A <S63A <125A

(P;(z;RaXOBaHO Ha BXiaHWit 3aNoBixHMK Knacy 16A 2A 63 A 125 A
>20Mm 1,5 Mm2 2,5 Mm2 10 mm?2 25 Mm?2
20m>50m 2,5 Mm2 4 Mm2 10 Mm2 25 Mm2
50mM>75m 4 Mm2 6 Mm2 16 MMm2 35 mm2

Poamipu Bupoby 1-10DPS75

| A

| [oBxuHa, MM / Aroimu

| 1590| |

| LLnpuHa, Mmm / groiMu

| 400

1

abo po3mipy, HiX BkazaHo.

MonepeuyHi nepepian HeobXigHO po3paxyBaT MOBTOPHO, SIKLLO BUKOPUCTOBYETLCS 3an0oBKHUK iHLIOrO TUny
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Cc

| Bucota, mm / aronimun

| 1020 |
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[eknapauis BiANoOBiAHOCTI

Mu, komnaHisi Husqvarna AB, SE-5

Heknapauis sBignosigHocTi €C

61 82 Huskvarna,

LWBeuis, Ten.: +46-36-146500, 3asBnse nig cBOO
BiANoBiAanbHICTb, WO NpeacTaBneHunii BUpI6:

Onuc [pobocTpymMyHHMIA anapat
BpeHpa Husqvarna
Tun / mogenb 1-10DPS75

lneHTndikauis

CepiliHi Homepwu 3a 2023 pik i ni3Hilue

NOBHICTIO BiANOBIAAE TakuM ANPEKT!

vmBam i Hopmam €C:

AvpekTuBa/Hopma Onunc
2006/42/EC «Mpo mexaHiyHe obnagHaHHA»
2014/30/EU «po enekTpomarHiTHy CyMiCHICTb»

i LLIO 4O HBOTO 3aCTOCOBYOTLCS BKa3aHi Aani y3romkeHi

cTaHgapTy Ta/abo TexHiuHi cneyud
EN ISO 12100:2010
Partille, 2023-03-30

MapTtiH 'y6ep (Martin Huber)

ikaLii:

Oupektop Bigainy HOOKP i3 6ETOHHUX NOBEPXOHS i

nianor

Husqgvarna AB, niapo3ain 6yaiBenbHOi TeXHiku

BignosiganbHWin 3a TEXHIYHY AOKYMEHTaLilo

C€
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Uriin agiklamasi

Uriin, elektrikli motorlarla galistirilan yaya kumandali
bir bilyeleme makinesidir. Bu triinde, metal asindirici
malzemeyi ylzeye firlatan bir bilyeleme garki vardir.
Uriin galisirken uygun bir toz aspiratoriine bagl
olmalidir.

Kullanim amaci

Bu Uriin; boya, sizdirmazlik malzemesi ve kirden
olusan katmanlarin temizlenmesi icin kullanilir. Uriin

kuru, buzlanma olmayan yatay ytizeylerde kullanilabilir.
Ornegin beton, asfalt, tas ve gelik.

Uriin, profesyonel operatérler tarafindan ticari
calismalarda kullanilir.

Uriinii baska isler icin kullanmayin.

34
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Uriine genel bakis

Kontrol paneli

Yiksek hiz digmesi

ileri hareket diigmesi

Hiz kontrol kadrani

Elektrik muhafazasi

Ayirici kapagi

Nominal degerler plakasi

Ayirici tepsisi

9. Contali bilyeleme basligi

10. Tekerlekler

11.V kayisi kapagi

12. Kontrol kafesi

13. Toz hortumu ve elektrik kablosu igin kelepge
14. Bilyeleme motoru

15. Toz aspiratorii baglantisi

16. Asindirici malzeme kontrol kablosu
17. Bilyeleme motoru akimdlgeri

18. Saat Olger

19. Acil durdurma digmesi

©NoOGhON =

. Bilyeleme motorunun ON diigmesi
. Bilyeleme motorunun OFF diigmesi
. ON/OFF anahtari

. Direksiyon tutma yeri

. Tahrik sistemi kolu

. Tahrik sistemi motoru

. Tahrik sistemi kapagi

. Zincir koruyucusu

. Cabuk ¢ikartma pimi

29. Kullanim kilavuzu

Ur{in Gizerindeki semboller

Uyari: Bu rin, tehlikeli olabilir ve
operator ya da baskalari agisindan ciddi
yaralanmalara veya 6lime neden olabilir.
Dikkatli olun ve Grlinl dogru kullanin.
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Not: Uriin tizerindeki diger semboller/etiketler, bazi
pazarlarin 6zel sertifikalandirma gereksinimleri ile
. . ilgilidir.
Yiksek voltaj.

Nominal deg@erler plakasi

Vicudunuzun tim uzuvlarini sicak

ylzeylerden uzak tutun. @ @ @ @

p
© #Husqvarna

Husqvarna Idgntity N¢. (HID) / Serial No.

T || 1

Product No [‘*[:J —— = |
e s I s e o ] ———

o)

Kaldirma noktasi.

2506
h
H
|

Ellerinizi déner pargalardan uzak tutun. N

\Ot | HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN-C) |

@O QOO

Uriinii kullanmadan &nce kilavuzu
dikkatlice okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Uriin numarasi
Uriin agirligi
Nominal gli¢
Nominal voltaj
Muhafaza
Nominal akim
Frekans
Maksimum egim agisi
Uretici

10. Taranabilir kod
Onayl kulak koruma ekipmani kullanin. 11. Uretim yili

12. Model

13. Seri numarasi

Onayli solunum korumasi kullanin.

S

©

@IV Pb D>

Uriinde olusabilecek hasarlar

Asagidaki durumlarda Griinimuzde olusabilecek
hasarlardan sorumlu olmayz:

Onayli koruyucu goézlik kullanin.

e Urnudn hatal bir sekilde onariimasi,

< UrUnun, Uretici tarafindan onaylanmayan veya
Ureticiden alinmayan pargalarla tamir edilmesi,

« Urlinde, Ureticiden alinmayan veya Uretici tarafindan
onaylanmayan bir aksesuar bulunmasi,

« Urtnun, onayl bir servis merkezinde veya yetkili bir
kurum tarafindan tamir edilmemesi.

S

Onayli koruyucu eldiven kullanin.

Onayli koruyucu bot kullanin.

c € Bu urlin gegerli AB direktiflerine uygundur.

Givenlik

Givenlik tanimlari
Kilavuzdaki 6nemli kisimlari vurgulamak igin uyarilar ve UYARI: kilavuzdaki talimatiara

notlar kullaniimistir. uyulmadigi takdirde operator veya gevredeki
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kisiler icin ciddi yaralanma veya 6lim
tehlikesi varsa kullanihr.

DIKKAT: Kilavuzdaki talimatlara
uyulmadigi takdirde Grtnun, diger

malzemelerin veya gevrenin zarar gérme
riski oldugunda kullanilir.

Not: Belirli bir durumda bilgi verilmesi gerektiginde
kullanilir.

Genel giivenlik talimatlar

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

« Bu uriin, dikkatli olmamaniz ya da trtinii dogru
kullanmamaniz halinde tehlikeli bir alettir. Bu
rlin, operatér ya da baskalari agisindan ciddi
yaralanmalara veya &lime neden olabilir. Uriini

kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunun igerigini

okuyup anlamaniz gerekir.

« Bu Urin fiziksel, duyusal veya zihinsel engelli ya
da deneyimsiz ve bilgisiz kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullaniimamalidir.

e Tim uyarilan ve talimatlar kaydedin.
* Yurirlikteki tim yasa ve yonetmeliklere uyun.

*  Operatoriin kendisi ve galisani, Griintn galistiriimasi
sirasinda olusabilecek riskleri bilmeli ve dnlemelidir.

« Kullanim kilavuzunun igindekileri okuyup anlamadan

kimsenin Urind ¢alistirmasina izin vermeyin.

« Kullanmadan 6nce egitim almadikga Grlnu
calistirmayin. TUm operatorlerin egitim aldigindan
emin olun.

« Urlind, bir gocugun kullanmasina izin vermeyin.

« Uriind yalnizca yetkili kisilerin galistirmasina izin
verin.

« Operator, diger kisiler veya esyalarinin basina gelen

kazalardan sorumludur.

» Uriinii yorgunken, hastayken veya alkol ya da ilag
etkisi altindayken kullanmayin.

* Her zaman dikkatli olun ve sagduyunuzu kullanin.

«  Uriinii temiz tutun. isaretleri ve etiketleri net bir
sekilde okuyabildiginizden emin olun.

* Hasarliysa veya diizgiin galismiyorsa Urini
kullanmayin.

« Bu Urinde degisiklik yapmayin.

«+  Uriinde baska kisilerin degisiklik yapmis olma
ihtimali varsa uriin ¢alistirmayin.

Kullanim igin giivenlik talimatlari

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 38.

Titresime asiri 6lgiide maruz kalmak, dolasim
bozuklugu olan kisilerde dolasim veya sinir sistemi
hasarina yol agabilir. Titresime asiri maruz kalma
belirtileri gdsteriyorsaniz tibbi yardim alin. Bu
belirtiler arasinda uyusma, his kaybi, karincalanma,
ignelenme, aci, gli¢ kaybi, cilt renginde veya
durumunda degisiklik bulunmaktadir. Bu belirtiler
¢ogunlukla parmaklarda, ellerde veya bileklerde
ortaya gikar.

Tim koruyucu kapaklar takilmadan Grind
calistirmayin.

Acil bir durumda motorlarin hizlica nasil
kapatilabilecegini bildiginizden emin olun.

Uriinden uzaklasmadan énce motorlari durdurun ve
gulg¢ kablosunu ¢ikarin. Yanhslikla galistirma riski
olmadigindan emin olun.

Giysilerin, uzun saglarin ve takilarin hareketli
parcalara takilmadiklarindan emin olun.

Calisma sirasinda emniyetli ve dengeli bir
pozisyonda oldugunuzdan emin olun.

Gevsek civata veya somun olmadigindan emin olun.
Kullanim sirasinda uriind yerden kaldirmayin veya
egmeyin. Uriinden yiiksek hizda asindirici malzeme
gikisi oldugundan yaralanmaya neden olabilir. Uriinii
yerden kaldirmadan veya egmeden 6nce mutlaka
prizden ¢ikarin.

Kullanim sirasinda ayiricinin ve ayirici tepsisinin
kapali oldugundan emin olun.

Bir kaza gergeklesmesi durumunda yardim
alamayacak durumdaysaniz trund calistirmayin.
Her zaman onayli aksesuarlar kullanin. Daha fazla
bilgi icin Husqvarna bayinizle gorisun.

Uriinde titresim olusursa veya Uriiniin giriiltii
seviyesi alisiimadik sekilde yliksekse uriini derhal
durdurun. Fisi prizden gekin. Uriinde hasar olup
olmadigini kontrol edin. Hasarlari onarin veya bir
yetkili servis noktasinin onarmasini saglayin.
Tozlar gidermek igin Griinii mutlaka bir toz
aspiratoriine baglayin.

Toz aspiratériiniin hortumunu gekmeyin. Uriin
dusebilir ve yaralanma ya da hasara neden olabilir.
Motorlar tamamen durana kadar toz aspiratériini
acik tutun.

Uriini yalnizca elleriniz tutma gubugunda olacak
sekilde Urlinuin arkasindayken calistirin.

Tutma yerlerinde gres veya yag olmadigindan emin
olun.

Firca seridi kegelerinin hasarli olmadigindan emin
olun.

Firca seridi kegelerinin dogru yikseklikte olacak
sekilde takildigindan emin olun.

Her zaman onayli asindirici malzemeler kullanin.
Daha fazla bilgi i¢in Husqvarna bayinizle gérusun.
Bkz. Onayli asindirici malzeme sayfada: 61.

2014 - 003 - 04.04.2025

37



* Fan Unitesinin dogru dénus yoninde déndiigiinden
emin olun. Dogru déniis yondu, fan Gnitesinin
kapagindaki bir okla gosterilir.

* Galisma sirasinda mutlaka diizenli olarak mola verin.

Titresim glvenligi

UYARI: Uriini kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

+  Uriiniin calismasi sirasinda, titresimler triinden
operatére dogru hareket eder. Uriiniin diizenli ve
stk kullaniimasi operatériin yaralanmasina veya
yaralanma derecesinin artmasina neden olabilir.
Parmaklar, eller, bilekler, kollar, omuzlar ve/veya
sinirler ve kan kaynaginda ya da vicudun
diger bélimlerinde yaralanmalar meydana gelebilir.
Yaralanmalar gucten disuriict ve/veya kalici olabilir
ve haftalar, aylar veya yillar boyunca kademeli
olarak artabilir. Olasi yaralanmalar arasinda kan
dolasim sistemi, sinir sistemi, eklemler ve diger
vicut yapilarinin hasar gérmesi bulunur.

« Belirtiler Griintiin galismasi sirasinda veya baska
zamanlarda olusabilir. Belirtileriniz varsa ve Grinu
kullanmaya devam ederseniz belirtiler artabilir veya
kalici olabilir. Bu belirtiler veya baska belirtiler ortaya
cikarsa tibbi yardim alin:

* Uyusma, his kaybi, karincalanma, ignelenme,
agri, yanma, zonklama, sertlik, uyusukluk, gli¢
kaybui, cilt renginde veya durumunda degisiklikler.

+  Soguk havalarda belirtiler artabilir. Uriinii soguk
ortamlarda kullanirken sicak giysiler giyin ve ellerinizi
sicak ve kuru tutun.

* Dogru titresim seviyesini korumak igin kullanim
kilavuzunda belirtilen sekilde rlin Gzerinde bakim
yapin ve Urlini galistirin.

+  Urinde, tutma yerlerinden operatére aktarilan
titresimleri azaltan bir titresim azaltma sistemi
bulunur. Birakin isi Grtin yapsin.

» Ellerinizi sadece tutma yerinin veya tutma yerlerinin
Uzerinde tutun. Vicudunuzun diger tim pargalarini
Grinden uzak tutun.

* Aniden guglu titresimler olusursa trund derhal
durdurun. Artan titresimlerin nedeni giderilmeden
isleme devam etmeyin.

Toz givenligi

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

+ Uriin kullanilirken havanin tozlanmasina neden
olabilir. Toz, ciddi yaralanmalara ve kalici saglik
sorunlarina neden olabilir. Silika tozu, gesitli yetkililer
tarafindan zararli olarak tanzim edilmistir. Bu tir
saglik sorunlarinin érnekleri asagida verilmistir:

+  Olimcil akciger hastaliklari kronik bronsit,
silikozis ve pulmoner fibroz

+  Kanser
+  Dogum bozukluklari
+ Ciltiltihabi

» Havadaki toz ve duman miktarini azaltmak ve
is ekipmani, ylizey, giysi ve uzuvlardaki tozu
azaltmak igin dogru ekipmani kullanin. Kontrollere
ornek olarak toz aspiratér sistemleri verilebilir.
Mimkunse tozu kaynaginda azaltin. Ekipmanin
dogru sekilde kurulup kullanildigindan ve ekipman
(zerinde diizenli bakim yapildigindan emin olun.

«  Onayl solunum korumasi kullanin. Solunum
korumasinin ¢alisma alanindaki tehlikeli maddeler
icin uygun oldugundan emin olun.

* Calisma alaninda hava akisinin yeterli oldugundan
emin olun.

Griilta glvenligi

A

* Yuksek guriltd seviyeleri ve uzun sureli glrlltuye
maruz kalma, gurultiye bagl isitme kaybina neden
olabilir.

«  GUrdlth seviyesini minimum seviyede tutmak igin
kullanim kilavuzunda belirtilen sekilde bakim yapin
ve UriinG gahstirin.

«+ Urlini kullanirken onayl bir kulak koruma ekipmani
kullanin.

« Kulak koruma ekipmani kullanirken uyari sinyallerine
ve seslere dikkat edin. Calisma alanindaki glrilt
seviyesi i¢in isitme korumasi gerekmiyorsa Urlin
durdugunda kulak koruma ekipmanini gikarin.

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Kisisel koruyucu ekipman

A

+  Uriinii kullanirken daima onayli kisisel koruyucu
ekipmanlari kullanin. Kisisel koruyucu ekipman
yaralanma riskini tamamen engelleyemez ancak bir
kaza durumunda yaralanmanin derecesini azaltir.
Bayinizden dogru kisisel koruyucu ekipmanlarin
segimi ve ne zaman kullaniimalari gerektigi
konusunda yardim alin.

« Kisisel koruyucu ekipmanin durumunu dizenli olarak
kontrol edin.

* Onayli kulak koruma ekipmani kullanin.

* Onayli solunum korumasi kullanin.

¢ Yan korumali onayl koruyucu gézlik kullanin.

« Koruyucu eldivenler kullanin.

* Celik parmak uglu ve kaymaz tabanli botlar kullanin.

* Uzun kollu ve uzun bacakli onayli galisma kiyafetleri
ya da bunun es degeri olan viicuda oturan giysiler
kullanin.

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

38

2014 - 003 - 04.04.2025



Yangin séndiiriicti

Kullanim sirasinda yakinda bir yangin séndurict
bulundurun.

Tozlu yangin séndiriict veya karbondioksitli yangin
s6nduriicu kullanin.

Calisma alani giivenligi

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Uriinii kullanmadan énce galisma alanindaki vida,
civata, tel ve tas gibi nesneleri alin.

Uriiniin galisma yéniinde kablo veya hortum
olmadigindan emin olun.

Kaynak dikisleri veya dilatasyon profilleri gibi diiz
olmayan yuzeylerin Urinl durdurmayacagindan
emin olun.

Calisma alaninda yeterli hava akisi oldugundan
emin olun.

Elektrik giivenligi

islem uygulanacak yiizeyi analiz etmek kullanicinin
sorumlulugundadir. Kullanici, islem uygulanacak
ylizey hakkinda elde edilen bilgilere dayanarak bir
risk degerlendirmesi yapmali ve yapilacak is igin
uygun Onlemleri almalidir.

Uriind sisli, yagmurlu, firtinali, sojuk havalarda,
yildirim diismesi riski bulunan durumlarda veya diger
kétu hava kosullarinda kullanmayin.

Uriintin giivenli bir sekilde galismasini énleyebilecek
kisi, nesne ve durumlara dikkat edin.

Uriinli yangin veya patlama meydana gelebilecek
alanlarda kullanmayin. Uriin galisirken kivilicim
cikartir ve olusan toz veya dumanlar, yanici
maddeleri tutusturabilir.

Cocuklari, gevredekileri ve hayvanlari ¢alisma
alanindan uzak ve Urtinden guvenli bir mesafede
tutun. Glvenli mesafe 10 m'dir

UYARI: Elektrikle ¢alisan Urilinlerde
her zaman elektrik garpmasi riski

vardir. UrtinQ, kéti hava kosullarinda
kullanmayin. Paratonerlere ve metal
cisimlere dokunmayin. Yaralanmalari
onlemek igin Griinli her zaman bu kullanim
kilavuzunda belirtilen sekilde kullanin.

UYARI: Her zaman RCD! (artik akim
cihazi) bir gui¢ kaynagi kullanin. RCD,
elektrik garpmasi riskini azaltir.

UYARI: Yiiksek voltaj. Giig tinitesinde
korumasiz pargalar vardir. Elektrik
kutusunun kapagini agmadan 6nce her
zaman elektrik fisini prizden gekin.

.

Cevredeki insan ve hayvanlarin galisma alaninin
disinda ve Uriinden glivenli bir mesafe uzakta
oldugundan emin olun.

Calisma alaninda yalnizca onaylanmis kisilerin
bulundugundan emin olun.

Calisma alaninin temiz ve tam olarak aydinlatiimis
olmasini saglayin. Kalabalik veya karanlik alanlar
kazalara neden olabilir.

UYARI: Makinedeki priz ¢ikisini yalnizca
talimatlarda belirtilen amaglar dogrultusunda
kullanin.

> B BB P

DIKKAT: Uriinin veya jeneratdrin guc
beslemesi, motorun sorunsuz galismasini
saglamak igin yeterli ve sabit bir dizeyde
olmalidir. Yanlis voltaj, gtivenlik devresi
etkinlesene kadar motor sicakliginin ve
gug¢ tiketiminin artmasina neden olur.
Gug kablosunun boyutu ulusal ve yerel
dizenlemelere uygun olmalidir. Duvar
prizinin boyutu, Urinin elektrik soketinin
amperi ve uzatma kablosu ile uyumliu
olmalidir.

Gli¢ sebekesinde sistem direnci daha
yuksekse Urlin galistiriidiginda kisa voltaj
disusli meydana gelebilir. Bu da baska
Urunlerin galismasini etkileyebilir, drnegin
isiklar yanip sonebilir.

Elektrik fisi, prize uygun olmalidir. Higbir zaman
fisler Uzerinde herhangi bir degisiklik yapmayin.
Toprakl elektrikli aletler ile herhangi bir adaptor fis
kullanmayin. Degistiriimemis fisler ve uygun prizler
elektrik carpmasi riskini azaltir.

Boru, radyator, firin ve buzdolabi gibi toprakli
yuzeylerle viicut temasindan kaginin. Vicudunuz
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topraklanmis durumdaysa elektrik garpma riski daha
yuksektir.

Glg, sigorta ve sebeke voltajinin, Griiniin nominal
degerler plakasinda gésterilen voltaj ile ayni
oldugundan emin olun.

Elektrik fisini prizden gekmeden énce Uriini mutlaka
durdurun.

Uriinii glic kaynagina baglamadan énce AGMA/
KAPATMA anahtarinin KAPALI konumunda
oldugundan emin olun.

Uriiniin uzun siire galismayacagi durumlarda
mutlaka elektrik fisini ¢ikarin.

Glg kablosu veya elektrik fisi hasarliysa Grini
kullanmayin. Gli¢ kablosu hasarliysa tehlikelerin
6nlenmesi igin Uretici, servis noktasi veya benzer
nitelikte kisiler tarafindan degistirilmelidir. Hasarli bir
guc kablosu ciddi yaralanmalara ve 6lime neden
olabilir.

Giig kablosunu dogru sekilde kullanin. Uriini
hareket ettirmek, gekmek veya urtiniin baglantisini
kesmek igin gli¢ kablosunu kullanmayin. Gig
kablosunun baglantisini kesmek igin elektrik fisini
¢ekin. Glg kablosunu gekmeyin.

Uriinii yalnizca kuru yiizeylerde kullanin.

Uriinti yagmurdan uzak tutun. Uriine giren su,
elektrik carpmasi riskini artirir.

Motor kablosunu ve elektrik muhafazasini
baglamadan veya bunlarin baglantisini kesmeden
Once her zaman gli¢ kablosunu ¢ikarin.

Termal devre kesme islevinin yanlislikla
sifiranmasindan kaynaklanan tehlikelerin 6nlenmesi
icin bu cihaza zamanlayici gibi harici bir anahtarlama
cihazi Uzerinden gu¢ saglanmamali veya cihaz, tesis
tarafindan diizenli olarak agilip kapatilan bir devreye
baglanmamalidir.

Uriiniin gii¢ beslemesinin yalnizca enddistriyel
amagla kullanilan ayri glic kaynag: uniteleri
tarafindan saglandigindan emin olun.

Topraklanmis {riin talimatlan

A

UYARI: Yanlis baglant: elektrik
c¢arpmasina neden olabilir. Sebeke prizinizin
dogru sekilde topraklandigindan emin
degilseniz yetkili bir elektrik teknisyeniyle
gorusin.

Elektrik fisi Gzerinde fabrika teknik
ozelliklerine aykiri degisiklikler yapmayin.
Elektrik fisi veya gli¢ kablosu hasarliysa

ya da bunlarin degistiriimesi gerekiyorsa
Husqvarna servis noktanizla gérisun. Yerel
dizenlemelere ve kanunlara uyun.

Topraklanmis Grinle ilgili talimatlar tam
olarak anlamadiysaniz onayli bir elektrik
teknisyeniyle gorisin.

Yalnizca uriinlin elektrik fisiyle uyumlu topraklama
fislerine ve topraklama prizine sahip topraklanmis dis
mekan uzatma kablolari kullanin.

Uriintin topraklanmis bir giig kablosu ve elektrik fisi
vardir. Her zaman Urlini topraklanmis bir sebeke prizine
baglayin. Bu, elektrik carpmasi riskini azaltir.

Uriinle birlikte elektrik adaptérleri kullanmayin.

Uzatma kablolari

* Yalnizca gerekli vasiflara sahip olan onayl uzatma
kablolari kullanin.

« Uzatma kablosunun nominal degeri, Grinin nominal
degerler plakasinda belirtilen deger ile ayni veya bu
degerden ylksek olmalidir.

« Topraklanmis uzatma kablolari kullanin.

+  Uriinii dis mekanda kullanirken dis mekan
kullanimina uygun bir uzatma kablosu kullanin. Bu,
elektrik carpmasi riskini azaltir.

« Uzatma kablosu baglantisini kuru ve yerden
yuksekte tutun.

« Uzatma kablosunu isidan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli parcalardan uzak tutun.
Hasarli bir kablo, elektrik carpmasi riskini artirir.

« Uzatma kablosunun iyi durumda ve hasarsiz
oldugundan emin olun.

« Uzatma kablosunu sarili iken kullanmayin. Bu,
uzatma kablosunun ¢ok i1sinmasina neden olabilir.

« Kullanim sirasinda uzatma kablosunun engel
olusturmadigindan ve uriinden uzak tutuldugundan
emin olun. Bu, uzatma kablosunun zarar gérmesini
onler.

Urtiniin iizerindeki giivenlik araglari

UYARI: Urini kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

* Guvenlik cihazlar hasarlysa veya diizglin
calismiyorsa Urtinu kullanmayin.

« Guvenlik araglarini giinliik olarak kontrol edin.
Guvenlik cihazlariniz hasarliysa veya diizgiin
calismiyorsa Husqgvarna servis noktanizla gérisun.

« Guvenlik araglarn tzerinde degisiklik yapmayin

Acil durdurma diigmesi

Acil durdurma diigmesi, motorlari hizlica durdurmak igin
kullanilir.

Acil durdurma diigmesini kontrol etme

Uriiniiniizde acil durdurma diigmesinin nerede oldugu
hakkinda bilgi igin bkz. Uriine genel bakis sayfada: 35.

1. Acil durdurma diigmesinin devre disi oldugundan
emin olmak igin acil durdurma diigmesini saat
yoénunde gevirin.

2. Uriini galistinn. Bkz. Uriindi calistirma sayfada: 47.

40

2014 - 003 - 04.04.2025



3. Acil durdurma digmesine basin.
Motorlarin durdugundan emin olun.

5. Acil durdurma diigmesini devre disi birakmak igin
diigmeyi saat yéniinde gevirin.

Akimolger

Akimolger, ylizeye puskurtilecek malzeme yikinu
gosterir. Akimélgerin (izerinde maksimum amper degeri
gorundr.

Akimélgeri kontrol etmek igin

Uriintiniizde akimélgerin nerede oldugu hakkinda bilgi
igin bkz. Uriine genel bakis sayfada: 35.

1. Uriint galistinin. Bkz. Uriinii galistirma sayfada: 47.
2. Akimdlgerin rélanti konumuna gelmesini bekleyin.
3. Uriini durdurun. Bkz. Uriinii durdurma sayfada: 51.

Bilyeleme motorunun ON/OFF diigmeleri

Bilyeleme motorunun ON/OFF digmeleri, bilyelem‘t‘a
motorunu ¢alistirip durdurmak igin kullanilir. Bkz. Urdine
genel bakis sayfada: 35.

Bilyeleme motorunun ON/OFF dligmelerini kontrol etme

ON/OFF diigmelerinin Grliniiniizde nerede oldugu
hakkinda bilgi igin bkz. Uriine genel bakis sayfada: 35.

1. Acil durdurma diigmesinin devre disi oldugundan
emin olmak igin acil durdurma diigmesini saat
yoninde gevirin.

Uriint galistinn. Bkz. Uriind ¢alistirma sayfada: 47.
3. Bilyeleme motorunun ON diigmesine basin.

Motorun galistigindan ve 1s1gin (A) yandigindan
emin olun.

5. Motoru durdurun. Bkz. Uriinii durdurma sayfada:
51.

6. OFF digmesine bastiginizda motorun durdugundan
emin olun.

AGMA/KAPATMA anahtari

ACMA/KAPATMA anahtari, Uriiniin glic beslemesini
aclip kapatmak igin kullanilir.

ACMA/KAPAMA anahtarini kontrol etme

ACMA/KAPATMA anahtarinin driinlinlizde nerede
oldugu hakkinda bilgi igin bkz. Uriine genel bakis
sayfada.: 35.

1. Acil durdurma diigmesinin devre disi oldugundan
emin olmak icin acil durdurma digmesini saat
yoniinde gevirin.

2. ACMA/KAPATMA anahtarini ACIK konumuna
getirin.

Gl¢ kaynaginin galistigindan emin olun.

4. ACMA/KAPATMA anahtarini KAPALI konumuna
getirin.

5. Gug kaynaginin durdugundan emin olun.

Bakim icin guivenlik talimatlar

UYARI: Uriint kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

+ Bakim islemini yalnizca kullanici kilavuzunda
belirtilen sekilde gergeklestirin. Tim diger servis
islemlerini onayli bir servis noktasina yaptirin.

» Bakim dogru bir sekilde ve diizenli olarak
yapilmazsa yaralanma ve (riiniin zarar gérme riski
artar.

* Bakim yapmadan 6nce tehlikeli maddeleri gidermek
icin Urdn0 temizleyin.

+ Uriiniin bakimini diiz bir zeminde yapin. Uriiniin
hareket edemediginden emin olun.

+  Uriinde degisiklik yapmayin. Uretici tarafindan
onaylanmayan degisiklikler ciddi yaralanmaya veya
6lime neden olabilir.

* Hasarli, asinmis veya bozuk pargalari degistirin.

+  Uriinii basingli yilkama makinesiyle temizlemeyin.

* Sadece hav birakmayan temizlik bezleri kullanin.

* Her zaman orijinal aksesuar ve yedek
pargalari kullanin. Uretici tarafindan onaylanmayan
aksesuarlar ve yedek pargalar ciddi yaralanmaya
veya 6lime neden olabilir.

+ Bakim sonrasinda, Urlindeki titresim seviyesini
kontrol edin. Dogru degilse onayl bir servis
noktasiyla gorusin.

» Yetkili bir servis noktasinin triine diizenli olarak
servis islemi uygulamasini saglayin.
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Calisma

Giris

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
glvenlik bélimini okuyup anlamalisiniz.

A

Uriinii galistirmadan énce yapilmasi
gerekenler

1. Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

2. Toz aspiratériinin kullanim kilavuzunu dikkatli
sekilde okuyun ve talimatlari anladiginizdan emin
olun.

3. Uriin bir giic kaynagina baglanarak calistirilacaksa
gl¢ kaynaginin kullanim kilavuzunu okuyup
anladiginizdan emin olun.

4. Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 38.

5. Calisma alaninda yalnizca onaylanmis kisilerin
bulundugundan emin olun.

6. Gunluk bakim yapin. Bkz. Bakim plani sayfada: 51.

7. Uriiniin dogru sekilde birlestirildiginden ve hasarl
olmadigindan emin olun.

8. Tum civata, vida ve somunlarin sikildigindan emin
olun.

9. Bilyeleme garkinin, besleme agzinin, levhalarin ve
kegelerin hasarl veya asinmis olmadigindan emin
olun. Bigak kalinhd1 %75 asinma oranina ulastiginda
pargalari degistirin.

10. Ayiricinin hasarli olmadigindan emin olun.

11. Ayiriciya, ayirici tepsisi seviyesine kadar asindirici
malzeme dolduruldugundan emin olun.

12. Uriind, alisma alanina yerlestirin. Yiizeyin diiz
oldugundan emin olun. Uriiniin galisma alanina
ve galisma alaninda glivenli ve dogru bir sekilde
tasindigindan emin olun. Bkz. 7asima sayfada: 57.
13. Uriine bir toz aspiratérii baglayin. Bkz. 7oz
aspiratorinii baglama sayfada: 46.

14. Urindi bir glic kaynagina baglamadan énce
ACMA/KAPATMA anahtarinin KAPALI konumunda
oldugundan emin olun.

15. Urlind bir gli kaynagina baglayin. Bkz. Uriindi bir
gli¢ kaynagina baglama sayfada: 47.

16. Firga seridi kegelerinin dogru yikseklikte
oldugundan emin olun. Bkz. .

17. Manyetik kegelerinin dogru yukseklikte oldugundan
emin olun. Bkz. .

Tahrik sistemi

Tahrik sistemi, calisma sirasinda kullanilir ve drintn
cekis tekerlegi ile hareket etmesini saglar. Bkz. Urdindi
tahrik sistemiyle hareket ettirme sayfada: 58.

Calisma sirasinda her zaman tahrik sistemini devreye
ahn.

Tahrik sistemini devreye alma

UYARI: Ellerinizi déner parcalardan
uzakta tutun. GCabuk cikartma pimini
takarken cok dikkatli olun.

A

Tahrik sistemini devreye almak igin cabuk gikartma
pimini takin. Cabuk ¢ikartma pimi, gekis tekerleginin
lizerinde bulunur. Bkz. Uriine genel bakis sayfada: 35.

1. ONJ/OFF anahtarini ON konumuna getirin.

ON

)

2

il

2. Asindirici malzeme valfini kapatmak igin asindirici
malzeme kontrol kablosunu (A) itin. Bilyeleme
motorunu durdurmak igin OFF diigmesine (B) basin.
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3. Hareket hizin mimkdin olan en disik degere
(yaklasik 0,5) ayarlayin.

4. Tahrik zinciri kapagini agin.

5. Cabuk gikartma pimini takin. Cabuk ¢ikartma pimini
parmaginizla basil tutun.

|

6. Diger elinizi kullanarak tahrik sistemi kolunu
calistirin.

Cabuk gikartma pimi, tahrik sistemi devreye
girdiginde yerine kilitlenir.

7. Tahrik zinciri kapagdini kapatin.

8. Tabhrik sistemini devre disi birakmak icin bkz. 7ahrik
sistemini devre disi birakma sayfada: 43.

Tahrik sistemini devre disi birakma

DiKKATZ Tabhrik sistemini yalnizca triin
diz yizeyde park halindeyken devreden

cikarin.

Uriinii motor kapaliyken manuel olarak hareket ettirmek
gerekirse tahrik sistemi devre disi birakiimalidir. Tahrik
sistemini devre disi birakmak igin ¢gabuk ¢ikartma pimini
cikarin.

1. Uriinii diiz bir yiizeye park edin ve durdurun.
2. Gug kaynagi baglantisini kesin.

2014 - 003 - 04.04.2025

43



3. Tahrik zinciri kapagdini agin.

4. Cabuk c¢ikartma pimini gekip gikarin.

5. Cabuk gikartma pimini depolama konumuna getirin.

6. Tahrik zinciri kapagdini kapatin.

Asindirici malzeme valfi

Manyetik asindirici malzeme valfi, bilyeleme carkina
giden asindirici malzeme bilyelerinin akisini kontrol
eder. Asindirici malzeme valfinin ayari, akimélgerde
gosterilir. Bkz. Uriine genel bakis sayfada: 35.

Asindirict malzeme valfi, asindirici malzeme kontrol
kablosu ile ayarlanir. Bkz. Asindirici malzeme valfini
calistirma sayfada: 44.

Asindirici malzeme valfini ¢alistirma

A DIKKAT: Asindirici malzeme valfini
yalnizca bilyeleme motoru galisirken agin.

1. Asindirici malzeme kontrol kablosunu gekerek
asindirici malzeme valfini agin ve asindirici
malzeme bilyelerinin akisini ayarlayin.

2. Asindirici malzeme kontrol kablosunu iterek
asindirici malzeme valfini kapatin ve asindirici
malzeme bilyelerinin akisini ayarlayin.

Asindirici malzeme kegesi

Asindirici malzeme kegesi, kullanim sirasinda
asindirici malzemelerin Uriiniin icinde kalmasini saglar.
Asindirici malzeme kegesinin yanlarinda ve bilyeleme
muhafazasinin éniinde manyetik kegeler (A) vardir.
Firga seritleri (B) manyetik kegelerin etrafina takilir.

Kayar kege (C) ylzeyde hareket eder.
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Manyetik kegelerin ylksekligini
ayarlama

Manyetik kegelerin dogru ylkseklik ayari yliizeyden 8-10
mm yliksekte olmalaridir.

1. Dogru yuksekligi ayarlamak igin éndeki 2 ayar
vidasini gevsetin.

2. Dogru ylksekligi ayarlamak icin arkadaki 2 ayar
vidasini gevsetin.

3. Vidalari sikin.
Firga seridi kegelerinin yiiksekligini
ayarlama

Firga seritlerinin dogru yikseklik ayari yizeyden 1 mm
yuksekte olmalaridir.

1. Firga seridini tutan 4 viday: gevsetin.

3. 4 vidayi sikin.
Asindirici malzeme

Yapacaginiz ylizey islemi icin dogru asindirici malzeme
segimi konusunda Husqvarna bayinize danisin. Bkz.
Onaylr asindiricr malzeme sayfada: 61.

Asindirici malzeme ayirici

Asindirici malzeme ayirici, asindirici malzemeleri
kirden arindirir. Asindirici malzeme ayirici, asindiric
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malzemeyi tutar ve bilyeleme ¢arkini asindirici malzeme 2. Kapagn kilidini agin (A) ve tutma yerini kaldirarak
ile besler. (B) ayiriciyi agin.

3. Ayirici tepsisini agin ve asindirici malzeme
doldururken veya gerektiginde tim kirleri temizleyin.

Ayirici tepsisi, asindirici malzemeyi ve bilyeleme ¢arkini
yabanci maddelerden korur.

-

Uriine asindirici malzeme doldurma

UYARI: Calisma sirasinda her zaman
kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz.

Kisisel koruyucu ekipman sayfada.: 38.

4. Ayiriciya, ayirici tepsisi seviyesine kadar asindirici
malzeme doldurun. Asindirma malzemesini

1. Asindirici malzeme valfinin kapali oldugundan emin gerektiginde doldurun.
olun. Bkz. Asindirici malzeme valfini calistirma . .
sayfada: 44. Toz aspiratoriini baglama

UYARI: Toz aspiratori hortumu hasar
gordiyse toz aspiratdrini kullanmayin. Bu

risk, sagliginiz igin tehlikeli olan tozlari
soluma riskinizi artirir. Onayli solunum
korumasi kullanin.

1. Toz aspiratéri hortumunda hasar olup olmadigini
kontrol edin.

2. Toz aspiratériindeki filtrelerin temiz ve hasarsiz
oldugundan emin olun.
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3.

Toz aspiratérii hortumunu toz aspiratéri
baglantisina glivenli sekilde takin. Birlikte verilen alet
ve endustriyel bant ile pargalari baglayin.

Uriini bir gii¢ kaynagina baglama

1.

Uriintin elektrik fisini topraklanmis bir sebeke prizine
veya gli¢ kaynagina baglayin.

Sebeke voltajinin, Griiniin nominal degerler
plakasinda belirtilen degerle uyumlu oldugundan
emin olun.

Motorun dénme yéniinii kontrol etme

1. UrlinG galistinin. Bkz. Uriind ¢alistirma sayfada: 47.

Birkag saniye sonra driinii durdurun. Bkz. Uriindi
durdurma sayfada: 51.

Bilyeleme motorunun dogru dénme yénde
dondiglnden emin olun. Dogru yén, fan kapaginin
st kismindaki bir okla gosterilir.

4. Gerekirse motorun dénme yéniind degistirin. Bkz.

Motorun dénme yénlind degistirme sayfada: 47.

Motorun dénme ydniini degistirme
1. ONJ/OFF anahtarini OFF konumuna getirin. Bkz.
Uriine genel bakis sayfada: 35.
Uriin tamamen durana kadar bekleyin.

3. Uzatma kablosunun uriindeki elektrik fisiyle
baglantisini kesin.

4. Uriin Gizerindeki elektrik fisinde bulunan invertér

anahtarini ters konuma cevirin.

5. Gug kablosunu baglayin ve motorun dénme yénini
kontrol edin. Bkz. Motorun dénme yéniinii kontro/
etme sayfada: 47.

Dogru hizi segme

En iyi sonuglar igin galismayi dogru tahrik hizinda
yapmak 6nemlidir. Yiizey kalitesi degiskense dengeli bir
sonug igin tahrik hizini ayarlayin. Sonucu kontrol edin ve
gerekirse hiz ayarini degistirin.

AN

N

&

* Hizi artirmak igin hiz kontrol kadranini saat yoniinde
gevirin.
* Hizi azaltmak i¢in hiz kontrol kadranini saat yéninin
tersine gevirin.
a) Hafif uygulama igin beton yiizeylerde 6-10 tahrik
hizini kullanin.
b) Agir uygulama igin beton yiizeylerde 0-5 tahrik
hizini kullanin.
c) Celik ylzeylerde 0-2 tahrik hizini kullanin.

Uriini calistirma

1. Urlinii bir glig kaynagina baglayin. Bkz. Urdinii bir
glic kaynagina baglama sayfada: 47.
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10.

Toz aspiratoriinii galistirin. Toz aspiratoriiniin
kullanim kilavuzuna bakin.

Toz aspiratéri hortumunu Urline takin. Bkz. 7oz
aspiratorini baglama sayfada: 46.

Acil durdurma diigmesinin devre disi oldugundan
emin olmak icin acil durdurma digmesini saat
yoniinde gevirin.

Elektrik muhafazasi Gizerinde bulunan ON/OFF
anahtarini ON konumuna getirin.

ON

)

Tahrik sistemini devreye alin. Bkz. Tahrik sistemini
devreye alma sayfada: 42.

Bilyeleme motorunu galistirmak igin ON diigmesine
basin.

A

Akimélgerin rélanti konumuna gelmesini bekleyin.

Bilyeleme motorunun dénme yéninin dogru
oldugundan emin olun. Bkz. Motorun dénme yéndinii
kontrol etme sayfada: 47.

Tahrik hizini ayarlamak igin hiz kontrol kadranini
gevirin.

AN
@@éx

e

&

Uriini kullanma

UYARI: Bu iriin yalnizca geriye dogru
calisma icindir. Calisma sirasinda UriinQ

ileriye dogru hareket ettirmeyin.

UYARI: Calisma sirasinda bilyeleme
muhafazasini kaldirmayin. Asindirici

malzeme uriinden ylksek hizda ¢ikar ve
yaralanmaya neden olabilir.

1. Calisma alaninin giivenli oldugundan emin olun.
Bkz. Calisma alani glivenligi sayfada: 39.

2. Asindirici malzeme ayiriciya asindirici malzeme
doldurun. Ayiriciya gerektiginde asindirici malzeme
doldurun. Bkz. Uriine asindirici malzeme doldurma
sayfada: 46.

3. Urlini galistinin. Bkz. Urdinii calistirma sayfada: 47.

4. Tahrik sistemini devreye alin. Bkz. Tahrik sistemini
devreye alma sayfada: 42.

5. Tahrik sistemi kolunu galistirin.

6. Asindirici malzeme kontrol kolunu ¢ekerek asindirici
malzeme valfini agin. Bkz. Asindirici malzeme valfini
calistirma sayfada: 44.

7. 2 m sonra asindirici malzeme valfini kapatin ve
Griinu durdurun.

8. Bilyeleme desenini kontrol edin. Gerekirse bilyeleme
desenini ayarlayin. Bkz. Bilyeleme desenini
ayarlama sayfada: 49.

9. Dogru hizi secin. Bkz. Dogru hizi segme sayfada:
47.
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10. Uriinii (A) paralel hatlar iizerinde hareket ettirin. Toz dokunmayin. Bilyeleme desenini ayarlamak
aspiratoru (B) Urline (A) toz aspiratéri hortumuyla icin 6nce gli¢ kaynagi baglantisini kesin.

(C) baglanmahdir.
UYARI: Bilyeleme desenini ayarlarken
kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz.

Kisisel koruyucu ekipman sayfada: 38.

I

1. Fisi prizden gekin.

2. Besleme agzini ¢ikarin.

<
<

Bilyeleme deseni

Bilyeleme deseninden (A) kasit, islem uygulanmis olan
yuzeydir.

Sonucun iyi olmasi icin etkin nokta, bilyeleme deseninin
ortasinda olmalidir. Etkin nokta ¢ok sola veya saga
kaymissa kontrol kafesini dondirin. Bkz. Bilyeleme
desenini ayarlama sayfada. 49.

Bilyeleme desenini su kosullar etkiler:

« Bilyeleme carkinin dénme yoéniiniin dogru olmasi.

« Bilyeleme carkinda, pervanede ve kontrol kafesinde
asinmanin artmasl.

« Asindirici malzeme boyutu. Boyutu degistirdiginizde
bilyeleme deseninin ayarlanmasi gerekir.

« Kontrol kafesindeki yatay pencerenin konumu.

« Farkli ylzey turleri ve sertlikleri.

Bilyeleme desenini ayarlama

UYARI: Urin aclikken kafes kelepgelerini,
besleme agzini veya bilyeleme carkini

ayarlamayin, gevsetmeyin ve bunlara
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4. Kontrol kafesi penceresinin konumunu kontrol edin. 6. Etkin nokta cok sola kaymissa kontrol kafesini (B)
saat yonlinln tersine gevirin.

5. Etkin nokta ¢cok saga kaymissa kontrol kafesini (B)

saat yoniinde gevirin. N . . . .
7. Ayarin dogru olmasi icin etkin noktanin ylizeye esit

sekilde uygulandigindan emin olun.

8. Kontrol kafesi dogru konuma geldiginde kafes
kelepgelerini sikin.
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9. Besleme agzini takin ve lastik kegeyi tipun tzerine
takin.

UriinGi durdurma

1. Asindirici malzeme valfini kapatmak icin asindirici
malzeme kontrol kablosunu itin. Bkz. Asindiricr
malzeme valfini calistirma sayfada: 44.

2. Bilyeleme motorunu durdurmak igin OFF digmesine
basin.

AN
b=

3. ON/OFF anahtarini OFF konumuna getirin.

4. Elektrik fisinin glic kaynagiyla baglantisini kesin.

5. Toz aspiratdriini durdurun. Toz aspiratorinin
kullanim kilavuzuna bakin.

Bakim

Sunum

UYARI: Bakim yapmadan 6énce guvenlik
bélimind okuyup anlamaniz gerekir.

A

UYARI: servis ve bakim yaparken kisisel
koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada.: 38.

A

UYARI: Bakim yapmadan 6nce
motoru durdurun ve elektrik fisini
glic kaynagindan ¢ikarin. Tim tahrik

A

motorlarinin durdugundan emin olun ve
Uriniin sogumasini bekleyin.

Uriine uygulanacak tiim servis ve onarim islemleri igin
ozel egitim gereklidir. Profesyonel onarim ve servis
hizmetlerinin erisilebilirligini garanti ediyoruz. Yetkili
saticiniz servis noktasi degilse kendisiyle goriisiip en
yakininizdaki servis noktasi hakkinda bilgi edinin.

Daha ayrintili bilgi icin bkz.
www.husqgvarnaconstruction.com.

Bakim plani

* = Operat6r tarafindan uygulanan genel bakim.
Talimatlar bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.

X = Talimatlar bu kullanim kilavuzunda verilmistir.

O = Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.
Yetkili bir servis noktasina bakim yaptirin.
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Genel {riin bakimi

3 saatte bir

Giinliik

Servis iglemin-
den 12 saat | Her 3 ayda bir Her yil
sonra

Somun ve vidalarin siki oldu-
gundan emin olun.

Elektrik fisinin ve uzatma kablo-
sunun iyi durumda ve hasarsiz
oldugundan emin olun.

Elektrikli bilesenlerde, kablolar-
da ve baglantilarda asinma ve
hasar kontroll yapin.

RCD'yi kontrol edin.

Elektrikli motorda kir veya ha-
sar olup olmadigini kontrol
edin.

Toz aspiratéri hortumunun ha-
sarli veya tikali olmadigindan
emin olun.

Toz aspiratérini bosaltin.

Asindirici malzeme ayiriciyi,
ayirici tepsisini ve besleme ag-
zini kontrol edin.

Uriinii temizleyin.

Tum guvenlik araglarini kontrol
edin.

Fir¢a kegesinde ve manyetik
kegede asinma olup olmadigini
kontrol edin.

Kontrol kafesinde, bilyeleme
carkinda ve levhalarda asinma
olup olmadigini kontrol edin.
Bkz. Uriindi galistirmadan énce
yapilmas! gerekenler sayfada:
42

Tahrik kayisinin gerginligini
kontrol edin.

Tahrik sistemi tahrik zincirinin
gerginligini kontrol edin.

Tahrik sistemi tahrik zincirini te-
mizleyin.

Uriiniin servis ve temizlik islem-
lerini eksiksiz sekilde uygulayin.

Uriini temizleme

« Kullanimdan sonra her zaman tim ekipmani
temizleyin. Elektrikli stiplrge kullanin.

Uriinti temizlemek igin basingli yikama makinesi
kullanmayin.

Uriinlin her zaman yeterince hava akisina sahip
oldugundan emin olmak igin hava deliklerini temiz
tutun ve tikanmasina izin vermeyin.

52

2014 - 003 - 04.04.2025



Tahrik sistemi zincirini temizleme Bilyeleme carkini degistirme

1. Sert bir firca veya tel firga kullanarak zincirin dis 1. Besleme agzini ve kontrol kafesini ¢ikarin. Bkz.
ylzeyindeki kiri temizleyin. Kontrol kafesini degistirme sayfada: 53.
2. Zinciri temizlik maddesiyle temizleyin. 2. Bilyeleme carki kapaginin somunlarini gikarin.

3. Zincirin i¢ parcalarindaki kiri temizleyin.

Kontrol kafesini degistirme

1. Besleme agzini ¢ikarin.

4. M10 civatalan gevirerek bilyeleme carki kapagini
bilyeleme muhafazasindan ¢ikarin.

3. Adimlar tersine uygulayarak kontrol kafesini takin.
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5. Bilyeleme carki kapagini gikarin. 8. Adimlari tersine uygulayarak bilyeleme garkini takin.

DIKKAT: Yeni bir bilyeleme carki
taktiginizda her zaman yeni bir civata

kullanin.

9. Yeni bilyeleme ¢arkini manuel olarak déndurin.
Bilyeleme ¢arkinin serbestge déndigiinden ve
kontrol kafesine carpmadigindan emin olun.

V kayisinin gerginligini kontrol etme

A UYARI: v kayisi kapag takilmadan
arind galistirmayin.

1. UrGnd durdurun. Bkz. Urdind durdurma sayfada: 51.

2. V kayisi kapagini ¢ikarin.

6. Doénmesini énlemek igin bilyeleme ¢arkina uygun bir
alet yerlestirin. Civatayi ¢ikarin ve atin.

3. V kayislarinda hasar ve asinma olup olmadigini
kontrol edin. Gerekirse V kayislarini degistirin.

4. V kayislarini bas parmaginizla iterek gerginligi
kontrol edin. V kayislarini 10-15 mm (A) mesafeye
kadar itebiliyorsaniz gerginlik dogrudur.

7. Bilyeleme garkini ¢ikarin. e

®

5. V kayislarinin gerginligi yeterli degilse motor ile
rulman arasindaki mesafeyi artirin.

6. V kayisi kapagini takin.
V kayisini degistirme

UYARI: v kayisi kapagini yalnizca gli¢
kaynagi baglantisi kesildiginde ve bilyeleme

motoru tamamen durdugunda cikarin.
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A UYARI: v kayisi kapagi takilmadan
Urind galistirmayin.

1.V kayisi kapagini ¢ikarin. Bkz. V kayisinin
gerginligini kontrol etme sayfada: 54.

2. V kayisinin gerginligini gevsetmek icin bilyeleme
motoru ile rulman arasindaki mesafeyi azaltin.

w

Eski V kayisini gikarin ve yeni V kayisini takin.

&

V kayisini gerdirmek igin bilyeleme motoru ile
rulman arasindaki mesafeyi artirin. Bkz. V kayisinin
gerginligini kontrol efme sayfada: 54.

5. V kayisi kapagini takin.
Tahrik sistemi zincir gerginligini kontrol
etme

A UYARI: Zincir kapagini takmadan Uriini
galistirmayin.

1. UrGnG durdurun. Bkz. Uriind durdurma sayfada: 51.
2. Zincir kapagini ¢ikarin.

3. Gerginligi kontrol etmek igin zinciri itin. Zinciri 5 mm
mesafeye itebiliyorsaniz gerginlik dogrudur.

4. Somunlari gevsetin.

5. Gerginligi ayarlamak igin zincir ¢arkini hareket ettirin.
6. Somunlari sikin.
7. Zincir kapagini takin.
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Sorun giderme

Sorun

Neden

Go6zim

Cok fazla titresim ve/
veya alisiimadik ses-
ler.

Bilyeleme carki asinmis veya hasar gérmis.

Asinmis veya hasarli durumdaki parcalar
degistirin.

Bilyeleme carki ve kontrol kafesinin yanlis hi-
zalanmasi.

Bilyeleme carki ile kontrol kafesinin hizalan-
masini ayarlayin.

Gevsek vida ve somunlar var.

Tum vida ve somunlari sikin.

V kayisinin gerginligi yanhs.

V kayisinin gerginligini kontrol edin. Bkz. V/
kayisinin gerginligini kontrol etme sayfada:
54.

Motor hasar gérmus.

Motoru degistirin. Yetkili bir Husqvarna servis
noktasiyla gortsin.

Tekerlekler hasar gérmis.

Tekerlekleri degistirin.

DusUk performans
veya galismama.

Bilyeleme g¢arkina asindirici malzeme besle-

Ayirici tepsisini temizleyin ve asindirici mal-
zeme ayiriclyl asindirici malzeme ile yeniden
doldurun.

mesi yeterli degil.

Besleme agzini ve asindirici malzeme valfini
kontrol edin.

Asindirici malzeme turi ylizey igin uygun de-
gil.

Asindirict malzemeyi yiizey igin uygun olan
asindirici malzemeyle degistirin.

Asindirici malzemede kirlenme var.

Toz aspiratériini ve toz aspiratori hortumu-
nu kontrol edin.

Bilyeleme carki veya kontrol kafesi asinmis
veya hasar gérmus.

Bilyeleme carkini ve/veya kontrol kafesini de-
gistirin.

islem baslangicinda yiizeye ¢ok fazla agindi-
rici malzeme carpiyor.

Asindirict malzeme valfini kapatin ve triint
durdurun. Urlind tekrar galistirip asindirici
malzeme valfini yavasc¢a agin.

Uriindin tahrik hizi ok yiiksek.

Tahrik hizini dasrin.

Asindirici malzeme
Uriinden gikiyor.

Manyetik keceler yiizeyden yanlis mesafede.

Manyetik kegelerin yiiksekligini ayarlayin.

Hasarli kegeler.

Tum kegeleri kontrol edip gerekirse degisti-
rin.

Asindirici malzeme kalitesi tatmin edici degil.

Daha fazla bilgi igin bayinizle gérisin.

Bilyeleme muhafaza-
sinin pargalarinda
normalden daha fazla
asinma var.

Yanlis asindirici malzeme.

Daha fazla bilgi igin bayinizle goriisun.

Kontrol kafesi dogru sekilde takilmamis.

Kontrol kafesini daha iyi bir bilyeleme deseni
olusturacak sekilde ayarlayin.

Toz aspiratorl yeterli emis glici saglamiyor.

Toz aspiratérli hortumunu ve toz aspiratori-
nu kontrol edin.

Uriin hareket etmiyor.

Tahrik hizi gok disuk.

Tahrik hizini artirin.

Bilyeleme basligi zemine sikisiyor.

Yiksekligi ayarlayin.

Tahrik sistemi hasar gémis veya bagh degil.

Tahrik sistemini devreye alin. Tahrik zincirini
kontrol edin.
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Sorun

Neden

Gozim

Gug kaynaginin bir fazi eksik.

Gl¢ kaynagini kontrol edin.

Gug kaynaginin bir fazi yanlis.

Fazi ayarlayin.

Acil durdurma digmesi devrede.

Acil durdurma diigmesini devre disi birakmak

icin digmeyi saat yoniinde gevirin.

Tahrik sisteminde gli¢ yoktur.

Motor ¢alismiyor.

Tahrik sistemini ve ardindan bilyeleme moto-
runu c¢ahstirin.

Motor koruma anahtari devrede.

Uriinii tekrar calistirin. Giig kaynagini kontrol
edin.

Uzatma kablosu baglanmamis veya hasarli.

Uzatma kablosunu baglayin veya gerekiyor-
sa uzatma kablosunu degistirin.

Bir bilesen hasar gérmus.

Yetkili bir Husqvarna servis noktasiyla gori-
sun.

serbest kalyor.

Motor koruma anahtari asiri yik nedeniyle

Yetkili bir Husqvarna servis noktasiyla gori-
sun.

Uriin bir siire sonra Motorda hasar vardir.

Motoru kontrol edin.

duruyor.
sicisi agik.

Bir glivenlik sigortasi veya bir ariza akim ke-

Yetkili bir Husqvarna servis noktasiyla gori-
sun.

Kablolar hasar gérmus.

Kabloyu kontrol edip gerekirse degistirin.

Tahrik sistemi devrede degil.

Cabuk cikartma pimini takin.

hasar gérmis.
Tahrik sistemi duiz-

Guvenlik sigortasi veya tahrik sistemi motoru

Yetkili bir Husqvarna servis noktasiyla gori-
slin.

gun galismiyor. Kontrol paneli hasar gérmds.

Yetkili bir Husqvarna servis noktasiyla gori-
sun.

Potansiyometre hasar gérmus.

Yetkili bir Husqvarna servis noktasiyla gori-
sun.

Tasima, depolama ve atma

Tasima

UYARI: Tasima sirasinda dikkatli olun.

hareket ederse yaralanma ya da hasara
neden olabilir.

Uriin agirdir ve tasima sirasinda diiser veya

DiKKATZ Uriinii bir araca baglayarak
cekmeyin.

A
A

« Tasima 6ncesinde gi¢ kaynagi baglantisinin
kesildiginden emin olun.

« Tasima o6ncesinde elektrik kablosunun ve toz
aspiratéri hortumunun baglantisinin kesildiginden
emin olun.

Uriinii tasimadan énce asindirici malzemeyi
bosaltin.

Tekerlekler, Griint daha kisa mesafeler boyunca
hareket ettirmenizi saglar. Uriinii daha uzun
mesafelerde tasimak igin kaldirin veya bir araca
yerlestirin.

Tasima sirasinda Uriine bir tir koruma uygulayin.
Koruma, yagmur ve kar gibi dogal unsurlari Griinden
uzak tutar.

Tasima sirasinda tahrik sistemini devreye alin. Bkz.
Tahrik sistemini devre disi birakma sayfada: 43.

Uriinii manuel olarak hareket ettirme

A

UYARI: Uriinii hareket ettirmeden énce
tum hareketli pargalarin durmasini bekleyin.
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UYARI: Celik parmak uglu ve kaymaz
tabanh koruyucu bot kullanin.

UYARI: Tahrik sistemi devre disiyken
Urlnl rampalarda manuel olarak yukari ve
asag hareket ettirmeyin. Uriinii yalnizca diiz
bir zeminde manuel olarak hareket ettirin.

>/

N

. Tahrik sistemini devre disi birakin. Bkz. 7ahrik
sistemini devre disi birakma sayfada: 43.

N

Tutma yerini asag! dogru itin.
UriinGi tutma yerinden itin veya gekin.

> w

Tahrik sistemini devreye alin. Bkz. Tahrik sistemini
devreye alma sayfada: 42. Motor kapaliyken bu, el
freni islevine sahiptir ve Grtiniin yanhslikla hareket

etmesini 6nler.

Urlinii tahrik sistemiyle hareket ettirme

UYARI: Urin agirdir ve Uriin duserse
yaralanma riski vardir. Uriiniin etrafinda
hareket ederken dikkatli olun.

UYARI: Urini calisirken zeminden
kaldirmayin.

UYARI: Calisma sirasinda urind ileriye
dogru hareket ettirmeyin.

UYARI: Celik parmak uglu ve kaymaz
tabanh koruyucu bot kullanin.

1. Tahrik sistemini devreye alin. Bkz. Tahrik sistemini
devreye alma sayfada: 42.

N

Uriinii yiizeyden kaldirmak igin tutma yerini asagi

3. Hiz kontrol kadranini (C) kullanarak hareket hizini
belirleyin ve ayarlayin.

4. Uriini geriye dogru hareket ettirmek igin tahrik
sistemi kolunu (D) basili tutun.

5. Maksimum hizda hareket etmek igin ylksek hiz
digmesini (A) basili tutun.

6. Uriini ileri hareket ettirmek igin ileri diigmesini (B)
basili tutun.

Uriinii rampada yukar ve asagi
hareket ettirme

A
A

+  Uriini bir rampadan indirmek igin yavasca ileri dogru
calistirin.

+  Uriinii bir rampaya gikarmak igin yavasca geri dogru
calistirin.

«  Uriin rampadayken iriinii 45°'den fazla sola veya
saga gevirmeyin.

UYARI: Uriinii rampalarda yukari ve
asagl hareket ettirirken ¢ok dikkatli olun.
Uriin agirdir ve (riiniin gok hizli diismesi
veya hareket etmesi durumunda yaralanma
riski vardir.

UYARI: Dik egimli rampalarda her
zaman ving kullanin. Uriiniin altinda ya da
yakininda yiriimeyin veya durmayin.

Uriina kaldirma

A
A

UYARI: Kaldirma ekipmaninin Grind
glvenli bir sekilde kaldirmak igin dogru
ozelliklere sahip oldugundan emin olun.
Uriin tizerindeki nominal degerler plakasinda
ardin agirhgi gosterilir.

UYARI: Kaldirimis bir iiriiniin altinda
ya da yakininda yiriimeyin veya durmayin.
Cevredeki kisileri galisma alanindan uzakta
tutun.
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UYARI: Hasarli iiriinii kaldirmayin.
Kaldirma halkasinin dogru takildigindan ve

hasarli olmadigindan emin olun.

1. Kaldirma ekipmanini kaldirma halkalarina takin.

2. Uriini giivenli bir sekilde kaldirin. Uriin zeminden
kalkana kadar tutma yerini tutun.

Uriini bir tagima aracina sabitleme

Kaldirma halkalarini kullanarak riinii tasima aracina
sabitleyin.

1. Baglama kayislarini kaldirma halkalarina takin.
2. Baglama kayislarini tasima aracina baglayip sikin.

Depolama
DlKKAT Uriini dis mekanda muhafaza
etmeyin. Uriinii her zaman kapali alanda
tutun.

+ Uriini kuru ve donmayan bir yerde tutun.

« Depolamadan 6nce riini temizleyin ve Uriine
eksiksiz bir bakim yaptirin.

* Gocuklarin veya yetkili olmayan kisilerin erismesini
onlemek igin Grlnd kilitli bir alanda tutun.

* Depolamadan énce ayiricidaki asindirici malzemeyi
bosaltin.

Uriiniin atilmasi

*  Yerel geri donisum gerekliliklerine ve gecerli
diizenlemelere uyun.

«  Uriin artik kullanilmadiginda, driinii bir Husqvarna
bayisine génderin veya geri doniisim merkezinde
bertaraf edin.
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Teknik veriler

1-10DPS75
Nominal giig, W 7870
Nominal voltaj, V 400
Nominal frekans, Hz 50
Nominal akim, A 16
Kablo uzunlugu, m 15
Giig kablosu tiirii 4x2,5 mm?2
Calisma genisligi, mm 254
Temizlik sirasinda maksimum tirmanma kabiliyeti, dere- 10/18
ce/%
Uriin boyutlari (UxGxY), mm 1590%x400%1020
Agirlik, kg 21
Calisma sicakligi, °C -10-45
Toz hortumu baglantisinin ¢api, mm 75

Toz aspiratori

Daha fazla bilgi igin bir Husqvarna servis noktasiyla go-
rusin.

Not: Uriininiiz tabloda yer almayan bir elektrik
degerine ihtiya¢ duyuyorsa daha fazla bilgi igin bir
Husqvarna servis noktasiyla gérisun.

Giiriilti ve titresim emisyonlar

Gurlltt emisyonu

Operatériin kulagindaki ses basinci diizeyi, LP dB (A)' | 76
Titresim diizeyleri
Ana tutma yeri, m/sn?2 | 0,5

m/sn”2

TEN ISO 11202'ye gére tespit edilen ses basinci diizeyi. Beton yiizeyde élgiilmstiir. Belirsizlik Kpa 2,5 dB

2EN ISO 20643'e gore tutma yerinde 6lgiilen agirlikli etkin hizlanma. Beton yiizeyde élglilmiistir. Belirsizlik K 0,2

Giriilti ve titresim beyani

Beyan edilen bu degerler, belirtilen direktif veya
standartlar uyarinca laboratuvar tipi testleriyle elde
edilmistir ve ayni direktif veya standartlara gére

test edilen diger Urlnlerin beyan edilen degerleriyle
karsilastirma igin uygundur. Beyan edilen bu degerler
risk degerlendirmelerinde kullanima uygun degildir ve

her bir galisma alaninda 6élgilen degerler daha yuksek
olabilir. Gergek maruz kalma degerleri ve belirli bir
kullanicinin maruz kaldigi zarar gérme riski benzersizdir
ve kullanicinin galisma sekline, Urinin hangi malzeme
Gzerinde kullanildigina, ayrica kullanicinin maruz kalma
slresine, fiziksel durumuna ve Griniin durumuna
baghdir.
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Onayli asindirici malzeme

Yiiksek karbonlu gelik bilye Yuksek karbonlu ge-
lik grit
Onayli asindirict mal- " "
S-330 S-390 S-460 SG25
zeme
ing / mm 0,04/1,0 0,05/1,2 0,06/1,4 0,04/1,0
*0zel galismalar
Uzatma kablolari
Kablo uzunlugu Kesit
<16 A <32A <63 A <125A
On sigorta GG'de hesaplanmistir?: 16 amp 32 amp 63 amp 125 amp
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm2 10 mm? 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm2 16 mm2 35 mm?

Uriin boyutlari 1-10DPS75

A Uzunluk, mm /in¢

1590

C

| Yiikseklik, mm / ing | 1020 |

Genislik, mm / ing

400

2 Verilen disinda baska bir tiir veya boyut 6n sigorta kullanildiginda kesitler yeniden hesaplanmalidir.
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Uyumluluk Bildirimi

AB Uyumluluk Bildirimi

Biz, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, isveg, Tel:
+46-36-146500 olarak tek sorumlu vasfiyla Grine iliskin
asagidaki beyanlarda bulunmaktayiz:

Aciklama Bilyeleme makinesi

Marka Husqvarna

Tip/Model 1-10DPS75

Kimlik 2023 yili ve sonrasi tarihli seri numaralari

asagidaki AB direktifleri ve diizenlemeleriyle tamamen

uyumludur:
Direktif/Dizenleme Aciklama
2006/42/AT "makinelerle ilgili"
2014/30/AB "elektromanyetik uyumlulukla ilgili"

ve asagidaki standartlar ve/veya teknik 6zellikler
uygulanmistir;

EN ISO 12100:2010
Partille, 2023-03-30

Martin Huber
AR-GE Muduru, Beton Yizeyler ve Zeminler
Husqvarna AB, Yapi Bolimui

Teknik dokiimantasyon sorumlusu

C€
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BbBenexHue

OnucaHve Ha npoaykTa

MpoayKTbT e NeLexoAHo ynpasnsiBaH caymMocTpyeH
anapar, 3a/iBUXKBaH OT eNeKTPU4eckn MoTopu.
MpoayKTbT UMa caymMoMeTHa TypbuHa, KOSITO U3XBBPS
MeTaneH abpasvs BbpXy NoBbpXxHOCTTA. 1o Bpeme

Ha paboTa npoaykTbT TpsibBa Aa 6bae CBbp3aH KbM
npaBurieH NpaxoysioBuTen.

MpeaHasHa4eHe

MpoayKTbT ce M3non3aea 3a OTCTpaHsIBaHe Ha Crioese
605, yNMbTHATENN 1 3aMbpcsaBaHus. MpoayKTbT

MOXe [ia Ce U3MOM3Ba BbpPXy CYXW XOPU3OHTASHM
noBbpxHOCTH 6e3 ckpex. Hanpumep 6eToH, acganT,
KaMbK U cTOMaHa.

MpoayKTbT ce 13non3sa 3a NPohECHOHaNHN Lieny ot
onepaTopu-cneLmanucTy.

He n3nonseaiite npoaykTa 3a Apyru 3agaudu.
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06w npernen Ha npoaykTa

Tabno 3a ynpasneHue

ByToH 3a yckopsiBaHe

ByToH 3a npuaswkeaHe Hanpen
Perynatop Ha ckopocTTa

Enextpuyecku kopnyc

Kanak Ha cenapaTopa

Tabenka ¢ aaHHn

TaBa Ha cenapaTtopa

9. CaymomeTHa rnasa C yniibTHEHUs!

10. Konena

11. Kanak Ha V-06pa3Huna pembk

12. Pa3npepgenutenHa kamepa

13. Ckoba 3a mapkyy 3a npax u enekrpuyecku kaben
14. CaumomeTeH aguraten

15. Bpb3ka 3a npaxoynosutens

16. XXuno 3a ynpaBneHve Ha abpa3usa

17. AMnepmeTbp 3a Ca4MOMETHUS ABuUraTen
18. bposi4 Ha paboTHWUTe Yacose

19. ByToH 3a aBapuiiHO cnvpaHe

® N OREWN =2

20. byToH 3a BKIJ1. Ha caumomeTHus aBuraten
21. byTtoH 3a N3KJ1. Ha caumomeTHUsi aBuraTen
22. MNpeskntoysaTen 3a BKI./N3KI.

23. PbkoxBaTka 3a ynpaBsneHue

24. JlocT H3a 3agBuxKBaLlaTa cucrema

25. [iBuraten Ha 3agBwxBaLLaTa cuctema

26. Kanak Ha 3agBwxBaLlaTta cucrema
27.MNpepnasuTen Ha Bepurata

28. WudT 3a 6bp30 0cBOGOXKAABAHE

29. PbkoBOACTBO 3a onepaTopa

CuvMBONM BbPXY NpoayKTa

MpenynpexaeHne: To3u NPOAYKT MOXe
na 6bae onaceH 1 aa NpULMHN

CEPUO3HO HapaHsIBaHE UMM CMbPT Ha
onepartopa unu apyrv xopa. Buuvasaite
1 U3Non3BaiTe NPoAyKTa NpaBurHo.
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Bucoko HanpexeHue.

Ma3eTe BCUYKM YacTu Ha TANOTO CU Jarney
OT ropeLLy NOBLPXHOCTU.

Toyka Ha noBguraHe.

[pbxTE pbUETE CU AANEY OT BLPTALMTE
ce yacTu.

MpoyeTeTe BHUMATENHO PHKOBOACTBOTO U
ce yBepeTe, Ye pas3buparte NHCTPYKUUKTE,
npeav Aa vanonseate NpoaykTa.

M3non3Baiite ogobpeHa pecnupaTtopHa
3awmTa.

M3non3aBaiite ogo6peHn aHTUOHN.

M3nonaBaiite ogobpeHn 3aLnTHn
CpeAcTBa 3a ouunTe.

M3non3aBaiite ogo6peHn 3aLnTHN
pBbKaBULM.

M3non3Beaiite ogobpeHn 3awmuTHm
6oTywm.

To3n NpoayKT e B CbOTBETCTBME
C U3NCKBaAHMSITa Ha NPUNOXUMUTE
avpekTmeu Ha EC.

3abenexka: ocrananure CUMBONW/CTUKEPN BBPXY
NpOAYyKTa Ce OTHACAT 3a CNeLmanHy U3UCKBaHUs No
OTHOLLEHWE Ha CEPTUUKATY 3a HAKOM Nasapu.

Tabenka c AaHHu

PO ©

o

Product No. Iilil t
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oL _ HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—-L).)

OICISICIO

N ORAON =

©

10.
11.
12.
13.

MpoaykToB HOMep

Terno Ha npogykTa
HomuHanHa MoLuHocT
HomuHanHo HanpexeHune
Kopnyc

HomuHaneH Tok

YecrtoTa

MakcumaneH brbn Ha HaKMoH
npov3soauTen

Kop ¢ BB3MOXHOCT 3a ckaHupaHe
ogvHa Ha Nnpou3BoACTBO
Mopen

CepueH Homep

Mospena Ha npoaykTa

Hwvie He HOCMM OTrOBOPHOCT 3a NOBpeAM No Halms
NpoAyKT, ako:

NPOAYKTLT € HEMPABMITHO PEMOHTMPAH.
NPOAYKTLT € PEMOHTUPAH C YacTU, KOUTO He

ca OT NPOW3BOAMTENS WU HE ca 0o6peHn oT
npovsBoaMTenNs.

NPOAYKTLT MMa NPUHAANEXHOCT, KOSITO HE €

OT NPOW3BOAMTENS UMK HE e 0foBpeHa oT
npoussoauTens.

NPOAYKTLT HE € PEMOHTUPaH B 0Q06peEH cepar3eH
LIeHTbP UnW OT 0A06BpEH opraH.
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BesonacHocTt

OedvHuumm 3a 6esonacHocT

MpepynpexaeHusi, 3Hauu 3a BHUMaHWe 1 Genexku ce
13ronaear 3a ykassaHe Ha 0COBEHO BaXKHM YacTu Ha
VHCTpYKLUMSITA.

NPEQYNPEXAEHUE: vanonsea

ce, aKo MMa OMnacHOCT OT HapaHsiBaHe Unu
CMBPT 3@ onepaTopa Wi 3a OKONTHUTE,
aKo He Cce Crna3BaT UHCTPYKUMUTE B
PBKOBOACTBOTO.

BHUMAHWE: vsnonssa ce, ako uva

0nacHOCT OT NoBpeXaaHe Ha MaluuHaTa,
ApYyr Matepuvasnu unu cbecegHara 30Ha,
aKo He ce cnasBaT MHCTPYKUMUTE B
PBKOBOACTBOTO.

3abenexka: Vsnonssa ce 3a npepocTassHe Ha
noseye MHopMaLms, KOATO e Heobxoauma B AafeHa
cuTyaums.

O6wwm nHcTpyKumm 3a 6esonacHocT

NMPEQYMNPEXAEHWUE: npouetete
cneagaliuTe npeaynpeauTenHmn
VHCTPYKUMK, Npeau Aa u3rnonssare
npoaykTa.

+  To31 NPOAYKT € OnaceH MHCTPYMEHT, ako He cTe
BHUMAaTESTHW MW aKo o 13non3eaTe HenpaBUMHO.
To3un NpoAyKT MoXe Aa NPUYNHN CepUO3HO
HapaHsiBaHe Unu CMbPT Ha ornepaTopa unu Apyru
xopa. Mpeaun aa nanonaeate npoaykTa, Tpsabsa Aa
npoveTeTe 1 Aa pasbepeTe CbAbpPXKaHNETO Ha TOBa
PBKOBOACTBO 3a onepaTopa.

« To3u npoaykT He e NpegHa3HaveH 3a ynotpeba oT
nvua (BKNoYMTENHO Aeua) ¢ HaMmaneHu dusnyecku,
CETVBHU UMK YMCTBEHM CMIOCOBHOCTM UK TakvBa, Ha
KOMTO UM NNCBAT ONUT U NO3HAHUS.

* 3anaseTe BCMYKM NpeaynpexaeHus N MHCTPYKLUK.

+ CnasBaiiTe BCUYKV MPUIIOXUMM 3aKOHU U
pasnopenbu.

+ OnepaTopbT 1 paboTogaTensT Ha onepatopa
TpabBa Aa nosHaeaT v Ja npefoTepaTaBaT
puckoBeTe no Bpeme Ha paboTa ¢ npoaykTa.

* He nossonsBarite Ha nuue ga paboTu ¢ npoaykTa,
OCBEH aKo He e Mpoyerno u pasbpano cbabpKaHNeTo
Ha pbKOBOACTBOTO 3a oneparopa.

* He paboTteTe c npoaykTa, OCBEH aKo He CTe
npemunHanu obyyeHve npean ToBa. YBepeTe ce, ye
BCUYKM onepaTopu ca npeMuHanu oby4eHue.

* He nossonsBaiiTe Ha AeTe Aa paboTu ¢ NpoaykTa.

Mo3BonsBanTe caMo Ha yMmbIHOMOLLEHN Nvua aa
paboTaT ¢ npoaykTa.

OnepaTopbT HOCK OTFOBOPHOCT 3a 3MOMNOMNYKN C
APpYrv nua unm MMyLLecTBo.

He un3nonasBaiite npoaykTa, ako cTe ymopeHu, 605H1
UNK NoA Bb3AENCTBUETO Ha ankoxor, HapkoTULM
Unu nekapcrea.

BuHaru 6baete BHUMaTENHU U nNoaxoxaanTte
pasymHo.

MoopbpxanTe NpoayKTa YNCT. YBepeTe ce, Ye
pasunTaTe ICHO 3HaUWTE U CTUKepUTE.

He n3nonseaiite npoaykTa, ako € NoBpeAeH Unmn He
paboTn npaBumnHo.

He unsBbpluBainTe moandmKaLmm no To3n NPoayKT.
He paboTteTe ¢ npoaykTa, ako nMa BEpOATHOCT
ApYyrv nuua Aa ca u3BbpLunnmu Moaudukauum no
Hero.

WHcTpykumm 3a 6e3onacHoCT 3a
pabota

MPEAQYNPEXIAEHWUE: npouerere

cnepBalluTe npeaynpeauTenHu
MHCTPYKUMKY, Npeaun Aa uarnonaearte
npogykTa.

M3non3Baiite NMyHM NpeanasHn cpeacTea.
HanpaBeTe cnpaBska ¢ JInyHu npegnasHu cpegcrsa
Ha ctpaHnya 68.

MpekaneHoTo nsnaraHe Ha BUGpaLum Moxe aa
NPUYMHU NOPaXKeHUst BbpXY KpbBOHOCHATA Unn
HepBHaTa cUCTeMa Ha nvua cbeC 3aTpyAHEHO
KpbBOOOpaLLeHue. [MoTbpceTe MeanLMHCKa NOMOLL,
akKo ce NosiBAT CUMMTOMM, KOUTO MoraT Aa ca
pe3ynTaTt OT NpekaneHo n3naraHe Ha Bubpauum.
TakuBa cMMNTOMM Ca Hanpumep U3TpbNBaHe, 3aryba
Ha YyBCTBUTEMHOCT, ,Mrnunykun®, ,6oaexu”, 6onku,
dur3nyecko oTnyckaHe, NPOMsHA Ha LBeTa unu
CbCTOSIHMETO Ha KoxaTa. Tean cumMnTomu ce
nosiBABaT 0GMKHOBEHO MO NPbLCTUTE, pPbLETe Unn
KUTKUTE.

He paboTeTe ¢ npoaykTa, ako He ca MOHTMPaHK
BCUYKM 3aLLUTHMN Kanawm.

YBepeTe ce, Ye 3HaeTe kak 6bp30 Aa cnpete
OBuratenvTe npu aBapus.

Mpenwu Oa ce oThaneunTe OT NPOAYKTa, CrpeTe
OBuraTenuTe 1 paskaveTe 3axpaHBaLLmst WHYP.
YBepeTe ce, Ye HAMa pUCK OT CryvaiiHo
cTapTupaHe.

BHumaBaliTe gpexw, obnra koca u 6uxyTa fa He ce
3axBaHaT B ABMXELLM Ce YacTu.

YBepeTe ce, Ye cTe 3acTaHanu B 6e3onacHa u
cTabunHa no3uumsi no Bpeme Ha paboTa.

YBepeTe ce, Ye HAMa pa3xnabeHn 6onTose 1 raiku.

66

2014 - 003 - 04.04.2025



He nospuraiite unu HaknaHsinTe NpoaykTa no Bpeme
Ha pabota. AGpasuBHUAT MaTepuan nanusa ot
NpoAyKTa C BUCOKA CKOPOCT 1 MOXe Aa NPUYrHN
HapaHsiBaHe. BuHaru paskavBaiite 3axpaHBalyus
Lencen, Npean Aa NOBAUIHETE UMW HAKIOHUTE
npoaykTa.

YBepeTe ce, Ye cenapaTtopbT 1 TaBaTa Ha
cenapaTtopa ca 3aTBOpPeH Mo Bpeme Ha paboTa.

He pa6oTeTe c npoaykTa, ako HAMa fa MoxeTe

[a nony4nte NoMoLL Npy Bb3HUKBAHE Ha HellacTeH
cnyyan.

BuHaru nsnonssainte ogobpeHn npuHaanexHocTy.
[oBopeTe ¢ Bawusa gunbp Ha Husgvarna 3a noseve
MHopMauus.

Axko B npoaykTa ce nosiBAT BUGpauun unu

HMBOTO Ha LWyMa OT NpoAyKTa e HeobnyanHo
BWCOKO, BeJHara crpeTe npogykra. PaskaveTe
3axpaHBaLus wencen. MpoBepeTe nNpoaykTa 3a
nospeaun. PemoHTupaiiTe noBpeanTe Unu noTbpcete
opobpeH cepBu3 3a ToBa.

BuHarv cBbp3BaiiTe NpoAyKTa KbM NpaxoynosuTen
3a OTCTpaHsiBaHe Ha npaxa.

He gbpnaiite mapkyya Ha npaxoynoBuTensi.
MpoaykTbT MOXe Aa NagHe v Aa NPUYUHK
HapaHsiBaHe unv nospeaa.

[pbXTe NpaxoynoBUTENS BKIMHOYEH, AOKATO
OBWUratenuTe He cnpaT HambAHO.

PaboTeTe ¢ npoaykTa camo OT 3agHaTa My CTpaHa ¢
pbLe BbpXY ynpaBneHueTo.

YBepeTe ce, Ye BbpXy pbKOXBATKUTE HAMA rpec unm
macno.

YBepeTe ce, Ye ynimbTHeHUATa no pbvba Ha YeTkaTa
He ca NoBpeaeHu.

YBeperTe ce, 4ye ynnbTHeHUsTa no pbba Ha yeTkaTa
ca MOHTMPaHW Ha NpaBunHaTa BUCOYMHA.

BuHaru nsnonsearite ogobpeH abpasuseH
maTtepuan. FoBopeTe ¢ Bawwus aunbp Ha Husqvarna
3a noeeye MHdopmauusa. HanpaeeTe cnpaeka c
OnobpeH abpasns Ha cTpaHuya 94.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNATOPBLT UMa NpaBuiHaTa
nocoka Ha BbpTeHe. NpaBunHaTa Nnocoka Ha
BbpTEHE e NokasaHa CbC CTpenka BbpXy kanaka Ha
BeHTMnaTopa.

MpaBeTe peoBHM NoYMBKM B paboTaTa.

BesonacHocT npu BuGpaums

[pyr 4acTvt Ha TanoTo. TpaBmuTe mMorat Aa Briowar
CbCTOSIHMETO W/WIU 1A Ca MOCTOSIHHM U MoraT fia
Ce yBenuuar nocTerneHHo B TEYEHNE Ha CeAMMLM,
MeceLy Unu roavHn. BbaMoXHUTe TpaBMU BKIIOYBAT
yBpexXzaHe Ha KPbBOHOCHaTa cucTema, HepBHaTa
cucTema, CTaBuTe M ApYru CTPYKTYPU Ha TANOTO.

+  CumnTOMMTE MOraT Aa ce NposiBAT Mo Bpeme Ha
pabota ¢ npoaykTa unu no Apyro Bpeme. Ako
1Mmare CUMMNTOMM 1 NPOgbIKMTE Aa paboTute ¢
npogykTa, Te Morat Aa ce 060CTPSAT Unu fa cTaHaTt
NOCTOSIHHW. AKO TE3U UNW APYTY CUMIMTOMM Ce
NPOSIBAT, NOTbPCETE MEANLMHCKA MOMOLL;:

*  WNatpbnBaHe, 3aryba Ha 4yBCTBUTENHOCT,
"urnuukmn", "6ogexun”, 6onka, napexe,
nyricupaHe, CKoBaHOCT, TPOMaBOCT, 3ary6a Ha
cuna, NpoOMeHU Ha LiBeTa Ui CbCTOSIHUETO Ha
KoxaTa.

* CumnTtomuTe mMoraT Aa ce 060CTPSAT NPU HACKN
Temnepatypu. V3nonasarTe Tonnu Apexu n ApbxTe
pbLeTe c1 TONMM U Cyxu, koraTto paboTute ¢
NpoAyKTa B CPEAM C HUCKW TemnepaTtypum.

*  MsnbnHaBaiiTe TexHN4eCKoTo obcnyxBaHe 1
paboTeTe ¢ NpoayKTa, KakTo € MOCOYeHO B
PBKOBOACTBOTO 3a onepartopa, 3a Aa nogabpxarte
npaBWIHO HMBO Ha BUbpauumTe.

+ [MpodyKkTbT MMa aHTUBMGPALIMOHHA cucTema, KOATO
HamansiBa BuGpaLunTe OT pbKoXBaTKUTE KbM
onepatopa. OcTaBeTe NpoAdykTa Aa CBbpLUM
paboTaTa.

* [pbXTe pbLeTe 1 caMo BbPXY pbkoxsaTtkaTta/
pbKoxBaTKuTE. [IpBXKTE BCUYKM OCTaHaNM 4acTu Ha
TSNOTO CY Janey oT nNpoaykTa.

» CnpeTe npogykTa BegHara, ako BHe3arHo ce nosiBat
cunHu Bubpauun. He paboTeTe ¢ npoaykTa, npeau
Aa 6bae oTcTpaHeHa NpuyMHaTa 3a NOBULIEHOTO
HMBO Ha BUOpaLMu.

BesonacHOCT OTHOCHO npaxa

NPEAYNPEXOEHUE: npouetere

cneaBaluTe NpeynpeauTenHu
VIHCTPYKUMK, Npeav Aa uanonssarte
npoaykTa.

MPEOYNPEXAEHWUE: npouetere

cnefpawinTte npegynpegutenHu
WHCTPYKUWUKW, Nnpegn Aa usnonsearte
npoaykra.

Mo Bpeme Ha paboTa c npogykTa BuGpaumute
ce npepasat OT NpoAyKTa KbM oneparopa.
PepoBHaTa 1 YecTta paboTa c npofdykta Moxe fa
NPUYMHMW UK Ja YBENMYU CTEeNeHTa Ha TpaBMu
Ha onepatopa. TpaBMy MOXe Aia ce nosy4ar Ha
npbCTUTE, ANAHUTE, KUTKUTE, PbLETe, pameHeTe
M/Mnn HepBUTE N KPBBOHOCHATa cUCTEMA UMK Ha

* 3non3BaHeTo Ha NpoayKkTa MoXe Aa NPUYKUHU
BAMIaHETO Ha npax BbB Bb3gdyxa. [TpaxbT moxe
[a npeav3Brka CEPUO3HO HapaHsiBaHe U TparHu
3ApaBocnoBHY Npobnemu. CunuuMeBKsAT Npax ce
pernameHTVpa KaTo BpeeH OT HSAKOJIKO opraHa.
Mprmepu 3a TaknBa 34paBOCNOBHM Npobnemu ca:
* CwmbpToHocHUTe 6enoapobHu 3abonsiBaHns
XPOHWUYeH BPOHXMT, cunrkosa n 6enoapobHa
dunbposa
*+  Pak
* BpopgeHun pedpektn
* Bwb3naneHue Ha koxaTta
* W3nonseaiiTe npaBunHoTo obopyaBaHe, 3a Aa
HamanuTe KONMMYecTBOTO Npax u oTpaboTeHn rasose
BbB Bb3AyXa, KakTo U Aa HamanuTe npaxa no
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paboTHoTO 06opyaBaHe, NOBBbPXHOCTUTE, ApexuTe
1 yacTuTe Ha TanoTo. MNpumMep 3a opraHu 3a
yrpaBrieHne ca NpaxoyoBUTENHUTE CUCTEMU.
HamansiBaiite npaxa npu ©3ToYHuKa, Korato ToBa
€ Bb3MOXHO. YBepeTe ce, 4e obopyaBaHeTo e
MOHTMPAHO U1 Ce 13ros3Ba NPaBuUmHo, 1 Ye ce
M3BBbPLLUBA PEOBHA TEXHUYECKA NOAAPBXKKA.

* W3nonsgaiiTe ogobpeHa pecnupaTopHa 3awuTa.
YBepeTe ce, 4e pecnupaTtopHara 3aluTta e
NpUNoXvma 3a onacHUTe Matepuanu B paGoTHaTta
30Ha.

* YBepeTe ce, Ye Ma JOCTaTbYyHO NPOBETPEHUE B
paboTHaTa nnoLy,.

BesonacHOCT OTHOCHO LyMa

NPEAYNPEXAEHUE: npouerere

cneasawinTe npeaynpeguTeniHy ykasaHus,
npeaun aa usnonssate npoaykra.

*  BucokuTe HMBa Ha LWYM Y NPOABIMKUTENHOTO
nsnaraHe Ha LyM MOXe Ja foBeaaT Ao 3aryba Ha
cnyxa, NpU4MHeHa oT LWyM.

+ 3apa nogabpxate WyMa Ha MUHUMaHO
HMBO, N3BBPLLBaTE TEXHNYECKOTO OBCNyXBaHe
1 paboTeTe C NpoAykTa, KakTo € MOCOYEHO B
MHCTPYKLUMSiITa 3@ ekcnioaTtaums.

* M3nonsgaiite 0go6peHn aHTUOHK, KoraTo
paboTuTe ¢ npoagykTa.

» OcnywBaiiTe ce 3a NpeaynpeanTenHN CUrHanm u
rnacose, Korato u3nonssarte aHTudgoHun. Ceansiite
aHTUOHNTE, KOraTo NPOAYKTHT € CNpPsiH, OCBEH aKo
aHTUOHNUTE ca HeobxoaVMY Nopaau HUBOTO Ha
lwyma B pabGoTHaTa 30Ha.

JInyHm npegnasHu cpeacTea

MPEOYNPEXOEHUE: npouetere

crneagaluMTe npeaynpeauTenHm
MHCTPYKUMK, Npeau Aa uanonssarte
npoaykTa.

.

WManon3aBsaiite ogobpeHo paboTHO 06nekno unm
€KBMBANEHTHO MITbTHO NPUNSAraLlo o6nekno, KoeTo
€ C ObIr1 pbKaBy U ObITY Kpavonu.

Moxaporacuten

.

[pbxTe Habnuso noxxaporacuten no Bpeme Ha
pab6ora.

M3non3Baiite NnpaxoB noxaporacuTen unu
noxaporacuTen ¢ BbrnepoAeH AMOKCUA.

BesonacHocTt Ha paboTHaTa nnowy,

MPEQYNPEXIAEHWUE: npouerere

cneasawuTte npeaynpeantenHun
WHCTPYKUWUKN, Nnpegn aa usnonsearte
npoaykrta.

OTroBOpHOCT Ha NoTpeduTens e Aa aHanuavpa
MOBBPXHOCTTA, KOSATO LLe ce TpeTupa.
MoTpebuTensaT Tpsibea Aa HanpaBw OLeHKa Ha
pucka Bb3 OCHOBa Ha ronyyeHaTa uHdopmalms 3a
MOBBPXHOCTTA, KOSITO LLie Ce TPeTupa, U Aa B3eme
noaxoAsiLLM NpeanasHy Mepku 3a paboTtara, KosiTo
LLe ce U3BbPLLBA.

He u3nonaseaiitTe npoaykTa npu Mbrna, AbXa, CUMHU
BETPOBE, CTy[EHO BpeME, PUCK OT MbIHUW UK
Apyrv HeGnaronpusiTHM aTMOChEPHU YCroBUS.
BHumaBaiiTe 3a nuua, npeamMeTn u cutyauum,

KOWTO MoraT Aa ca npuynHa 3a HamansiBaHe Ha
6esonacHaTta paboTa Ha npoaykTa.

He nsnonseaite npoaykTa B NOLLUM, KbAETO MOXE
[a Bb3HVKHE noxap unu ekcnnosuu. MpogykrbT
cb3gaBa UCKpU, a 3ananuMUsT MaTepman Moxe Aa
npeausBuka 3ananBaHe Ha npaxa v u3napeHusita.
[pbxXTe Aela, MUHYBauuM 1 XMBOTHU Aaney ot
paboTHaTa nroly 1 Ha 6e3onacHo pascTosiHue oT
npoaykTa. besonacHoTo pasctosiHue € 10 m

+ Tpwu paboTa c npoayKTa BUHarK usnonssanre
ofobpeHn NYHW NpeanasHn cpeacTea. Jinuuute
npeanasHu CPeacTBa He U3KIMIOYBAT M3LANO pUcka
OT HapaHsiBaHe, HO HaMansBaT cTeneHTa Ha
HapaHsiBaHeTo npw 3nononyka. Heka Bawwusar annbsp
Bu nomorHe aa n3bepete npaBunHUTE NUYHK
npeanasHu cpeactsa v Aa Bu obsichu kora aa rm
usnonssare.

* PepoBHO npoBepsBaiTe CbCTOAHWMETO HA NMIUYHUTE
npeanasHu cpeacTsaa.

* W3nonseavite ogo6peHn aHTUGOHM.

* W3nonsgaiiTe ogobpeHa pecnupaTopHa 3awuTa.

* Wsnonseaiite ogobpeHn 3alWwmTHN cpeacTaa 3a
ounTe CbC CTPaHUYHa 3alyuTa.

¢ WM3nonasaviTe 3alMTHN pbKaBULN.

* W3nonseavite 60TyLwM CbC CTOMaHeH GombeTa n
npoTUBONITb3ralla nogmeTka.

)
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YBepeTe ce, 4e B paboTHaTa NnoLy HAMa CTpaHUYHU
nnLa 1 XXMBOTHU U Ye Te ca 1 Ha 6e3onacHo
pascTosiHMe OT NpoaykKTa.

YBepeTe ce, Ye B paboTHaTa nnoLy uMa camo
YMbIHOMOLLEHN Nnua.

MoapbpxaiiTe paboTHaTa NNOLY, YUCTa U HAMBIHO
ocseTeHa. be3nopsiabk Ny TbMHM NNoLWyM MoraT Aa
nosefat [0 31ononyku.

OTcTpaHeTe npeameTn, KaTo BUHTOBE, GonToBE,
NPOBOAHULM U KaMbHU, OT paboTHaTa nnoLy, npeau
[a n3nonaeate NpoayKTa.

YBepeTe ce, Ye B nocokaTa Ha paboTa Ha npoaykTa
HsIMa kabenu nunu Mapky4u.

YBepeTe ce, 4e HepaBHM NOBBPXHOCTU, KaTo
Hanpvmep 3aBapbyHyM LUEBOBE NN NOAOBK dyru, He
cnupat npoaykTa.

YBepeTe ce, Ye B paboTHaTa NnoLy uMa AocTaTbyeH
NPUTOK Ha Bb3AYyX.

Enexrpuyecka 6e3onacHocTt

Ha 3aluTHaTa Bepura. PasmepsT Ha
3axpaHBalLysi WHyp TpsibBa Aa oTroBapsi
Ha HaLUMOHAarHWTE U MECTHUTE pEernaMeHTy.
HomuHanHuTe CTOMHOCTU Ha CTEHHUSI
KOHTaKT TpsibBa fja OTroBapsiT Ha cunata
Ha Toka Ha eneKTPUYECKUs KOHTaKT 1
YABIDKUTENHUA kaben Ha npogykTa.

AKo 3axpaHBaLlaTa Mpexa 1ma no-BUCOKO
CUCTEMHO CbNPOTUBIIEHNE, MOXE Aa
Bb3HWUKHE KPaTbK CNaj Ha HanpexeHueTo,
KoraTo NpoAyKTbT ce cTapTupa. Toea
MOXe Aa noenusie Ha pabotaTa Ha

APYrv NPOAYKTW, Hanpumep Aa Aoseae 40
npUMUrBaHe Ha namnure.

MPEAYNPEXOEHWUE: Bunaru

nMa pUCK OT TOKOBU yaapu ot
enekTpuyeckuTe npoayktu. He nanonssavite
npoAykKTta npu nowv MeTeoponorn4yHn
ycnosusi. He gokocsarite NPpOBOAHULM HA
aTMOC(epHO eneKkTPMYeCcTBO N MeTanHu
npeameTu. BuHaru nanonssavite npoaykra,
KaKTO € NOoCOo4YeHO B TOBA PbKOBOACTBO

3a onepartopa, 3a Aa npeforepatute
HapaHsaBaHe.

MPEAYNPEXDOEHWUE: sunaru
n3nonaeavite 3axpaHBaHe ¢ RCD
(medekTHoTOKOBA 3awuTa). RCD Hamansasa
puvcka OT enekTpuyecku yaap.

MPEOQYNPEXOEHWUE: Bucoxo

HanpexeHue. Mima HesaluTeHn Yactm B
3axpaHBaLusa 6nok. BuHaru paskausavite
Ljencena oT KOHTaKTa, Nnpeau Aa oTBopuTe
BpaTuykaTa KbM enekTpuyeckarta KyTusi.

MPEAYNPEXOEHUE:

M3nonsBsanTe enekTpnuyeckns KOHTaKT Ha
MallvHaTa camo 3a LienmTe, NocoYeHn B
MHCTPYKUMnTE.

> B BB

BHUMAHMWE: 3axpatsanero ot

npoayKTa unu reHepatopa Tpsiosa

i@ ocurypsiea 4OCTaTb4HO CUMEH 1
NOCTOSIHEH TOK, 3a a ce rapaHTupa,

Ye guraTtensT paboTtun 6e3 npobnemu.
HenpaBunHOTO HanpexeHue cTaBa NpuUYnHa
3a yBeNnMyaBaHe Ha KoHCyMauusTa Ha
eHeprvs U TemnepaTypaTa Ha Asuratens

1 B KpalriHa cMeTKa [0 3afencTBaHe

3axpaHBalusST Wencen TpsabBa Aa CboTBETCTBA

Ha KOHTaKTa. Hukora He npomeHsiiTe Liencena no
KaKbBTO U Aa 6Mno HauvH. He nsnonseante HUKaKBK
afanTepHy Lencenm cbC 3a3eMeHN enekTpuYeckn
VHCTPYMeHTW. HemoanduumpaHnuTe wencenu un
CBbOTBETCTBALLMUTE UM KOHTAKTU LLie HaMansaT pucka
OT enekTpuyeckn yaap.

M36sireariTe KOHTaKT Ha TANOTO CbC 3a3eMeHMN Un
3aMaceHn NOBBPXHOCTY, kaTo Hanpumep TpbOU,
paauaTopwu, neykun u xnagunuuuy. Mima nosuieH
pUCK OT eneKkTpuyeckn yaap, ako Baweto tano e
3a3eMEeHO UNn 3amaceHo.

YBepeTe ce, Ye MOLLHOCTTa, Npeanasutens

1 MPEXOBO HanpexXeHWe CbOTBETCTBAT Ha
nokasartenuTte Ha Tabenkarta ¢ JaHHW Ha NpoaykTa.
BuHaru cnuparite npogykTa, npean Aa paskaunte
3axpaHBaLLus Lwencen.

Mpean npoaykTsT Aa 6bAe CBBbP3aH KbM
3axpaHBaHeTo, ce yBepeTe, Ye NpeBKnioYBaTensaT 3a
BKJ1./M3KI. e B nonoxexue N3KI.

BuHaru paskauBaiTe 3axpaHBallyus Liencen no
BpeEMe Ha NPOABLIMKUTENHO CNnpaHe Ha NpoaykTa.
He n3nonsBsainTte npoaykTa, ako 3axpaHBaLnsaT
LUIHYp MNM 3aXpaHBaLLUAT Lwencen e nospeseH. Ako
3axpaHBaLLUST LWHYP e noBpeneH, Tol TpsibBa aa
6be 3aMEHEH OT NPOU3BOAMTENS, HEFOB CEpBU3
unu nuua c nogobHa kBanudgukauus, 3a ga ce
n3berHe onacHocT. MNMoBpeaeHUST 3axpaHBaLy, WHYP
MOXe [a NPUYUHWN CEPUO3HO HAapaHsBaHe U CMbPT.
M3nonsBaiiTe NpaBUNHO 3axpaHBaLLys LLHYP.

He n3nonsgaiite 3axpaHBalLus WHYP, 3a Aa
npemMecTuTe, M3gbpnaTe Unu paskaunte npoaykra.
M3gbpneaiiTe 3axpaHBalyus Liencen, 3a Aa
paskaumTe 3axpaHBalyus LWHyp. He gbpnante
3axpaHBaLLus LUHYP.

PaboteTe ¢ npogykTa camo BbpXy Cyxu
NOBBPXHOCTY.

He nanarariTe npoaykTa Ha Bb3AeNCcTBMETO Ha
AbXaoBHa Bofa. Bnusawarta B npoaykTa Boaa
yBenuyaBa pucka oT TOKOB yaap.

BuHaru paskaysariTe 3axpaHBalyus WHyp, Nnpeav aa
CBBbpXKETE UK pa3kaunTe cBbp3BaluTe kabenu Ha
OBUraTtensi u enekTpuyeckaTa KyTusi.
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* 3a pa ce n3berHe onacHOCT nopaan HEBOJTHO
Hyn“paHe Ha TEPMUYHUSA NPEKbCBAY, TO3U ypen
He TpsibBa Aa ce 3axpaHBa Ype3 BbHLUHO
NPEBKIIOYBALLO YCTPOMCTBO, KaTo Hanpumep
Taiimep, UNn 4a ce CBbp3Ba KbM BEPUTa,
KOSITO PELLOBHO CE BKIHOYBA U U3KIOYBA OT
enekTpuyeckarTa Mmpexa.

* YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaHETO Ha NpoaykTa ce
[l0CTaBsi OT OTAENHW 3axpaHBally 6rokoBe, KOUTo
ce U3nonseaT camo 3a NPOMULLNEHN Lienn.

WHCTPYKUMM 3a 3a3eMeH NpoayKT

NPEAYNPEXOAEHUE:

HenpasunHoTo cBbp3BaHe Moxe Aa aosede
[0 enekTpuyeckn yaap. O6bpHeTe ce

KbM 040BPEH eNeKTPOTEXHUK, ako He

CT€ CUrYPHU Janv MPEeXOoBUSAT KOHTAKT €
NPaBUIHO 3a3eMEH.

He n3BbpLuBainte moandmkalum no
HabpnyHNTE TEXHNYECKN XapaKTEPUCTUKN
Ha 3axpaHBaLyus wencen. Ako
3axpaHBaLLMAT Lencen Unu 3axpaHealysaT
LUHYp € noBpeAeH unu Tpsibea aa

6bae cMeHeH, ce 06bpHeTe KbM Bawwms
cepBu3 Ha Husqvarna. CnasBariTe MecTHuTe
pernameHTH 1 3aKOHW.

AKO He pasbupaTte HambAHO MHCTPYKLMNTE
OTHOCHO 323eMEHUs NMPOAYKT, ce 0ObpHeTe
KbM 0406PEH eNeKTPOTEXHUK.

M3nonagariTe camo 3a3eMeHN BBHLUHW YA BMKUTENHN
kabenu cbC 3a3eMUTENHY LLieNcenun 1 3a3eMuTeneH
KOHTaKT, NOAXOASILL, 32 3axpaHBalLys Lwencen Ha
npogykra.

MpoaykT®bT UMa 3a3eMeH 3axpaHBall LWHYpP 1
3axpaHBaly wencen. BuHaru cebp3sarite NnpoaykTa KbM
3a3eMeH MPEeXoB KOHTaKT. ToBa HamansiBa pucka ot
TOKOB yAap.

He nanonsgaiite €elieKTpu4eckmn agantepu ¢ npoaykra.

YabmkuTenHu kabenm

* M3nonsBaiite camo ogo6peHn yabImkuTenHn kabenm
CbC CbOTBETHUTE KayecTBa.

* HomuHanHaTa CTOMHOCT Ha yabMKUTENHUS kaben
TpsibBa Aa 6bAe cblyaTa unu No-BUCoka ot
fafeHaTta Bbpxy Tabenkarta c JaHHW Ha npoaykTa.

* W3nonseaviTe 3amaceHn yabrmkuTenHu kabenu.

* Korato paboTuTe c npoayKkTa Ha OTKpUTO,
n3nonaearTe yabrmkuTeneH kaben, KONTo e
noaxopasuy 3a pabota Ha oTkputo. ToBa Hamansiea
pucka OoT TOKOB yaap.

+ [opgabpxaiTe Bpb3KkaTa C yabIMKUTENHNSA Kaben
cyxa 1 BOUrHaTa Hag 3emsra.

*  [pbXTe yabImKUTENHUA kaben ganey ot TonnmHa,
macrno, ocTpy pbboBe NN ABUXKELLM Ce YacTu.
MoBpeneHunaT kaben nosuLlaBa prucka oT TOKOB
yAap.

* YBeperTe ce, 4e YABIKUTENHUAT kaben e B Jo6po
CbCTOSIHWE U HE € NOBPeaeH.

* He usnonseaiite yabmxutenHusi kaben, gokaTo
€ HaBuT. ToBa MOXe Aa NPUYMHU NpekarneHo
3arpsiBaHe Ha yAbIDKUTENHUS kaben.

* YBeperTe ce, Ye YABIKUTENHUAT kaben He
npeyn Ha NpoaykTa no Bpeme Ha pabota. Tosa
npeaoTBpaTsBa NOBPEXAAHETO HAa YA bMKUTENHNS
kaben.

YcTpoiicTea 3a 6e30nacHOCT Ha NpoayKTa

MPEAYNPEXAEHWUE: npouetere

cneasawuTe npeaynpeantenHu
WHCTPYKUWUKN, Nnpegn aa usnon3esarte
npoaykrta.

* He u3nonseavite npoaykTa, ako ycTpoicTeata
3a 6e3onacHOCT ca noBpeAeHn unm He paboTaTt
npaBuITHO.

* WsBbpluBaliTe exeaHEBHO NpoBepka Ha
ycTporicTBaTa 3a 6e3onacHocT. Ako ycTpoiicTBaTa
Bu 3a 6esonacHocT ca noBpeaeHu unu He paboTtsaT
npaBurHo, ce obbpHeTe KbM Baluns cepsus Ha
Husqgvarna.

* He npaBeTte mogundukaLmm no ycTponcreara 3a
6esonacHocT

ByTOH 32 aBapuiiHO cnupaHe

ByToHBLT 3a aBapuiiHO cnMpaHe ce n3nonasa 3a 6bp3o
crnupaHe Ha aBuraTenure.

3a ussbplUBaHe Ha NpoBepka Ha 6yToHa 3a aBapuiiHO
cnupaHe

HanpaBeTe cnpaBka ¢ ObLy riperneq Ha npogyKkra Ha
cTpaHmnya 64 3a nHgopmaums Kbae ce Hammpa 6yToHbT
3a aBapuiiHO cnnpaHe Ha Balumsa npoaykT.

1. 3aebpTeTe GyTOHA 3a aBapUIHO CrMpaHe no
YacoBHMKOBaTa CTpernka, 3a Aa ce ysepuTe, Ye
6YTOHBT 32 aBAPUIHO CNMpaHe € UKIIOYEH.

2. CrapTtupainTe npogykTa. Hanpasete cnpaska ¢ 3a
craprupaHe Ha rpogykra Ha ctpaHnya 79.

3. HatucHete ByToHa 3a aBapuiiHO cnnpaHe.
YBepeTe ce, Ye ABMraTenuTe cnvpar.

5. 3aBbpTeTe GyTOHA 3a aBapUMHO CrivipaHe no
YacoBHMKOBaTa CTPerkKa, 3a Aa ro UKNoYmuTe.

AmMnepmeTbp

AMNEpPMETbPBT NoKassa yAapHOTO HaTOBapBaHe BbpXY
noBbpXHOCTTa. MakcumarnHara cuna Ha Toka e
nokasaHa Haf aMnepmeTbpa.

3a usBbpLIBaHe Ha NPoBEpKa Ha amnepmeTLpa

HanpaBeTe cnpaBka ¢ ObLy riperneq Ha npogyKkra Ha
cTpaHnya 64 3a Hopmauusa 3a ToBa Kbje ce Hamupa
amMnepMeTbpbT Ha Bawwmsa npoaykT.

70

2014 - 003 - 04.04.2025



1. Craptupaiite npogykta. Hanpasete cnpaBka ¢ 3a
crapTvpare Ha npogyKkTa Ha cTtpaHuya 79.

2. WN3vakanTe, AoKaTO amMnepmeTbpbT 3acTaHe B
HeaKTUBHO MOJIOXKEHUeE.

3. Cnperte npogykta. HanpaseTe cnpaska ¢ 3a
crMpaHe Ha rpogykTa Ha cTpaHnya 82.

ByTtoHu 3a BKI1./M3KIJ1. Ha cauMoMeTHUS aABUraTen

ByToHuTe 3a BKIT./U3KJ1. Ha caumomeTHus1 aBuraTten ce
M3Mon3ear 3a cTapTupaHe v cnMpaHe Ha Ca4MOMETHUS
nsuraten. HanpaeeTe cnpaBka ¢ ObLy rperneg Ha
npogykTa Ha cTpaHnya 64.

3a usBbpLUBaHe Ha nposepka Ha GyToHuTe 3a BKI1./
W3KIJ1. Ha cauMoMeTHUA aBurarten

HanpaBeTte cnpaBka ¢ ObLy npernnes Ha npogykra Ha
cTpaHnya 64 3a Hdopmauus 3a ToBa Kbae ce Hamupat
6yToHuTe 3a BKI1./M3KJ1. Ha Bawwus npoaykT.

1. 3aBbpTeTe GyTOoHa 3a aBapuHO cnupaHe no
YacoBHWKOBaTa CTpersika, 3a fia ce yBepuTe, Ye
ByTOHBLT 32 aBapUIAHO CMMPaHe € U3KIIOYEH.

2. CrapTtupaiiTe npoaykTta. HanpaseTe cnpaBka ¢ 3a
crapTvpaHe Ha npogykTa Ha cTpaHuya 79.

3. HatucHete 6ytoHa 3a BKJ1. Ha caumomeTHusi
Asuraten.

4. YBeperTe ce, Ye ABUraTensT cTapTupa 1 cBETNMHATA
(A) ceTBa.

5. Cnperte gsuratens. Hanpasete cnpaska ¢ 3a
crnpare Ha npogyKTa Ha cTpaHmya 82.

6. YBepeTe ce, Ye ABUraTensT cnupa, korato
HaTucHeTe ByToHa 3a U3KIJT.

Mpeekniousaten 3a BKI1./U3KJ1.

MpeskniouBatenaT 3a BKI1./U3KIJ1. ce nanonsea 3a
cTapTupaHe v cnvupaHe Ha nogaBaHEToO Ha 3axpaHBaHe
KbM MpoaykKTa.

3a nsBbpLUBaHe Ha NpoBepKa Ha NpeBKIloYBaTens 3a

BKIN./U3KI1.

HanpaBeTe cnpaBka ¢ ObLy npernes Ha npoaykra Ha

cTpaHnya 64 3a iidopmauusi 3a ToBa Kbe ce Hammpa

npeskntouBatensT 3a BKI1./M3KJI1. Ha Bawwus npogykT.

1. 3aBbpTeTe OyTOHa 32 aBapuinHO cnupaHe no
YacoBHMKOBaTa CTpernka, 3a a ce yBepuTe, ye
GyTOHBT 32 aBapUHO CrYpaHe e N3KIYeEH.

2. 3aBbpTeTe npeskntoyBatens 3a BKI1./U3KI1. B
nonoxexue BKJ1.

3. YBepeTe ce, Ye NoaaBaHeTo Ha 3axpaHBaHe
cTapTtupa.

4. 3aBbpTeTe npeskntoyBaTens 3a BKI1./U3KI1. B
nonoxexune NU3KI.

5. YBeperte ce, Ye NogaBaHeTO Ha 3axpaHBaHe cnmpa.

MHcTpykumm 3a 6e3onacHOCT npu
TEXHWYECKO obcnyxBaHe

NPEAYNPEXAEHUE: npouerere

cnefeawinte npegynpegutenHu
WHCTPYKUUKU, Npean aa nsnons3sare
npoaykrta.

*  M3BbpLuBaliTe TEXHNYECKOTO 06CMyXBaHe camo
KaKTO e MOCOYEHO B TOBA PbKOBOACTBO
3a onepaTopa. BranoxeTe LANOTO CEPBU3HO
obcnyxBaHe Ha ofobpeH cepBu3.

*  AKO TexHu4eckoTo obcnyxBaHe He ce N3BbpLUBA
NpaBumHO 1 PeAoBHO, PUCKBLT OT HapaHsBaHe U
noBpeAaa Ha NpoayKTa ce yBenuyasa.

+ TouncTeTe NpoaykTa, 3a Aa OTCTPaHUTE onacHWUTe
maTepuanu, npeav Aa U3BbpLUMTE TEXHUHECKO
obcnyxBaHe.

*  W3BbpLuBaiiTe TEXHNYECKOTO OBCNyXBaHe Ha
npopykTa Ha ctabunHa paBHa NOBbPXHOCT. YBepeTe
ce, Ye NPOAYKTLT HE MOXE [a Ce ABUXKU.

* He npaBeTe MoandvKalum no npoaykra.
Mogaudmkaumum, kouto He ca ogobpeHn ot
Npou3BoOAUTENS!, MOraT fa NMPUYMHST CEPUO3HO
HapaHsiBaHe Unu cMbpT.

+ CmeHeTe noBpeaeHW, M3HOCEHN UNN CHYNEHN YacTu.

* He usnonssante BOAOCTPYIiKa 3a NOYNCTBAHE Ha
npogykta.

*  W3nonasaliTe camo kbpnu 3a nouncteaHe 6e3 Mbx.

*  BwHaru usnonssaiTte opurMHanHu NpuHagnexHocTn
1 pe3epBHU YacTu. MNpuHaanexHocTv 1 pe3epBHU
4acTu, KOUTO He ca 0ofobpeHn OT Npon3BOANTENS,
MoraT fa NpUYUHAT CePUO3HO HapaHsBaHe um
CMBPT.

+ Cnep TexHun4eckoTo 06CnyxBaHe usBbplueTe
npoBepka Ha HMBOTO Ha BUBpaLmn B NnpoaykTa. Ako
HellaTa He ca Hapef, ce CBbpxeTe ¢ 04obpeH
cepBu3.

* BwbanoxeTe pegoBHOTO cepBU3HO obcnyxBaHe Ha
npoaykTa Ha ofoobpeH cepsus.
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Onepauus

BbBegeHue

NPEAYNPEXAEHUE: npean

paboTa c npoaykTa Tpsibea fa npoyetete u
pa3bepeTe rnaBaTa 3a 6e3onacHocT.

Hewa, kouto TpsiGBa Aa ce usBbplUaT
npeau paboTta c npoaykTa

1. TlpoyeTeTe BHUMATENHO PBHKOBOACTBOTO 3a
onepatopa u ce yBepeTe, Ye pasbupare
VHCTpYKLMMTE.

2. TMpoyeTeTe BHUMATENHO PHKOBOACTBOTO 3@
onepaTtopa Ha NpaxoynoBuTenNs u ce yBepeTe, 4e
pasbupaTe UHCTpyKUUmMTE.

3. AKO NpoaykTbT paboTu B CBbP3aHO CbCTOSIHNE
C U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe, ce yBepeTe, Ye cTe
npoyenu u pasbpanv pLKOBOACTBOTO 3a onepaTopa
Ha TO3M U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe.

4. W3nonsBaiiTe NUYHM NpeanasHu cpeacrsa.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ JInyHu ripesnasHm cpesacrsa
Ha cTpaHnya 68.

5. YBeperte ce, 4ye B paboTHaTa nnoiy Mma camo
YMbIIHOMOLLIEHU NnLa.

6. M3BbpluBaliTe exedHEBHO TeXHUYeCcko obcnyxBaHe.

HanpaBeTe cnpaBka ¢ PasrmcaHne 3a TEXHUYECKO
obcrnyxsaHe Ha cTpaHnya 83.

7. YBeperTe ce, 4Ye NPOAYKTHT € CrinobeH NpaBumHoO n
He e noBpeaeH.

8. YBeperTe ce, 4e BCUYkM 6ONTOBE, BUHTOBE U raikun
ca 3aTerHaTu.

9. YBeperTe ce, Ye caymomeTHaTa TypbuHa,
rbproBMHaTa 3a 3axpaHBaHe, OOLIMBKUTE U
YMTbTHEHUETO HE ca NOBPEAEHU UM U3HOCEHMW.
CmeHeTe yactuTe, korato 75% ot gebenvHarta Ha
OCTPUETO CE U3HOCK.

10. YBepeTe ce, Ye cenapatopbT He € NoBpeaeH.

11. YBepeTe ce, Ye cenapatopbT € NbiieH ¢ abpasus 4o
TaBaTa Ha cenapaTopa.

12. MocTaBeTe npoaykTa BbpXy paboTHaTa nnoLy,.
YBepeTe ce, Ye MOBbLPXHOCTTA € paBHa. YBepeTe
ce, Ye TpPaHCMOPTMPAHETO Ha NpoAyKTa A0 U
B paboTHaTa nnoLy ce n3BbpLUBa 6e3onacHo u
npaeunHo. HanpaBseTe cnpaBska ¢ 7paHcropTupare
Ha cTparmnya 90.

13. CBbpxeTE NpaxoynoBuTen KbM NpoaykKTa.
HanpaBeTte cnpaBka ¢ 3a cBpp3BaHe Ha
npaxoysoBuTes Ha cTpaHnya 77.

14. Mpean fa cBbpxeTe NpoAyKkTa KbM 3axpaHBaHe, ce
yBepeTe, Ye npeBkntoyBatenst 3a BKMN./U3KI. e B
nonoxexue N3KI.

15. CBbpXeTe NpoayKTa KbM U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe.
HanpaseTe cnpaska ¢ 3a ga cBbp3BaHe Ha
1pogyKTa KbM U3TOYHUK HA 3axparHBaHe Ha
cTparnya 78.

16. YBepeTe ce, Ye ynmbTHeHUATa no pbba Ha YeTkaTa
ca Ha npasunHaTa BucouvHa. Hanpaeete cnpaska
c.

17. YBepeTe Cce, Ye MarHuTHUTe yniibTHeHUa ca Ha
npaBuIiHaTa BUCO4YMHA. HanpaBeTe cnpaeka C .

3agsuxBalla cuctema

3agBwxBallyaTa cucTeMa ce M3nonasa no Bpeme Ha
pa6oTa 1 no3BonsiBa NPoAyKTbT Aa Ce ABMXU CbC
3aABWKBaHOTO koneno. HanpaseTe cnpaeka ¢ 3a
npemecTBaHe Ha npoayKTa CbC 3a4BMKBaLYaTa cuctema
Ha crparmya 90.

BuHaru BkrtoyBaiiTe 3aBuxKBaLLaTa cMcTemMa no Bpeme
Ha paboTa.

3a BKIoYBaHe Ha 3afBWKBaLlaTa cuctema

NMPEOYNPEXOEHWE: ppvxre

pbueTe cu Janey oT BbpTAWMTE Ce
YacTtu. BbaeTe MHOTO BHUMATENHMU,
KoraTo 3akpensare wudTa 3a 6bp30
ocBoboxaaBaHe.

MoHTupanTe wudTa 3a 6bp30 ocBOGOXAABaHE, 3a Aa
BKINIOYMTE 3aABuxkBaLlaTa cuctema. Lndp st 3a 6bp30
ocBoboxaaBaHe ce Hamupa Hag, 3aABWKBAHOTO KOMENO.
HanpaBeTte cnpaBka ¢ ObLy npernes Ha npogykra Ha
cTpaHnya 64.

1. 3aBbpTeTe npeskntoysatens 3a BKI./M3KJ1. B
nonoxexue BKJ1.
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2. HatucHete xu1noTo 3a ynpasneHune Ha abpasvea 5. MoHTupaiiTe WwudTa 3a 6bp30 ocBOOOXKAABAHE.
(A), 3a pa 3aTBOpUTE KnanaHa 3a abpasms. HaTtucHeTe n 3agpbxTe wudTa 3a 6bp3o
HaTucHeTe 6yToHa 3a U3KI1. (B), 3a pa cnpete ocBoboxaaBaHe € NpbCT.
cauMOMeTHUSA ABuraTten.

3. 3apaiite ckopocTTa Ha ABMXEHUE Ha Bb3MOXHO

Hal-HuckaTa, npubnmantenHo 0,5.
6. VsnonasaiTe gpyraTa cv pbka, 3a Aa paboTtuTe

N0CTa Ha 3agBwKeallaTta cuctema.

&

4. OTBopeTe kanaka Ha 3afBWXKBallaTa Bepura.

KoraTto 3apBuxBallata cuctema ce BKIoun,
wWndTbT 32 6BP30 0OCBOGOXKAABaHE Ce 3aKnioyBa Ha
MSICTO.
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7. 3aTBopeTe Kanaka Ha 3afBmxBallaTta Bepura. 3. OTBOpeTe Kanaka Ha 3afBuxsallaTta Bepura.

8. 3a pa mskniounTe 3adBuXKBaLLaTa cuctema,
HanpaBeTe cnpaska ¢ 3a u3k/o4saHe Ha
3aaBmkBalyara cucrema Ha cTpaHmya 74.

3a usknioyBaHe Ha 3aABuKBaLlarta cucrema 4. WsBageTe wudTa 3a 6bp30 ocBoGOXKAABaHE.
5. MMocraBeTe WwwndTa 3a 6bP30 0CBOOOXKAABAHE B
BHUMAHMUE: vskniousaiire MOMOXeHUe 3a ChbXPaHEHME.
saiBiwkealliata cucTeMa camo korato 6. 3aTBOpeTe Kanaka Ha 3afBUXBaLLaTa Bepura.
npoayKTbT € NapkupaH Ha paBHa
NOBBPXHOCT.

Ako e Heo6Xx0aMMO NPOAYKTHLT Aa ce NpemecTy
PBYHO NPU UKIIOYEH ABUraTen, 3aABuxKBalLaTa
cuctema TpsibBa aa 6bae usknoyeHa. OTcTpaHeTe
wmdTa 3a 6bp30 0cBOGOXKAABAHE, 3@ Aa USKINOUUTE
3aaBvKBaLLarTa cuctema.

1. TMapkvpaliTe NnpoaykTa Ha XOpu3oHTanHa
MOBBPXHOCT U1 ro cnpeTe.

2. Pa3skaueTe 3axpaHBaHeTO.

KnanaH 3a abpasuB

MarHuTHUAT knanaH 3a abpasus ynpaensisa noToka

Ha abpasuBHaTa CTpys KbM cauMoMeTHaTa TypouHa.
HactpoiikaTa Ha knanaHa 3a abpasuB e nokasaHa Ha
amnepmeTbpa. HanpaseTe cnpaska ¢ Ob6Ly riperries Ha
npoaykTa Ha cTpaHnya 64.

KnanaHbT 3a abpasus ce perynupa c XunoTo 3a
ynpasneHue Ha abpasvBa. HanpaBseTe cnpaBka ¢ 3a
3afgevicTBaHe Ha knanaHa 3a abpasms Ha cTpaHnya 7.
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3a 3afeiicTBaHe Ha kianaHa 3a
abpasve

Q BHUMAHWE: OTBapsiiTe knanaHa

3a abpasnB caMo KoraTo Ca4MOMETHUAT
asuraten pabotu.
1. Wapbpnaiite xunoTto 3a ynpasneHue Ha abpasvsa,
3a la 0OTBOpUTE knanaHa 3a abpasvs v Ja
perynvpare noTtoka Ha abpa3mBHUTe CTpyW.

2. HaTtucHeTe Xunoto 3a ynpasrneHue Ha abpasmBsa, 3a
[a 3aTBOpWTe knanaHa 3a abpasus 1 Aa perynvpare
notoka Ha abpasuBHUTE CTPyU.

YnnbTHeHue Ha abpasusa

YnnbTHeHneTO Ha abpasvBa rapaHTupa, Yye abpasmBbT
ocTaBa B NpoAykTa o Bpeme Ha paboTa. YnimbTHEHNETo
Ha abpasuBa “Ma MarHUTHU YNITbTHEHWS (A) oTCTpaHu

1 OTMNpeA Ha Kopryca 3a U3cTperiBaHe Ha CTpys.
PwboBeTe Ha YeTkuTe (B) ca 3akpeneHu okomno
MarHUTHUTE YNITbTHEHNS.

Mnb3rawoTo ce ynnbTHeHWe (C) ce ABUXU NO
NOBBbPXHOCTTA.

3a perynmpaHe Ha BUCOYMHaATa Ha
MarHuTHuTe ynnbTHEeHUA
MpaBunHOTO perynupaHe Ha BUCOYMHaTa Ha

MarHuWTHWUTE ynbTHeHus e Ha 8 — 10 mm ot
NoBBbPXHOCTTA.

1. Pasxnabete 2-Ta perynvpaiiu BuHTa oTnpeq, 3a aa
3ajapeTe npaBurHaTa BUCOUMHA.
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2. Pa3xnabete 2-Ta perynupally BUHTa 0T3ag, 3a Aa
3apaferte npaBunHaTa BUCOYMHA.

3. 3aterHete BMHTOBETE.

3a perynvpaHe Ha BUCOYMHATa Ha
ynImbTHeHUsTa Ha pbboBeTe Ha
yeTkuTe

MpaBunHOTO perynupaHe Ha BUCoYMHaTa Ha pbboBeTe
Ha YyeTkuTe e Ha 1 mm OT NoBBbPXHOCTTA.

1. Pa3xnabeTte 4-Te BMHTA, KOUTO AbpXaT pbboBeTe Ha
yeTkuTe.

2. Perynupaiite BUcourHaTa Ha pbboBeTe Ha YeTkuTe.

3. 3arterHete 4-Te BMHTA.

AGpasuBeH maTtepuvan

O6bpHeTe ce kbM Bawmsa aunbp Ha Husqvarna oTHOCHO
n3bopa Ha npaeuneH abpasveeH maTtepvan 3a pabota
BBbpXy Baliata noBbpxHOCT. HanpaseTe cnpaska ¢
OgobpeH abpasus Ha cTpaHnya 94.

Cenaparop 3a abpasvs

CenapatopbT 3a abpasvB ocurypsiea umcrorata
Ha abpasuBa. CenapaTopbT 3a abpasus 3agbpxka
abpasvBa 1 3axpaHBa caumomeTHaTa TypbuHa ¢
abpasuB.

76

2014 - 003 - 04.04.2025



TaBara Ha cenapaTtopa gbpXv 3aMbPCABAHETO Aaney
oT abpaauBsa u caumomeTHaTa TypbuHa.

-

3a nbnHeHe Ha npoaykTa ¢ abpasve

M3MOsI3BaiTe NUYHW NpeanasHu cpeacTsa
no Bpeme Ha pabota. Hanpasete cnpaska
¢ JInyHy rpeanasHy cpeqeTaa Ha crpaHuya
68.

c MPEAYNPEXOEHWUE: Bunaru

1. YBepeTe ce, Ye knanaHbT 3a abpa3vB e 3aTBOPEH.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ 3a 3ggevicTBaHe Ha knanaHa
3a abpasus Ha cTpaHnya 75.

2. Orkniovete (A) kanaka n nosgurHete (B)
pbKoxBaTKaTa, 3a ja OTBOpUTE cenaparopa.

3. Korato nbnHute abpasve unu koraTto e
HeobxoAuMo, OTBOpeTe TaBaTa Ha cenapaTopa n
OTCTpaHeTe BCUYKN 3aMbpCABAHUSI.

4. HanbnHete cenapatopa c abpasvs fo TaBaTta
Ha cenapaTopa. HanbnHeTte abpaaus, koraTto e
Heobxoammo.

3a cBbp3BaHe Ha NpaxoynoBuTer

MPEOYMNPEXOEHWUE: He
U3ron3agarTe NpaxoynoBUTENS, ako
MapKy4YbT My € noBpefeH. PUckbT ce
yBEMNWYaBa, ako BAULLBATE Npax, KOWTo e

onaceH 3a BawerTo 3gpaBe. /3non3savite
ofobpeHa pecnupaTopHa 3aiuTa.

1. TMpoBepeTe Mapkyya Ha NpaxoyrnoBuTens 3a
nospeau.

2. YBeperTe ce, Ye huNTpUTE B NpaxoynosmTens ca
YMCTM M HE Ca NOBPEeaAEeHM.
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3akpeneTte 6e3onacHO MapKyya Ha npaxoynoBuTens
KbM Bpb3kaTa 3a npaxoynosutensi. CBbpxeTe
3aKpeneHnTe YacTu C NPefoCTaBEHNS MHCTPYMEHT U
NPOMMULLINIEHO TUKCO.

3a pga csbp3BaHe Ha nNpoAdyKTa KbM
M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe

1.

CabpxeTe 3axpaHBalLys Lencesn Ha Npoaykra KbM
323eMEH MPEXOB KOHTAKT UMK APYr UTOYHWK Ha
3axpaHBaHe.

YBepeTe ce, Ye MpPeXOBOTO HaNpPEXeHVe OTroBaps
Ha CTOWHOCTTa BbpXy Tabernkarta ¢ AaHHu Ha
npoaykTa.

3a n3BbpLUBaHE Ha NpPOBEPKa Ha
nocokata Ha BbpTEHe Ha pBuraTensi

1.

2.

CrapTtupaiite npogykta. HanpaBeTe cnpaska ¢ 3a
crapTupaHe Ha rposayKTa Ha ctpaHmya 79.
Cnep, HAKONKO CEKYHAW crpeTe npoaykTa.

HanpaBeTte cnpaBka ¢ 3a crimpare Ha npogykTa Ha
crpaHmnya 82.

3.

YBepeTe ce, 4e CaYMOMETHUAT aBuraten nMma
npaBuIiHaTa NOCOKa Ha BbpTEHE. npaBMl’IHaTa
NOCOKa € NnokasaHa CbC CTpesika B ropHaTta 4acTt Ha
Kanaka Ha BeHTunartopa.

Ako e HeobxoaMMO, CMeHeTe nocokaTta Ha BbpTeHe
Ha asuraTens. HanpaseTe cnpaBka ¢ 3a ga
IPOMEHNTE [10COKATa Ha BbPTEHE HA ABUraresis Ha
crpanmnya 78.

3a ga npomMeHuTe nocokarta Ha
BbpTEeHe Ha OABurartensd

1.

3aBbpTeTe npeskntoysatens 3a BKI1./U3KJ1. B
nonoxexue N3KI. HanpaseTe cnpaska ¢ O6Ly
npernes Ha npogykra Ha cTpaHnya 64.

W3yakaiite, A0KaTo NPOAYKTHT Cnpe HanbiHOo.

PaskaveTe yabmxuTENHWS Kaben oT 3axpaHBaLLms
Liencen Ha NpoaykTa.

3aB'preTe npeBknYyBaTena Ha nHBepTopa B
3axpaHBallua Lencen Ha npoaykra B 06paTHOT0
nonoxeHue.

CBbpeTe 3axpaHBaLLys kaben v n3BbpLIeTe
NpoBepKa Ha nocokaTa Ha BbpPTEHe Ha ABuraTtens.
HanpaseTe cnpaBka ¢ 3a #3BbpLIBAHE HA MPOBEPKA
Ha [10COKaTa Ha BBPTEHE HA ABUrATENS HA CTPaHNLa
78.

78
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3a M360p Ha npaBuiTHa CKOPOCT 5. 3apante npeskniousatens sa BKIN./M3KJ1. Ha
€eneKTpN4eckns Kopnyc Ha nonoxenune BKI.

3a Han-go6bp pesynTaT e BaxkHo Aa paboTuTe
npaBuIiHa CKOPOCT Ha ABMKeHME. AKO NOBBPXHOCTTA

€ C pas3nuyHo KavyecTBO, perynupaiite ckopocTTa Ha
[OBWKeHWe 3a eHaKbB pe3ynTaT. MNpoBepeTe pesyntaTta
1 perynupanTe ckopocTTa, ako € HeoGX0AUMO.

{«

e

6. BrkntoveTe 3aaBuxBalLaTta cuctema. Hanpasete
cnpaBka ¢ 3a BK/I0YBaHe Ha 3a4BmKBaLYara
cucrema Ha ctTpanmya 72.

7. HatucHete 6yTtoHa 3a BKJ1., 3a ga ctaptupare

« 3aBbpTeTe perynaropa Ha CKOpocTTa fno Ca4MOMETHUA AsuraTen.

YacoBHUKOBaTa CTpersika, 3a Aa yBenuinte

cKopocTTa. oy T \

« 3aBbpTeTe perynatopa Ha ckopocTta 06paTHO
Ha YacoBHWKOBATa CTpesika, 3a Aa Hamanurte @j‘
ckopocTTa. @ @ 3
a) Bbpxy 6€TOHHM NOBBPXHOCTY 3a neka AL

ob6paboTka 13nonssanTe CKOPOCT Ha ABUXEHNE

6-10.

b) Bubpxy 6eToHHI MOBLPXHOCTM 3 TexKa 8. W3vakaiiTe, JOKATO aMNEpPMETLPBT 3acTaHe B
obpaboTka 13non3BanTe CKOPOCT Ha ABWKEHME HEAKTUBHO NONOXKEHNe
0-5. )

9. YBepeTe ce, Ye nocokaTa Ha BbpTEHE Ha
cauMoMeTHWs ABuUraTen e npaesunHa. Hanpaeete
cnpaBka C 33 M3BbpLUBaHE Ha TPOBEPKA Ha

c) Bbpxy cToMaHeHV NOBBLPXHOCTU U3NON3BanTe
CKOpOCT Ha aBuxkeHue 0 — 2.

3a cTapTvpaHe Ha npoaykTa /;gcomara Ha BbPTeHe Ha ABUratesis Ha CTpaHnLa
1. CebpxeTe NPoAyKTa KbM U3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe. 10. 3aBLpTETE perynaTopa Ha cKopocTTa, 3a Aa
Hanpasete cnpaska ¢ 3a 4a csbp3saHe Ha 3aKaneTe CKOPOCTTa Ha [BIKEHME.

POAYKTa KbM U3TOYHUK HA 3axparHBaHe Ha
crpanmnya 78.

2. CrapTtupanTe npaxoynosutensi. Hanpasete
crpaBka C pbKOBOACTBOTO 3a onepartopa Ha
npaxoynoBuTensi.

\

3. 3akpeneTe MapKky4a Ha NpaxoynoBuTens KbM
npoaykTa. HanpaseTe cnpaska ¢ 3a cabp3BaHe Ha
npaxoynosuTes1 Ha cTpaHnya 77.

AN
® 8

4. 3aBbpTeTe ByTOHa 3a aBapuHO cnvpaHe no
YacoBHUKOBaTa CTpesika, 3a ia ce yBepuTe, Ye
ByTOHBLT 3a aBapUIHO CrIMPaHe € U3KIIOYEH.

=
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3a paboTa ¢ npogykTa

NPEAYNPEXAEHUE: Tosu

npoAaykT € camo 3a paboTa Ha 3aaeH Xop.
He pgBwxeTe npoaykTa Hanpes no Bpeme Ha
paborta.

10. ABmxeTe npoaykTa (A) B yCNOpeaHN MbTeKN.

Mpaxoynosutenar (B) Tpsabsa Aa 6bae cBbp3aH Kbm
npoaykTa (A) Ypes Mmapky4ya Ha npaxoynosutens (C).

NPEAYNPEXAEHUE: He

noeauraiTe kopnyca 3a U3ctTpensaHe Ha
cTpysl No BpemMe Ha paboTta. AbpasuebT

13113a OT NpoAyKTa C BUCOKA CKOPOCT U
MOXe Aa NPUYMHK HapaHsiBaHe.

N

YBepeTe ce, Ye paboTHaTa nnowy, e 6esonacHa.
HanpaBeTte cnpaBka ¢ 6e30nacHocT Ha paboTHara
oLy Ha cTpaHuya 68.

2. HanbnHete cenapaTopa 3a abpasvs ¢ abpasus.
HanbnHeTe cenapaTopa ¢ abpasus, korato e
Heobxoavmo. HanpaseTe cnpaBka ¢ 3a r1b/1HeHe Ha
npogykTa ¢ abpasus Ha ctparnya 77.

3. Craptupaiite npogykta. HanpaBeTte cnpaBka ¢ 3a
crapTvpare Ha npogykra Ha ctparuya 79.

4. BknioyeTe 3agBuxBallaTa cuctema. Hanpasete
cnpaBka C 33 BK/Il0YBaHe Ha 3a4BwKBaLYaTa
cuctema Ha ctpaHmnya 72.

5. 3apevicTBaliTe NocTa Ha 3afBWKBaLLaTa cucTema.

- 2

<

6. WagbpnanTte nocta 3a ynpaenexue Ha abpasuBa,
3a Aa oTBOpUTE KnanaHa 3a abpasus. Hanpasete
cnpaBka c 3a 3ggevicTBaHe Ha knanaHa 3a abpasns
Ha cTpaHnya 75.

7. Cnep 2 m 3aTBopeTe knanaHa 3a abpasus 1 cnpeTe
npoaykTa.

8. M3BbplueTe NpoBepka Ha Mofena Ha uscTpensaHe
Ha cTpysTa. AKo e Heobxoaumo, perynupariTe
Mopena Ha nscTpeneaHe Ha cTpysTta. HanpaseTte
cnpaeka ¢ 3a perynpaHe Ha Moaesna Ha
u3CTpesiBaHe Ha CTpysTa Ha cTpaHuya 81.

9. WsbepeTe npasunHaTa ckopocT. HanpaseTe
cnpaBska ¢ 3a u360p Ha npasuiiHa CKOpOCT Ha
cTpaHnya 79.

Mogen Ha uscTpensaHe Ha CTpysTa

MogaenbT Ha uscTpensaHe Ha cTpysiTa (A) e
NOBBbPXHOCTTA, KoATO e 6una obpaboTteHa.

3a fobbp pe3ynTaT KOHTponHaTta Touka Tpsibea fa e

B LieHTbpa Ha Mofiena Ha U3CTpenBaHe Ha CTpysiTa.

AKO KOHTpOIIHaTa Touka e TBbpAe HansiBo UNn HaasicHo,
3aBbpTeTE pasnpeaenuTenHaTa kamepa. Hanpasete
cnpaska ¢ 3a perynvpare Ha Mo4ena Ha u3CcTpesBaHe
Ha cTpysTa Ha cTpaHnya 81.

ToBa ca ycnoBusiTa, KOUTO OKa3BaT BNMSHUE BBbPXY
Moena Ha U3CTperiBaHe Ha CTpydTa:

MocokaTta Ha BbpTeHe Ha caumomeTHaTa TypbuHa e
npasunHa.

YBenMueHo M3HOCBaHe Ha cayMoMeTHaTa Typ6uHa,
poTopa 1 pasnpegenuTtenHata kamepa.

PasmepbT Ha abpasuBa. Korato npomeHuTe
pasmepa, MOAENTbT Ha U3CTpenBaHe Ha CTpysTa
TpsibBa Aa ce perynupa.

[MNonoxeHneTo Ha CTpaHN4yHNA Npo3opeL B
pasnpefenuTenHarta kamepa.

Pa3znnuHu TMNoBe 1 TBBPAOCT Ha MOBBPXHOCTTA.

80
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3a perynupaHe Ha mogerna Ha uscTpensaHe 4. TpoBepeTe NOSIOXEHUETO Ha NPo3opeLa Ha
Ha cTpysTa pasnpepenuTenHara kamepa.

c MPEOYNPEXOEHWE: He

perynupaiite, He pasxnabsaiite u He
[okocsaiTe ckobute Ha kamepara,
rbprioBMHaTa 3a 3axpaHBaHe 1
caymomeTHaTa TypbuHa, Korato NpoayKTbT
e BKItoyeH. M3kntoyete 3axpaHBaHeTo,
KoraTto perynuparte mogena Ha usctpensaHe
Ha cTpysaTa.

NPEAYNPEXOAEHWUE: rpu
perynupaHe Ha MoAena Ha u3cTpensaHe
Ha CTpysiTa M3nosn3BanTe NUYHK NpeanasHn
cpeactea. Hanpasete cnpaska ¢ JInyHu
npeanasHm cpeqeTaa Ha cTpaHmnya 68.

1. PaskaveTe 3axpaHBalLus Liencen.

2. OtcTpaHeTe rbprioBUHaTa 3a 3axpaHsaHe.

5. AKO KOHTpoOnHaTa Tou4ka e TBbpAe HafsACHO,
3aBbpTeTe pa3npegenvTenHaTa kamepa (B) no
YacoBHMKOBaTa CTpenka.
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6. AKO KOHTpOnHaTa TouYka e TBbpAe HansBeo, 9. 3akpeneTe rbprnoBuHaTa 3a 3axpaHBaHe U
3aBbpTeTe pa3npegenuTenHara kamepa (B) noctaBeTe r'yMEHOTO YNITbTHEHUE BbpXY Tpbbata.
obpaTHO Ha YaCcoBHUMKOBAaTa CTpernka.

3a cnnpaHe Ha npopgykTa

1. HatucHeTe xumnoTo 3a ynpaeneHue Ha abpasuea,
3a [Ja 3aTBOpWTE knanaHa 3a abpasue. Hanpasete
cnpaBska ¢ 3a 3agesicTeaHe Ha Knarnaqa 3a abpasus
Ha cTpaHnya 75.

2. HartucHete 6ytoHa 3a U3KIJ1., 3a ga cnpete
7. 3a npaBuIHO perynupaHe ce yBeperte, 4e CayMOMETHUS ABuraTern.
KOHTpOMHaTa To4ka € paBHOMEPHO NPUNOXeHa

BbPXY NMOBBLPXHOCTTA. oy~
A =
0
Gy
S @@\\(@ A

3. 3aBbpreTe npesknoyBaTens 3a BKI1./U3KI. B
nonoxexue U3KI.

4. PaskayeTe 3axpaHBalLus Lencen oT 3axpaHBaHeTo.
8. Korato KoHTponHaTa kamepa € B NpaBuIHO

5. CnpeTte npaxoynosutensi. Hanpaeete cnpaeka ¢
ronoxeHue, 3aterHeTe ckobuTe Ha kamepaTa.

PBKOBOACTBOTO 32 OMepaTopa Ha NpaxoynoBUTersi.
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MopapbXxka

BbBeageHue

NMPEAYNPEXOEHWUE: npeav

[la U3BBPLUMTE TEXHNYECKO 0BCTYXBaHe,
TpsibBa Aa npoyeTeTe M pasbepeTe rnasarta
3a 6esonacHocT.

MPEOYNPEXOEHWE: rpu

n3BbpLIBaHE Ha CEPBU3HO U TEXHNYECKO
OGCJ'Iy)KBaHe n3nonasanTe NnYHN
npeanasHun cpefcTea. HanpaseTe cnpaska
¢ JlnyrHn npeanasHn cpe[eTsa Ha cTpaHnya
68.

NMPEQYNPEXOEHWUE: npean
[a U3BbPLUNTE TEXHUYECKO 06CryKBaHe,
cnpeTe ABuratens u paskadete
3axpaHBaLLyis LWences OT M3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe. YBepeTe Ce, Ye BCUYKM
[OBWXKELLM Ce YCTPOICTBa cnupar, v
ocTaBeTe NpoaykTa a ce oxnagu.

3a Bcuukm paboTu no obenyxBaHETO M NonpaBkaTa

Ha MpoayKTa € HeobXo0ANMO CrneLunanHo oby4veHune.
OcurypsiBame npegnaraHe Ha npoecroHanHn
PEMOHTU 1 cepBu3HO obcnyxBaHe. Ako Bawmat gunbp
He npepanara cepBu3HO obcnyxBaHe, ce CBbPXeTe C
Hero, 3a fa Bu gage nHdopmaums 3a Harn-6nmskms
cepBu3.

3a no-nogpobHa nHhopmaLmus HanpaseTe cnpaska ¢
www.husqgvarnaconstruction.com.

PasnucaHue 3a TexHu4ecko
oGcnyxBaHe

* = 0610 TeXHNYeCcKo obCnyKBaHe, M3BBbPLUBAHO OT
onepaTtopa. MIHCTpyKkuMuUTe He ca NpefoCTaBeHn B TOBa
pBKOBOACTBO 3a onepaTopa.

X = UHCTPYKUMUTE ca NPeoCTaBEHN B TOBA
PBKOBOACTBO 3a onepaTopa.

O = UHCTPYKUMUTE He Ca NpeaocTaBeHu B ToBa
PBKOBOACTBO 3a onepaTtopa. Bbanoxerte n3sbpluBaHeTo
Ha TEXHUYECKOTO OBCMYKBaHE Ha YMbIHOMOLLEH
cepBua.

0610 TexHU4Yecko obenyxBa-

He Ha npoaykTa Ha Bcekn 3 4

ExenHesHO

12y cnea
cepBu3HO 06c-
nyxBaHe

Ha Bcekun 3

ExxerogHo
Mecelja

YBepeTe ce, Ye rankute n BUH-
TOBETE ca 3aTerHaTu.

YBepeTe ce, Ye 3axpaHBanaT
wencen n yabmKUTENHUST Ka-
6en ca B 4O6pO CbCTOSHME W
He ca noBpeaeHn.

M3BbpLueTe NpoBepka Ha enek-
TPUYECKUTE KOMMOHEHTU, kabe-
NUTE U Bpb3KUTE 3a N3HOCBaHe
v noBpeau.

M3BbpLUETE NpOBEPKaA Ha
OedeKkTHOTOKOBaTa 3aluTa
(RCD).

[poBepeTe enekTpuyeckus Mo-
TOp 3a 3aMbpCABaHNSA U NOBpe-
aw.

YBepeTe ce, Ye MapKyybT Ha
npaxoynosutensa He e nospe-
AEH N Ye HAMa 3anyLuBaHe.

M3npasHeTe npaxoynosuTens.

MsebpLueTe nposepka Ha cena-
paTopa 3a abpasuvs, TaBaTa Ha
cenapaTopa U1 rbproBuHaTa 3a
3axpaHBaHe.
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0610 TexHU4ecko obcnyxBa- 124 cneq

Ha Bceku 3
He Ha npoaykTa Ha Bceku 34 ExefgHeBHO | cepBU3HO 06C- meceLa ExerogHo
nysaHe u

MouyuncTeTe npoaykra. X

M3BbpLueTe NnpoBepka Ha BCUY-
Kn ycTpolicTea 3a 6e3onacHocT.

/3BbpLueTe NpoBepka Ha
YNITbTHEHNETO Ha YeTkaTta u
MarHMTHOTO YyNITbTHEHWE 3a U3-
HoCBaHe.

M3BbpLueTe npoBepka Ha pas-
npefenuTenHarta kamepa, cav-
MoMeTHaTa TypbuHa n obLmB-
KWTe 3a u3HocsaHe. HanpaseTte X
cnpaBka ¢ Hewya, kouto Tps6B8a
Aa ce u3BbpLuaT rpeau pabora
C ripogyKTa Ha cTpaHmya 72.

M3BbpLueTe npoBepka Ha 06-
TAraHeTo Ha 3aABWXBaLLMA pe- X X
MBK.

M3BbpLueTe NpoBepka Ha 06Ts-
raHeTo Ha 3afBUXBaLlaTa Be-
pura Ha 3afBWXBalLLaTa cucTe-
ma.

MouncTeTe 3agBmKBaLlaTa Be-
pura Ha 3agBuxBalLaTa cucTte- X
ma.

MN3BbpLUETE LANOCTHO CepBus-
HO o6cnyBaHe M noyncTBaHe (0]
Ha npogykTa.

3a nouncteaHe Ha npoaykTa

* BuHaru nouncTBaiite usanoto obopyasaHe cnej
ynoTtpeba. ManonsgaiitTe npaxocmykauka.

* He n3nonasariTe BOQOCTPYIiKa 3a MOYMCTBAHE Ha
npogykra.

» [lopgabpxanTe oTBOPUTE 3a Bb3AYX YMCTM 1 Be3
3anyLuBaHus, 3a Aa CTe CUrypHW, Ye NpoayKTbT
BMHAru pasnonara ¢ JOCTaTbY4€H Bb3AyLUEH NOTOK.

3a noyncTeaHe Ha Bepurata Ha
3aBMxBaLLaTa cuctema
1. OTCTpaHeTe 3aMbpcAaBaHuATa No BbHLWHATa

NOBBPXHOCT Ha BepuraTta ¢ TBbpaa uinmn TeneHa
vyeTka.

Mouuctete Bepurata c novYucTeall npenapar.

OTcTpaHeTe 3aMbpcsiBaHNATA OT BbTPELLUHUTE YacTh
Ha Bepurarta.
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3a cmsHa Ha pasnpegenutenHarta 2. OTcTpaHeTe raiikute OT Karnaka Ha caumomMeTHaTa
TypbuHa.

kamepa

1. OTcTpaHeTe rbpnoBuHaTa 3a 3axpaHsaHe.

raviku.

2. OrtcTpaHeTe ckobuTe Ha kamepaTa u
pasnpegenutenHarta kamepa.

4. 3aewiiTe 6onToBeTe M10, 3a aa oceoGoanTe
Kanaka Ha cadymomeTHaTta TypbuHa oT kopryca 3a
n3cTpensaHe.

3. MoHTupaliTe pa3npegenutenHaTa kamepa B
obpaTHa nocrefoBaTenHoCT.

3a cMsiHa Ha cauMoMeTHaTa Typ6VIHa

1. OTcTpaHeTe rbpnoBuHaTa 3a 3axpaHBaHe u
pasnpegenuTenHarta kamepa. Hanpaeete cnpaska
C 3a cmsAHa Ha pasnpegenuTenHara kamepa Ha
cTparnya 85.
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5. OrtcTpaHeTe kanaka Ha caymomeTHaTa TypbuHa. 7. OrtcTpaHeTe caumomeTHaTa TypbuHa.

8. MoHTupaliTe caumomeTHaTa TypbuHa B obpaTHa

6. lMocrtaBeTe noaxoadi UHCTPYMEHT B cCa4yMoMeTHaTa nocneaoBaTenHocT.

Typ6uHa, 3a Aa NpegoTBpaTUTE BbPTEHETO.

OTcTpaHeTe GonTta U ro usxebpreTe. 2 BHUMAHMUE: Korato MoHTHpaTe

HOBa CayMomMeTHa TypﬁMHa, BUHarn
n3nonsgaite HoB 6onT.

9. 3aBbpTeTe HoBaTa caymMOMeTHa Typ6uHa Ha pbka.
YBeperte ce, Ye caumomMeTHaTa TypbuHa ce BbpTH
cB06OAHO M He yaps pasnpeaenvTenHaTa kamepa.

3a nsBbpLUBaHe Ha NpoBepka Ha
o6TsAraHeTo Ha V-06pasHust peMbk

c MPEOYNPEXIEHUE: He

paboTeTe C NpoaykTa, ako He € MOHTUpaH
kanakbT Ha V-06pa3sHus peMbK.

1. Cnperte npoaykTa. HanpaseTe cnpaska ¢ 3a
crnvpare Ha npogyKra Ha cTpaHmya 82.

2. OTcTpaHeTe kanaka Ha V-06pasHusi peMbk.

3. TlposepeTe V-06pasHUTE peMbLin 3a NoBpeamn u
n3HocBaHe. CMmeHeTe V-06pasHuTe pembLm, ako e
Heobxoanmo.
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4. HaTtucHete V-06pasHnTe peMbum € nanew, 3a ga
npoBepuTe o6TAraHeTo. AKO MoXeTe Aa HaTUCHeTe
V-06pasHnTe pembuy Ha pasctosHue 10 — 15 mm
(A), obTsiIraHeTO € NpaBuUIHO.

5. Ako o6TsraHeTo Ha V-06pa3HuTe pembLy He
€ A0CTaTbyHO, YBENUYETE Pa3CTOSHNETO MeXAy
ABuratens v narepa.

6. MoHTupaiiTe kanaka Ha V-06pasHusi peMbK.

3a cmsHa Ha V-06pa3Hus pembk

1.

2.

CnpeTe npogykta. HanpaBete cnpaBka ¢ 3a
crnvpaHe Ha npoaykTa Ha cTpaHuya 82.

OTCTpaHeTe Kanaka Ha Bepurara.

c MPEAYNPEXOEHUE:

MPEOYNPEXAEHWE: He

paboTeTe C NpoayKTa, ako He € MOHTUPaH
KanakbT Ha V-06pa3Hns pembK.

OtcTpaHeTe kanaka Ha V-06pa3Hus peMbk

CaMO KOraTo U3TOYHWKBT Ha 3axpaHBaHe
€ paskayeH 1 cayMOMETHUSIT ABuraTen e
CNPSAN HaMbIHO.
1. OrtcTpaHeTe Kanaka Ha V-06pa3Husi pemMbK.
HanpaseTe cnpaBska ¢ 3a u3BbpLuBaHe Ha rpoBeEPKa
Ha obTsiraHeTo Ha V-06pasHusi peMbK Ha CTpaHuya
86.
2. Hamanete pa3cTosiHMeTo Mex/ay cayMOMeTHUS
Asuraten v narepa, 3a fa HamanuTe obTAraHeTo Ha
V-06pa3Husi pembK.

3. OrctpaHerte crtapus V-obpaseH peMbk 1
MOHTUpariTe HoBusl V-06paseH peMbk.

4. YBenuyete pa3cTOsiHUETO MeXAy Ca4YMOMETHUS
asuraten v narepa, 3a fja yBenumuute obtaraHeTo
Ha V-06pa3Hus pembk. HanpaBeTe cnpaBka ¢ 3a
U3BBPLLIBAHE HA MPOBEPKA Ha 0bTaraHeTo Ha V-
obpasHns pembk Ha cTparuya 86.

5. 3akpeneTte kanaka Ha V-06pasHusi peMbK.
M3B'prIJeTe npoBepkKa Ha obTaraHeTo

Ha BepuraTta Ha 3agBumxeaLlaTta
cucrema

c MPEOYNPEXAEHWE: He

paboTeTe ¢ npoAyKTa, ako KanakbT Ha
Bepurata He € MOHTUpaH.

4

HatucHeTe BepuraTta, 3a Aa npoBepuTe 06TAraHeTo.
AKo MoXeTe a HaTUCHeTe BepuraTta Ha pa3cTosiHne
5 mm, ob6TAraHeTo e NnpaBuIIHO.

Pa3xnabeTe raiikuTte.

'/ =
s

/\\\Q

=

MpemecTeTe BEpUXHOTO Koneno, 3a Aa perynupare
obTdAraHeTo.

3aTerHeTe ramkure.
MoHTupanTe kanaka Ha Bepurara.
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T'bpceHe N OTCTpaHABaHe Ha HEN3MNPaBHOCTU

MpoGnem

Mpuunna

Peluenue

MpekaneHo MHoro
BUGPaLMK W/mnu Heo-
6uyanHu Wwymose.

CaumomeTHaTa TypbuHa e U3HoceHa unm rno-
BpefeHa.

CmeHeTe YacTuTe, KOUTO ca U3HOCEHW UNn
nospeneHun.

HenpasunHo nogpaBHsiBaHe Ha caymMoMeT-
HaTta Typ6vHa 1 pasnpepenuTenHaTta kame-
pa.

Perynupaiite nogpaBHABaHETO Ha CauMo-
MeTHaTa Typ6vHa 1 pasnpefenvTenHaTa ka-
mepa.

Mma pa3xnabeHun BUHTOBE U raiiku.

3aTerHeTte BCUYKM BUHTOBE W Fraku.

HenpasunHo o6TsraHe Ha V-o6pasHus pe-
MbK.

M3BbpLueTe npoBepka Ha o6TAraHeTo Ha V-
o6pasHus pembk. HanpaeeTe cnpaeka ¢ 3a
U3BBPLLIBAHE Ha POBEPKA HA OOTIraHeTo Ha
V-06pasHus pembk Ha cTpaHuya 86.

[BuraTtensT e noBpeaeH.

CwmeHeTe geuratensi. O6bpHeTe ce KbM 0f0-
6peH cepBu3 Ha Husqvarna.

KonenaTa ca nospeaeHw.

CwmeHeTe konenara.

HamaneHa unu Hyne-
Ba e)eKTUBHOCT.

MNopaBaHeTo Ha abpasuB KbM caymMoMeTHaTa
TypbuHa He e 4oCTaTb4HO.

MouuncTeTe TaBaTa Ha cenapaTopa 1 Hamb-
HeTe OTHOBO cenapaTopa 3a abpasus ¢
abpasuB.

M3BbpLueTe npoBepka Ha rbproBuHaTa 3a
3axpaHBaHe 1 knanaHa 3a abpasus.

TvnbT Ha aGpaaMBa He e noaxosiy 3a no-
BBbPXHOCTTA.

CmeHeTe abpasuBa ¢ NoAXOoAsLY 33 NOBbPX-
HocTTa abpasuB.

ABpasuBbLT € 3aMbPCEH.

M3BbpLUETE NPOBEPKA Ha NPaxoynoBuUTENs 1
MapKyya Ha NpaxoyrnoBuTens.

CaumomeTHaTa TypbuHa unu pasnpegeny-
TerHarta kaMmepa e U3HOCeHa Unu nospeae-
Ha.

CmMeHeTe caumomeTHaTa TypbuHa u/unu pas-
npegenuTenHaTa kamepa.

Tebpae MHOro abpasvs yapsi NOBbPXHOCTTa
B Ha4yanoTo Ha paboTtaTta.

3artsopeTe knanaHa 3a abpasus v cnpeTe
npoaykTa. Ctaptupaite pabotata OTHOBO M
6aBHO oTBOpeTE KnanaHa 3a abpasue.

CKOpOCTTa Ha ABUXEHWE Ha NpoayKTa e npe-
KarneHo BMCOKa.

Hamanete CKOPOCTTa Ha ABWXeHue.

AbBpasnBbT nsnusa
OT npoaykTa.

MarHuTHUTE ynnbTHEHUS ca Ha HEeNpPaBUITHO
pasCcTosAHME OT NOBBbPXHOCTTA.

Perynupaiite BucounHata Ha MarHuTHuTe
ynabTHEHUSA.

I'Iospe,quM ynNbTHEHUA.

MSB'prIJeTe npoBepka Ha BCUYKM yNNTbTHE-
HWUSA U TV CMEHeTe, ako e HeobxoanMo.

KauyectBoTO Ha abpa3vBa He e 3agoBonuTen-
Ho.

O6bpHeTe ce KbM Bawwmsa gunbp 3a noseve
MHopMauus.
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Mpo6nem

MpuymnHa

PelueHue

M3HocBaHeTo e no-
ronsimo ot obmkHoBe-
HO Ha YacTu Ha Kop-
nyca 3a uscrpensaHe
Ha cTpys.

HenpaswuneH abpasus.

O6bpHeTe ce kbM Balwms gunbp 3a noseve
MHdopMauus.

PasnpegenurtenHarta kamepa He € MOHTVpa-
Ha NpaBUIHo.

Perynupaiite pasnpegenutenHara kamepa,
3a fa 3agajgeTe no-4o6bp MoAen Ha ns-
cTpesniBaHe Ha cTpysTa.

nanOyJ'IOBI/ITe]'IﬂT HAMa oCTaTb4Ha CMyKa-
TenHa MOLLHOCT.

M3BbplueTe npoBepka Ha Mapkyya Ha npa-
XOYNOBUTESS U NPaxoynoBUTens.

MpoaykTsT He ce
OBUXU.

CkopocTTa Ha ABWKeHUe e TBbpAE HUCKA.

YBenunyete CKOPOCTTa Ha ABWXeHue.

CaumomeTHaTa rnasa ce 3axsalla KbM
noaa.

Perynuparite BucounHara.

3agBvKBalLaTa cucTemMa e NnoBpeaeHa unm
He e cBbp3aaHa.

Bknioyete 3ajBuxXBallaTta cucrema. V|3B'bp-
LeTe nNnpoBepka Ha 3aJBWXKBalLlaTta Bepura.

[suratenar He ce
crapTupa.

Jvncea casa Ha 3axpaHBaHETO.

M3BbpLueTe npoBepka Ha 3axpaHBaHEeTo.

®dasa Ha 3axpaHBaHeTO e HenpaswnHa.

Perynuparite dasaTa.

ByTOHBLT 3a aBapUHO CNMpaHe e BKITIOYEH.

3aBbpTeTe ByTOHa 3a aBapuiiHO cnnpaHe no
YacoBHMKOBATA CTPenkKa, 3a Aa ro U3KMoymn-
Te.

B 3agBmxeallata cuctema HAaMa 3axpaHBsa-
He.

CTapTVIpaVITe 3aABwxXBallata cuctema, cneg
KoeTo CTapTMpaVITe Ca4YMOMETHUA OBuUraTtern.

SaLuVITHMﬂT npesknioYBaTen Ha gsuraTtensa e
BKITHOYEH.

CrapTupaliite npoaykTa OTHOBO. V3BbpLueTe
npoBepka Ha 3axpaHBaHeTo.

YAbNKUTENHWAT Kaben e pa3kadyeH unu no-
BpeaeH.

CebpxeTe yAbIKUTENHNA kaben unum ro
CMeHeTe, ako e HeoBXOANMO.

Nwva nospeneH KOMMOHEHT.

O6bpHeTe ce KbM 0406peH cepBu3 Ha
Husqvarna.

MpoayKTsT cnvpa
Ccnep U3BecTHoO Bpe-
me.

3alUMTHUAT NPeBKIOYBATEN Ha ABUraTens
ce ocBoboxaaBsa nopaau npetosapeaHe.

O6bpHeTe ce kKbM 0f06peH CepBU3 Ha
Husqvarna.

[suraTtensaT nma nospepaa.

M3BbpLueTe npoBepka Ha ABuraTens.

BkntoyeH e eneKkTpu4ecku npegnasnten mnu
aBTOMaTU4YeH NpeKkbCcBaud.

O6bpHeTe ce KbM 0406peH cepBu3 Ha
Husqvarna.

Viva noBpegenu kabenu.

M3BbpLIETE NPOBEPKa Ha kabena 1 ro cme-
HeTe, ako e HeobXoaUMO.

3aaBmkBallaTta cuc-
Tema He pabotu npa-
BUITHO.

SansmmaamaTa cucrtemMma He e BKIo4eHa.

MoHTupaiite wudTa 3a 6bp3o ocBoboxAa-
BaHe.

EJ'IeKTpI/NeCKI/I npegnasuTten unu asuraTenart
Ha 3aBWXBalLlaTta cucTemMa e nospeaeH.

O6GbpHeTe ce KbM 0406peH cepBu3 Ha
Husqvarna.

TabnoTo 3a ynpaBneHue e NoBpeaeHo.

O6bpHeTe ce KbM 0406peH cepBu3 Ha
Husqvarna.

[MoTeHuUMoOMEeTbP BT € NOBPEeaeH.

O6bpHeTe ce KbM 0406peH CepBU3 Ha
Husqvarna.

2014 - 003 - 04.04.2025

89



TpaHcnopTupaHe, CbXpaHeHWe U U3XBbpIsiHe

TpaHcnopTupaHe

c NPEAQYNPEXAEHUE: Bupete

BHUMATEIHN NPU TPaHCNOPTUPaHE.
MpoAyKTBT € TeXbK U MOXe Aa NPUYUHN
HapaHsiBaHe Unu noBpepaa, ako NagHe unu
ce NPemMecTU Mo BpeMe Ha TpaHCnopTUpaHe.

A BHUMAHMWE: He ternete npoaykra
3aj} NPEBO3HO CPEACTBO.

+ [pegwu TpaHcnopTpaHe ce yBepeTe, Ye U3TOUHUKBLT

Ha 3axpaHBaHe e paskayeH.

Mpeau TpaHcnopTupaHe ce yBepeTe, Ye

eneKTPUYECKUST kaben 1 MapKyybT Ha

npaxoynoBUTENs ca paskayeHu.

* OrtcTpaHeTe abpa3vBHUSI MaTepuan npeau
TpaHcnopTupaHe.

+ Konenata Bu nossonsBat ga npemectsare
npoAyKTa Ha No-KbCWU Pa3cTosHKA. 3a no-abnru
pa3cTosiHWA NoBAWIHETE NPOAYKTa, 3a Aa ro
npemecTuTe, UK ro HaToBapeTe Ha NPEBO3HO
CpeAcTBo.

+ TlocTaBeTe HsikakbB TUM 3aLUMTa BbpXy NpoaykTa
o BpeEME Ha TpaHcrnopTupaHe. 3alwmTata nasm
npoaykTa oT aTMocdepHU Bb3AeNCTBMSA, KaTo
Hanpumep AbXA U CHST.

+ Bkniovete 3agBuxBaLLaTa cuctema rno Bpeme
Ha TpaHcnopTupaHe. HanpaBeTe cnpaBka ¢ 3a
U3KITIOYBaHe Ha 3a4BwWKBaLYaTa cucTema Ha
cTpannya 74.

3a pbYHO NpeMecTBaHe Ha NpoayKTa

NPEAYNPEXAEHUE: npean aa
npemecTuTe NpoayKTa, n34akamte BCUYKN
ABMXKeLN ce YacTu ga cnpar.

NPEQYNPEXAEHUE: Hocere

3aWmTHN GOTYLIN CbC CTOMaHeHu GombeTa
1 NPOTUBONTH3raLLM NOAMETKM.

NPEOYNPEXAEHUE: He

MecTeTe NpoayKTa PbYHO Harope n Hagony
NO HaKIoH C U3KI4YeHa 3aaBWKBaLla
cuctema. Mectete npoaykTa pb4yHO CamMo Ha
paBHa NOBbPXHOCT.

> B> B

1. W3sknioyeTe 3agBmxBallata cuctema. Hanpasete
cnpaBka C 3a u3kioYBaHe Ha 3a[BmKBaLYaTa
cuctema Ha ctpaHnya 74.

2. HatucHete pBbKOXBaTKaTa Hagony.

3.

4.

HaTtucHeTe nnu nsgbpnaiiTte npodykTta 3a
pbkoxBaTKaTta.

BknioyeTe 3agBwkBaLLata cuctema. Hanpasete
crnpaBka ¢ 3a BK/Il04YBaHe Ha 3aaBmwkBalyara
cuctema Ha ctpanmnya 72. Tlpn n3kniodeH asuraten
TOBa UMa yHKUMSATa Ha cnvpayka 3a napkupaHe u
npefoTBpaTsBa CryyaiHo ABWKeHNe Ha NpoadyKTa.

3a npemecTBaHe Ha NpoAyKTa CbC
3agBWKBalLLaTa cucrema

MPEQYNPEXIAEHWE: npogykrsr
€ TEeXbK 1N MMa PUCK OT HapaHABaHe, ako
nagHe. bbaete BHMMaTenHu, korato ce
ABWXWUTE OKOJI0 NpoayKTa.

MPEOYNPEXAEHWE: He

noBAvraiTe NpofykTa oT 3eMsiTa Mo BpeMe
Ha paborTa.

MPEAYNPEXAEHUE: He

OBWXKETe NPoAyKTa Hanpea no Bpeme Ha
pab6orta.

> BB B

MPEAYNPEXOEHWE: Hocere

3aLUMTHM BOTYLLIN CbC CTOMaHeHn bombeTa
M NPOTUBOMTL3raLLy NOAMETKU.

-

N

BkniioyeTe 3aaBwkBaLLata cuctema. Hanpasete
crnpaBka ¢ 3a Bk/Il04YBaHe Ha 3aaBwkBalyara
cuctema Ha cTpaHnya 72.

W3gbpnaite Hagony pbkoxsaTkara, 3a Aa
NOBAMrHETE NPoAyKTa OT NMOBBbPXHOCTTA.
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3. 3apaiite u perynupanTte CKOpocTTa Ha ABUXEHUE C
perynartopa Ha ckopoctTa (C).

4. HaTtucHeTe u 3agpbXTe NI0CTa Ha 3agBukBaLlaTa
cuctema (D), 3a oa npemecTuTe NpoaykTa Hasag.

5. HaTtucHeTe u 3agpbxTe 6yToHa 3a yckopsiBaHe (A),
3a Aa 3anoyHeTe Aa ce ABUXUTE C MaKcUMmanHa
CKOpPOCT.

6. HartucHete v 3agpbxTe 6yTOHa 3a ABUXEHME

Hanpeg (B), 3a ga npemectute npogykTa Hanpea.
3a npmnaoBmxeaHe Ha NpoAykKra Harope
M Hagony no pamna

e MPEAYNPEXAEHUE:

MPEOQYNPEXOEHWE: rpu pammn

CbC CTPBbMEH HAKITOH BUHAry U3nonasanTte
nebenka. He xogete u He cToliTe noag unu
61130 [0 NpoaykTa.

BHumaBainTe MHoro, korato npuasuxsare

NpoAyKTa Harope 1 Hagony nNo pamnu.

MpoayKTbT € TEeXbK U MMa pUCK OT

HapaHsiBaHWs, ako NagHe Unu ce ABUXU
TBbpAE 6bp30.

« 3a pa npemecTuTte npoaykTa Hagony no pamna, ro

nBwxeTe 6aBHO Hampep.

« 3a pa npemecTuTe NpoaykTa Harope no pamna, ro

ABwxkeTe 6aBHO Hasag,.

He 3aBbpTaiite npoaykTa HansBo Unmn HaasiCHoO Ha

noseye oT 45°, koraTo ce ABWXMTE NO pamna.

.

3a nosavraHe Ha npoaykTa

c MPEOYNPEXOEHWUE: yeepere

Ha npogykTa. Tabenkara ¢ AaHHW Ha
npogykTa nocoysa TerfioTo my.

MPEOYNPEXOEHWUE: He xogere

1 He cTonTe noag nnu 6nunso A0 nosaurHat

ce, Yye noAeMHOTo o6opyaBaHe e C HyxHaTa

npoaykT. He gonyckaite cTpaHWyHu nuuya B
paboTHaTa nnoLy,.

NMPEAYNPEXOEHUE: He

noBauMranTe NoBpeAeH NpPoayKT. YBepeTe
ce, Ye yxOTO 3a MOBAWUraHe € MOHTUMPaHO
NpaBWITHO U He e NoBPefEeHo.

A

1. 3akpeneTte nogemMHOTO 060pynBaHe KbM yLwinTe 3a
nosguraHe.

2. MosgwurHeTe npogykTa 6e3onacHo. dpbxTe
pbKoxBaTKaTa, 4OKaTo NPOAYKTHT Ce NOBAUIHE OT
3emsTa.

3a 3akpenBaHe Ha NpoayKTa KbM

TpaHCNOPTHO NPeBO3HO CpencTBoO

M3nona3BaiTe ywnTte 3a noBauraHe, 3a aa 3akpenute
NpoAyKTa KbM TPaAHCMOPTHOTO NPEBO3HO CPeLCTBO.

1. 3akpenete pembLUTE 3a NPMBBbP3BAHE B yLUMTE 3a
nosauraHe.

2. 3akpeneTe u 3aTerHeTe pemMbLuTe 3a NPUBLP3BaHe
KbM TPaHCMOPTHOTO NPEBO3HO CPEACTRO.

CbxpaHeHue

c BHUMAHWE: He ocrassiite npoaykTa

3a CbXpaHeHue Ha OTKpUTO. BuHarm apbxre
NPoAYyKTa Ha 3aKpuTO.

+ CbxpaHsiBaiTe NpogyKTa Ha Cyxo 1 He3ampb3BaLLo
MSCTO.

+ T[peaw pa ro octaBuTe 3a CbXpaHEHWe, NovncTeTe
NpoAyKTa 1 U3BbpLLIETE MbIHO 06CNyXBaHe.

+ CobxpaHsiBaniTe npogyKTa nog kv, 3a aa
npefoTBpaTMTE AOCTHMA A0 HEro Ha Aela unv nuua,
KOUTO He ca yMbITHOMOLLEHM [a Fo M3non3Bar.

TOBapONoAeMHOCT 3a 6e3onacHo nosauraHe
2014 - 003 - 04.04.2025
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OtcTpaHeTe abpa3svBHUS MaTtepuarn oT cenaparopa
npean CbxpaHeHue.

U3xBbpnsiHe Ha npoaykTa

CubriofaBaiiTe MECTHUTE U3UCKBAHUS 3a
peLuKnupaHe 1 NPUNoXUMUTE pernameHTy.

KoraTo npoayKkTbT BEYE He Ce U3Morna3Ba, uanpartete
ro Ha AuNbpP Ha Husqvarna unu ro usxebpreTe B
MYHKT 32 peLuKnupaxe.
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TexHn4Yecku XapakTepuctunkm

1-10DPS75
HomuHanHa mowHoct, W 7870
HomwuHanHo Hanpexenue, V 400
HomunanHa yecrtota, Hz 50
HomuHaneH Tok, A 16
[ObmkuHa Ha kabena, m 15
Twvn 3axpaHBaLy, kaben 4 x 2,5 mm?2
PaboTtHa wupuHa, mm 254
MakcumaneH npeofonsiemM HakioH Npy NoYncTBaHe, 10118

rpaa. / %

Paamepwu Ha npogykta ([ x LUl x B), mm

1590 x 400 x 1020

Terno, kg 211
PaboTHa Temnepatypa, °C -10-45
75

[AvnameTbp Ha Bpb3KkaTa Ha Mapky4a 3a npax, mm

Mpaxoynosurten

3a noBeye MHdopmaLuusi ce 06bpHETE KbM CEPBU3 Ha
Husqvarna.

3abenexka: Axo BawusT npoaykT Uancksa

ce o6bpHeTE KbM cepBU3 Ha Husgvarna 3a noeeye

MHopMaLums.
enekTpuyecka crneuudukalus, kKosTo He e B Tabnuuarta,
Emucuu Ha wym n Bw6pau,vm
LLlymoBa emucus
HuWBO Ha 3ByKOBOTO HansraHe Npu yxoTo Ha onepaTtopa, LP dB (A)! | 76

HuBa Ha BuGpauuuTe

masHa pbkoxBaTka, m/s22

| 05

npegeneHoct Kpa 2,5 dB

6eToHHa noebpxHocT. HeonpeaeneHoct K 0,2 m/s”2

"HuBo Ha 3ByKOBO HansraHe, onpegeneHo cbrnacHo EN I1SO 11202. amepeHo Bbpxy 6eToHHa NoBbpXHOCT. Heo-

MpeTerneHo eeKTUBHO YCKOPEHIE, 3MEpEeHOo Npu pbkoxeaTkata cbrnacHo EN 1SO 20643. ViamepeHo Bbpxy

Hexknapaums 3a wyma v subpauyunte

Tesun geknapupaHn CTOMHOCTU ca NONyYeHn Ypes
nabopaTtopeH TN TecTBaHe B CbOTBETCTBME C
noco4vyeHaTta gupeKkTuea nnn ctaHgapTn n ca
noAxo4dLwm 3a cpaBHABaHe C AeKnapupaHute
CTOWHOCTW Ha ApYru NPOAYKTU, TECTBAHMU B
CbOTBETCTBME CbC CbLUMTE ANPEKTUBA UNU CTaHOAPTU.
Tesun geknapupaHu CTOMHOCTU He ca NOAXOASALLMN

3a usnonseaHe Npu U3BbPLIBaHE HA OLUEHKU

Ha pucka 1 U3MepeHnTe B MHAUBUAYyanHuTe
paboTHN MecTa CTOMHOCTY MOXe Aa ca no-
BWCOKU. [1eiCTBUTENHUTE CTOMHOCTU Ha u3naraHe
1 Ha OnacHoCTTa OT yBpexaaHe, U3nuTaHu ot

nHousunayanHuTe nOTpe6VITeJ'II/I, Ca YHUKanHu v 3aBUCAT

OT HauuHa Ha paboTta Ha noTpebuTtens, B KakbB
mMaTtepvan ce U3nonssa NpoayKTa, Kakto u oT

BpemMeTOo Ha eKCrnoHupaHe, CbI/I3VI‘-IeCKOT0 CbCTOAHME Ha

I'IOTpe6I/ITeﬂﬂ N CbCTOAHUETO Ha NpoayKTa.
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Opo6peH abpasus

YacTtuum oT BUCOKO-
Nipo6VHKKU OT BUCOKOBBITIEpOAHa CTOMaHa BBbIMepoAHa cToma-
Ha
Opo6peH abpasne S-330 S-390 S-460* SG25*
in/fmm 0,04/1,0 0,05/1,2 0,06/1,4 0,04/1,0
*cneyuanym onepauuu
YavmkurenHu kabenm
ObmkuHa Ha kabena HanpeyHo ceuyeHue
<16 A <32A <63A <125A
g:é;l;ICJ'IEHO 3a npeAsapuTeneH npeanasaren 16 amnepa 32 amnepa 63 amnepa 125 amnepa
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm2 4 mm2 10 mm2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm? 16 mm? 35 mm?
Pa3mepu Ha npoaykTa 1-10DPS75
@ ©)
()
3
£ o)
O
) 6
C ' '
© ~ S
€ :
é s
: A o
o = @0
N @@ o o
(A)
—® ®
| A | ObmkvHa, mm /in | 1590 | | | WvpuHa, mm/in | 400 |

3 HanpeqHMTe cevyeHuna TpﬂGBa Aa 61:;,an npen3vyncneHun, Korato ce n3nona3ea npeasaputeneH npegnasuren ¢

T™™N UnNn pasmep, pasrnnmyeH ot nocoYyeHus.
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| C | BucoumHa, mm/in

| 1020 |
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[eknapauus 3a CbOTBETCTBUE

Oeknapauus 3a cboTBeTcTBue Ha EC

Hwe, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LBeuus,
Ten.: +46-36-146500, neknapvpame Ha cBosi cobcTBeHa
OTrOBOPHOCT, Ye NPOoAYyKTbT:

OnucaHve CaumocTpyeH anapat

Mapka Husqvarna

Tun/moaen 1-10DPS75

WpeHtTudmkaums CepuitHu Homepa oT 2023 u cnep ToBa

OTroBapsi HAMbIIHO Ha CreaHVUTe AVPEKTUBM U
pernameHT Ha EC:

[vpekTuBa/pernameHT OnucaHue
2006/42/EO "OTHOCHO MaLlmHuUTE"
2014/30/EC "OTHOCHO enekTpoMarHuTHaTa CbBMecTumocT"

W 4ye cnegHUTe ctaHgapTu n/vnun TeXHNYeckn
XapaKTepUCTUKU ca NPUNOXEHN;

EN ISO 12100:2010
Partille, 2023-03-30

Martin Huber

[OupekTop no pa3sBoiiHa AeWHOCT, "BeToHHU
NOBBPXHOCTU 1 nNodoBe"

Husqvarna AB, nogpasaeneHue 3a cTtpouTenHa TexHuka

OTroBOpeH 3a TEXHMYecKaTa AOKyMeHTaLums

C€
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Introducere

Descrierea produsului

Acest produs este 0 masina de sablat controlata de

un operator-pieton si actionata de motoare electrice.
Produsul are o roata de sablare care arunca material
abraziv metalic pe suprafata. Produsul trebuie conectat
la un extractor de praf adecvat in timpul intrebuintarii.

Destinatia produsului

Produsul se foloseste pentru a indeparta straturile de
vopsea, agenti de etansare si contaminari. Produsul

poate fi utilizat pe suprafete orizontale uscate si

neinghetate. De exemplu, beton, asfalt, piatra si otel.

Produsul este folosit in operatiuni comerciale, de
operatori profesionisti.

Nu utilizati produsul pentru alte operatiuni.
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Prezentarea generala a produsului

1. Panou de control

2. Buton de supraturatie

3. Butonul de deplasare inainte

4. Buton de control al vitezei

5. Incinta electrica

6. Capac separator

7. Placuta de identificare

8. Tava separator

9. Cap de sablare cu garnituri

10. Roti

11. Capac curea trapezoidala

12. Carcasa de control

13. Clema pentru furtunul de praf si cablul electric
14. Motor de sablat

15. Racord extractor de praf

16. Cablu de control al materialului abraziv
17. Ampermetru pentru motorul de sablat
18. Contor orar

19. Buton de oprire de urgenta

20. Butonul ON pentru motorul de sablat
21. Butonul OFF pentru motorul de sablat
22. intrerupator ON/OFF

23. Méaner de directie

24. Parghie pentru sistem de transmisie
25. Motor sistem de transmisie

26. Capac sistem de transmisie

27. Aparatoare de lant

28. Stift de eliberare rapida

29. Manual de utilizare

Simbolurile de pe produs

Avertisment: Acest produs poate sa fie
periculos si sa cauzeze vatamari corporale
grave sau decesul operatorului sau al
altor persoane. Aveti grija sa utilizati
corect produsul.
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Nota: Alte simboluri/autocolante de pe produs se
refera la cerinte de certificare specifice pentru anumite

. o piete.
Tensiune Tnalta.

Placuta de identificare

Feriti-va toate partile corpului de
suprafetele fierbinti.

Punct de ridicare.

Product No. [‘*{*J —— = |
o B s e o ] E——

PR®®

@O B>

(&
20,
Feriti-va mainile de piesele rotative. = Z”/
oL | HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—Q)_|
Cititi cu atentie manualul si familiarizati-va
cu instructiunile inainte de a utiliza acest 1. Cod produs
produs. 2. Greutate produs
3. Putere nominala
4. Tensiune nominala
5. Incinta
Utiligagi eghipament de protectie 6. Curent nominal
respiratorie aprobat. -
7. Frecventa
8. Unghiul maxim al pantei
9. Producator
Utilizati un sistem omologat de protectie a 10. Cod scanabil
auzului. 11. Anul de fabricatie
12. Model

13. Numar de serie

Deteriorarea produsului

Nu suntem responsabili pentru deteriorarea produsului
daca:

Utilizati ochelari de protectie aprobati.

» produsul este reparat necorespunzator.

» produsul este reparat cu piese care nu provin de la
producator sau care nu sunt aprobate de acesta.

» produsul are un accesoriu care nu provine de la
producator sau care nu este aprobat de acesta.
produsul nu este reparat la un centru de service
Utilizati cizme de protectie aprobate. omologat sau de o autoritate omologata.

Utilizati manusi de protectie omologate.

Acest produs respecta directivele UE

~@

aplicabile.
Siguranta
Definitii privind siguranta AVERTISMENT: s utiizeaza dac
Avertismentele, atentionérile si notele sunt utilizate exista risc de vatamare sau de deces

pentru a desemna parti foarte importante din manual. pentru operator sau pentru trecatori, in cazul
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in care instructiunile din manual nu sunt
respectate.

Instructiuni de siguranta pentru utilizare

ATENTIE: se utilizeaza daca exista

un risc de deteriorare a produsului, a altor
materiale sau a zonelor invecinate, daca
instructiunile din manual nu sunt respectate.

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Nota: se utilizeazs pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.

Instructiuni generale de siguranta

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Acest produs este o unealta periculoasa daca nu
sunteti atent sau daca utilizati produsul incorect.
Acest produs poate cauza vatamari corporale grave
sau decesul operatorului sau al altor persoane.
inainte de a utiliza produsul trebuie sa cititi si sa va
familiarizati cu continutul acestui manual de utilizare.

« Acest produs nu este destinat utilizarii de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mintale reduse, lipsite de experienta si de cunostinte.

« Pastrati toate avertismentele si instructiunile.

* Respectati toate legile si reglementarile aplicabile.

» Operatorul si angajatorul operatorului trebuie sa
cunoasca si sa previna riscurile in timpul functionarii
produsului.

* Nu permiteti nimanui sa utilizeze produsul daca nu a
citit si nu a inteles continutul manualului operatorului.

» Nu utilizati produsul decat daca ati beneficiat de
instruire inainte de utilizare. Asigurati-va ca toti
operatorii sunt instruiti.

*  Nu permiteti copiilor sa utilizeze produsul.

» Permiteti numai persoanelor autorizate sa utilizeze
produsul.

« Operatorul este responsabil pentru accidentele
suferite de alte persoane sau pentru pagubele
materiale.

* Nu utilizati produsul atunci cand sunteti obosit,
bolnav sau daca ati consumat alcool, droguri sau ati
luat medicamente.

* Procedati intotdeauna cu atentie si folositi-va
judecata.

» Pastrati produsul curat. Asigurati-va ca puteti citi clar
semnele si autocolantele.

* Nu folositi produsul daca este deteriorat sau daca nu
functioneaza corect.

» Nu efectuati modificari asupra acestui produs.

» Nu utilizati produsul daca este posibil ca alte
persoane sa il fi modificat.

Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echipament individual de protectie la
pagina 101.

Expunerea prelungita la vibratii poate duce la
afectiuni circulatorii sau la deteriorarea nervilor la
persoanele cu circulatie sanguina deficitara. Solicitati
asistenta medicala daca experimentati simptome

de expunere prelungita la vibratii. Printre aceste
simptome se numara amorteli, pierderea sensibilitatii
tactile, furnicaturi, intepaturi, durere, pierderea fortei,
modificarile culorii sau ale aspectului pielii. Aceste
simptome apar de obicei la degete, la maini sau la
incheieturi.

Nu utilizati produsul daca nu sunt instalate toate
capacele de protectie.

Asigurati-va ca stiti cum sa opriti rapid motoarele in
caz de urgenta.

inainte de a va indepérta de produs, opriti motoarele
si deconectati cablul de alimentare. Asigurati-va ca
nu exista riscul de pornire accidentala.

Asigurati-va ca hainele, parul lung si bijuteriile nu se
pot prinde in piesele in miscare.

Asigurati-va ca sunteti intr-o pozitie sigura si stabila
n timpul operarii.

Asigurati-va ca nu exista suruburi si piulite slabite.
Nu ridicati si nu inclinati produsul in timpul
functionarii. Materialul abraziv iese din produs la
viteza mare si poate provoca vatamari corporale.
Deconectati intotdeauna cablul de alimentare inainte
de a ridica sau a inclina produsul.

Asigurati-va ca separatorul si tava separatorului sunt
inchise in timpul functionarii.

Nu operati produsul daca nu puteti primi ajutor in caz
de accident.

Utilizati intotdeauna accesorii aprobate. Adresati-

va distribuitorului Husqvarna pentru informatii
suplimentare.

Daca produsul vibreaza sau genereaza un nivelul
de zgomot neobisnuit de mare, opriti-l imediat.
Deconectati fisa de alimentare. Verificati daca
produsul nu este deteriorat. Reparati defectiunile sau
solicitati unui agent de service aprobat sa le repare.
Racordati produsul la un colector de praf pentru a
indeparta praful.

Nu trageti furtunul colectorului de praf. Produsul
poate sa cada si sa provoace leziuni sau deteriorari.
Lasati colectorul de praf pornit pana cand motoarele
se opresc complet.

Utilizati produsul dirijandu-I doar din spate, cu
ambele maini pe maner.

Asigurati-va ca nu exista vaselina sau ulei pe
ménere.
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Asigurati-va ca garniturile marginilor-perie nu sunt
deteriorate.

Asigurati-va ca garniturile marginilor-perie sunt
instalate la inaltimea corecta.

Utilizati intotdeauna material abraziv aprobat.
Adresati-va distribuitorului Husqvarna pentru
informatii suplimentare. Consultati Material abraziv
aprobat la pagina 125.

Asigurati-va ca unitatea ventilatorului are sensul de
rotatie corect. Sensul de rotatie corect este indicat
cu o sageata pe capacul unitatii ventilatorului.
Asigurati-va ca luati pauze regulate de la lucru.

Siguranta vibratie

Protectia impotriva prafului

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

in timpul functionérii produsului, se transmit vibratii
de la produs la operator. Utilizarea regulata si
frecventa a produsului poate cauza sau mari gradul
de vatamare a operatorului. Vatamarile pot surveni
la degete, maini, incheieturi, brate, umeri si/sau
nervi si debitul sanguin, precum si in alte parti ale
corpului. Vatamarile pot provoca incapacitate si/sau
pot fi permanente, si se pot agrava progresiv in
saptamani, luni sau ani. Printre potentialele vatamari
se numara deteriorarea sistemului de circulatie a
sangelui, a sistemului nervos, articulatiilor si a altor
structuri ale corpului.

Simptomele pot surveni in timpul utilizarii produsului
sau n alte momente. Daca prezentati simptome si
continuati sa utilizati produsul, simptomele se pot
agrava sau deveni permanente. Daca apar aceste
simptome sau alte simptome, solicitati asistenta
medicala:

+ amorteald, pierderea sensibilitatii tactile,
furnicaturi, intepaturi, durere, pierderea fortei,
modificari ale culorii sau aspectului pielii.

Simptomele se pot accentua in conditii

de temperatura redusa. Purtati imbracaminte

calduroasa si pastrati-va mainile calde si uscate

atunci cand utilizati produsul in medii cu temperaturi
scazute.

Pentru a mentine un nivel corect al vibratiilor,

efectuati operatiunile de intretinere si operati

produsului conform instructiunilor din manualul
operatorului.

Produsul dispune de un sistem de amortizare a

vibratiilor care reduce vibratiile de la manere la

operator. Lasati produsul sa lucreze.

Tineti mainile numai pe maner sau manere. Tineti

toate celelalte parti ale corpului la distanta de

produs.

Daca observati vibratii puternice, opriti produsul

imediat. Nu continuati utilizarea inainte de a elimina

cauza vibratiilor crescute.

Utilizarea produsului poate produce praf in aer.
Praful poate provoca daune grave si probleme

de sanatate permanente. Praful de siliciu este
reglementat ca fiind daunator de catre mai multe
autoritati. Printre exemplele de astfel de probleme
de sanatate se numara:

» Boli pulmonare letale precum bronsita cronica,
silicoza si fibroza pulmonara

+ Cancer

* Malformatii la nastere

* Inflamarea pielii

Utilizati echipamentele corecte pentru a reduce

cantitatea de praf si de gaze din aer si pentru a

reduce cantitatea de praf de pe echipamentele de

lucru, suprafete, imbracaminte si partile corpului. Un

exemplu de comenzi sunt sistemele de colectare

a prafului. Daca este posibil, reduceti praful de la

sursa. Asigurati-va ca echipamentul este instalat

si utilizat corect si ca se efectueaza intretinerea

periodica.

Utilizati protectii respiratorii aprobate. Asigurati-va

ca protectia respiratorie este aplicabila pentru

materialele periculoase din zona de lucru.

Asigurati-va ca fluxul de aer este suficient in zona de

lucru.

Siguranta impotriva zgomotului

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Nivelurile ridicate de zgomot si expunerea pe termen
lung la zgomot pot cauza pierderea auzului cauzata
de zgomot.

Pentru a mentine nivelul de zgomot la minim,
efectuati intretinerea si utilizati produsul conform
instructiunilor din manualul operatorului.

in timp ce operati produsul, utilizati intotdeauna
dispozitive de protectie a auzului aprobate.

Ascultati semnalele de avertisment si vocile atunci
cand utilizati sisteme de protectie a auzului.
Indepértati dispozitivul de protectie a auzului atunci
cand produsul este oprit, cu exceptia cazului in care
este necesara protectia auzului pentru nivelul de
zgomot din zona de lucru.

Echipament individual de protectie

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.
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Utilizati intotdeauna echipamente individuale de
protectie atunci cand folositi produsul. Echipamentul
individual de protectie nu poate elimina complet
riscul de ranire, insa poate reduce gravitatea ranilor
n cazul unui accident. Distribuitorul va poate ajuta
sa alegeti echipamentul individual de protectie corect
si sa va spuna cand trebuie folosit.

Efectuati in mod regulat un control al starii
echipamentului de protectie personala.

Utilizati un sistem omologat de protectie a auzului.
Utilizati protectii respiratorii aprobate.

Utilizati ochelari de protectie aprobati, cu protectie
laterala.

Utilizati manusi de protectie.

Utilizati incaltaminte cu bombeuri din otel si talpa
antiderapanta.

Utilizati imbracaminte de lucru aprobata sau
imbracaminte stransa pe corp echivalenta, cu
maneci si craci lungi.

Stingétor de incendiu

Pastrati un stingator de incendiu in apropiere in
timpul operarii.

Utilizati un stingator de incendiu cu pulbere sau cu
dioxid de carbon.

Siguranta zonei de lucru

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Este responsabilitatea utilizatorului sa analizeze
suprafata de tratat. Utilizatorul trebuie sa faca o
evaluare a riscurilor pe baza informatiilor obtinute
despre suprafata de tratat si sa ia masurile de
precautie adecvate pentru lucrarile care vor fi
efectuate.

Nu utilizati produsul pe ceata, ploaie, vant puternic,
vreme rece, pericol de descarcari electrice sau alte
conditii meteo nefavorabile.

Verificati daca exista persoane, obiecte si situatii
care pot impiedica functionarea in siguranta a
produsului.

Nu utilizati produsul in zonele in care pot surveni
incendii sau explozii. Produsul creeaza scantei,

iar materialul inflamabil poate genera aprindere cu
praful sau fumul.

Copiii, alte persoane si animalele trebuie tinute
departe de zona de lucru, la o distanta sigura fata
de produs. Distanta de siguranta este de 10 m

« Alte persoane si animalele trebuie tinute departe de
zona de lucru, la o distanta sigura fata de produs.

» Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla
in zona de lucru.

« Pastrati zona de lucru curata si complet luminata.
Zonele dezordonate sau intunecoase provoaca
accidente.

+ Tnainte de a utiliza produsul, indepértati obiectele
precum suruburile, bolturile, cablurile si pietrele din
zona de lucru.

« Asigurati-va ca nu exista cabluri sau furtunuri in
directia de operare a produsului.

» Asigurati-va ca suprafetele denivelate, cum ar fi

imbinarile sudate sau imbinarile din podea, nu

opresc produsul.

Asigurati-va ca exista ventilatie suficienta in zona de

lucru.

.

Siguranta privind echipamentele electrice

AVERTISMENT: Exists intotdeauna

un pericol de electrocutare de la produsele
electrice. Nu folositi produsul in conditii
meteorologice nefavorabile. Nu atingeti
paratrasnete si obiectele metalice. Pentru
a preveni vatamarile corporale, utilizati
intotdeauna produsul asa cum se indica in
acest manual de utilizare.

AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna

o sursa de alimentare cu RCD (dispozitiv
de protectie impotriva curentului rezidual).
Un dispozitiv RCD reduce pericolul de
electrocutare.

102

2014 - 003 - 04.04.2025



AVERTISMENT: Tensiune inalts.
Exista piese neprotejate in generator.
Deconectati intotdeauna fisa de alimentare
inainte de a deschide usa cutiei electrice.

AVERTISMENT: Utilizati priza de

pe utilaj numai in scopurile specificate in
instructiuni.

ATENT|EZ Alimentarea cu energie

de la produs sau generator trebuie

sa fie suficienta si constanta pentru a
asigura functionarea fara probleme a
motorului. Tensiunea incorecta provoaca
cresterea consumului de energie si a
temperaturii motorului pana la declansarea
circuitului de siguranta. Dimensiunea
cablului de alimentare trebuie sa fie
conform cu reglementarile nationale si
locale. Dimensiunea prizei de perete trebuie
sa corespunda amperajului pentru priza
electrica si cablul prelungitor al produsului.

Daca reteaua electrica are o rezistenta mai
mare de sistem, poate aparea o cadere

de tensiune scurta la pornirea produsului.
Acest fenomen poate afecta functionarea
altor produse, de exemplu, luminile palpaie.

« Stecarul uneltei electrice trebuie sa se potriveasca
cu priza. Nu modificati niciodata stecarul. Nu utilizati
nicio fisa de conectare a adaptorului cu unelte
electrice cu impamantare (legate la masa). Stecarele
nemodificate si prizele potrivite reduc riscul de soc
electric.

« Evitati contactul cu corpul a suprafetelor de
impamantare sau legate la masa, cum ar fi tevi,
radiatoare, plite si racitoare. Exista un pericol sporit
de electrocutare daca impamantarea sau legarea la
masa se face prin corpul dvs.

» Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare, a
sigurantei sale si a retelei de alimentare corespunde
tensiunii indicate pe placuta de identificare a
produsului.

«  Opriti intotdeauna produsul inainte de a deconecta
stecarul.

« Asigurati-va ca intrerupatorul ON/OFF este in pozitia
de oprire inainte ca produsul sa fie conectat la sursa
de alimentare.

« Deconectati intotdeauna stecarul in timpul unei opriri
lungi a produsului.

*  Nu utilizati produsul daca stecarul sau cablul de
alimentare sunt deteriorate. Daca se deterioreaza,
cablul de alimentare trebuie inlocuit de producator,
de agentul sau de service sau persoane cu calificare
similara, pentru a evita pericolele. Un cablu de
alimentare deteriorat poate cauza vatamari corporale
grave si deces.

Utilizati corect cablul de alimentare. Nu utilizati
cablul de alimentare pentru a deplasa, a trage sau

a deconecta produsul. Trageti fisa de alimentare
pentru a deconecta cablul de alimentare. Nu trageti
de cablul de alimentare.

Utilizati produsul numai pe suprafete uscate.

Nu Iasati produsul in ploaie. Apa care intra in produs
sporeste pericolul de electrocutare.

Deconectati intotdeauna cablul de alimentare nainte
sa conectati sau sa deconectati conexiunea pentru
cablul motorului si incinta electrica.

Pentru a evita pericolele cauzate de resetarea
accidentala a intreruperii termice, acest echipament
nu trebuie alimentat printr-un dispozitiv extern de
comutare, cum ar fi un cronometru, sau conectat la
un circuit care este pornit si oprit des de serviciul
public.

Asigurati-va ca sursa de curent a produsului este
alimentata de transformatoare separate, utilizate
numai in scop industrial.

Instructiuni produs Tmpamantat

AVERTISMENT: conectarea

incorecta poate duce la electrocutare.
Discutati cu un electrician aprobat daca nu
stiti sigur daca priza dvs. de perete este
impamantata corect.

Nu modificati stecherul astfel incat sa nu

mai corespunda specificatiilor din fabrica.
Daca stecherul sau cablul de alimentare sunt
deteriorate sau trebuie inlocuite, discutati

cu agentul dvs. de service Husqvarna.
Respectati reglementarile si legile locale.

Daca nu intelegeti complet instructiunile
despre produsul impamantat, discutati cu un
electrician aprobat.

Utilizati numai cabluri prelungitoare impamantate de
exterior cu stechere si o priza impamantata care accepta
stecherul.

Produsul are un cablu de alimentare si un stecher
impamantate. Conectati intotdeauna produsul la o priza
de curent cu impamantare. Astfel reduceti riscul de
electrocutare.

Nu utilizati adaptoare electrice cu produsul.

Cabluri prelungitoare

Utilizati doar cabluri prelungitoare omologate, cu
proprietati corespunzatoare.

Valoarea nominala de pe cablul prelungitor trebuie
sa fie aceeasi sau mai mare decat cea indicata pe
placuta de identificare a produsului.

Utilizati cabluri prelungitoare cu impamantare.
Cand utilizati produsul in aer liber, utilizati un cablu
prelungitor care este adecvat pentru utilizare in
exterior. Astfel reduceti riscul de electrocutare.
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* Mentineti conexiunea cablului prelungitor uscata si
ridicata de pe sol.

» Nu apropiati cablul prelungitor de caldura, ulei,
muchii ascutite sau piese mobile. Un cablu avariat
sporeste riscul de electrocutare.

+ Cablul prelungitor trebuie sa fie in stare buna si sa
nu fie deteriorat.

» Nu utilizati cablul prelungitor cand este infasurat.
Aceasta poate cauza supraincalzirea cablului
prelungitor.

* Nu lasati cablul prelungitor in calea produsului
in timpul functionérii. Tn acest mod se previne
deteriorarea prelungitorului.

Dispozitivele de siguranta de pe produs

c AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

» Nu folositi produsul daca este dispozitivele sale
de siguranta sunt deteriorate sau nu functioneaza
corect.

» Verificati zilnic dispozitivele de siguranta. Daca
dispozitivele de siguranta sunt deteriorate sau nu
functioneaza corect, adresati-va agentului de service
Husqvarna.

» Nu aduceti modificari dispozitivelor de siguranta

Buton de oprire de urgenta

Butonul Stop de urgenta se foloseste pentru a opri rapid
motoarele.

Verificarea butonului de oprire de urgenta

Consultati Prezentarea generala a produsului la pagina
98 pentru informatii despre amplasarea butonului de
oprire de urgenta pe produsul dvs.

1. Rotiti butonul de oprire de urgenta in sensul acelor
de ceasornic pentru a va asigura ca este dezactivat.

2. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 111.

3. Apasati butonul de oprire de urgenta.
4. Asigurati-va ca toate motoarele se opresc.

Rotiti butonul de oprire de urgenta in sens antiorar
pentru a-l dezactiva.

Ampermetru

Ampermetrul arata sarcina de sablare pe suprafata.
Amperajul maxim este afisat deasupra ampermetrului.
Verificarea ampermetrului

Consultati Prezentarea generala a produsului la pagina
98 pentru a afla unde este ampermetrul pe produsul
dvs.

1. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 111.

2. Asteptati pana cand ampermetrul este in pozitia
neutra.

3. Opriti produsul. Consultati Oprirea produsului la
pagina 115.

Butoane ON/OFF pentru motorul de sablat

Butoanele ON/OFF ale motorului de sablare se folosesc
pentru a porni si a opri motorul de sablare. Consultati
Prezentarea generala a produsului la pagina 98.

Verificarea butoanelor de pornire/oprire a motorului de
sablare

Consultati Prezentarea generald a produsului la pagina
98 pentru a afla unde sunt butoanele ON/OFF pe
produsul dvs.

1. Rotiti butonul de oprire de urgenta in sensul acelor
de ceasornic pentru a va asigura ca este dezactivat.

2. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 111.

3. Apasati butonul de pornire a motorului de sablare.

4. Asigurati-va ca motorul porneste si ca lumina (A) se
aprinde.

5. Opriti motorul. Consultati Oprirea produsului la
pagina 115.

6. Asigurati-va ca motorul se opreste cand apasati
butonul de oprire.

intrerupétor de curent

intrerupatorul de curent se foloseste pentru a porni si a
opri alimentarea electrica a produsului.

Verificarea intrerupatorul de curent

Consultati Prezentarea generala a produsului la pagina

98 pentru a afla unde este intrerupatorul de curent pe

produsul dvs.

1. Rotiti butonul de oprire de urgenta in sensul acelor
de ceasornic pentru a va asigura ca este dezactivat.

2. Puneti intrerupatorul de curent in pozitia PORNIT.
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3. Asigurati-va ca alimentarea porneste.
4. Puneti intrerupatorul de curent in pozitia OPRIT.
5. Asigurati-va ca alimentarea se opreste.

Instructiuni de siguranta pentru
intretinere

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

» Efectuati numai operatiunile de intretinere descrise
n acest manual de utilizare. Lasati un agent
de service autorizat sa efectueze toate celelalte
operatiuni de service.

« Daca intretinerea nu se efectueaza corect si
periodic, creste riscul de vatamari corporale si de
deteriorare a produsului.

« Curatati produsul pentru a indeparta materialele
periculoase Tnainte de a efectua intretinerea.

Efectuati intretinerea produsului pe o suprafata
orizontala stabila. Asigurati-va ca produsul nu se
poate misca.

Nu aduceti modificari produsului. Modificarile
neaprobate de producator pot provoca vatamari
corporale grave sau moartea.

inlocuiti piesele deteriorate, uzate sau defecte.

Nu utilizati un sistem de spalat cu presiune pentru a
curata produsul.

Utilizati numai carpe fara scame pentru curatare.
Utilizati intotdeauna accesorii si piese de schimb
originale. Accesoriile si piesele de schimb
neaprobate de producator pot provoca vatamari
corporale grave sau deces.

Dupa intretinere, verificati nivelul vibratiilor
produsului. Daca nivelul nu este corect, contactati un
agent de service autorizat.

Lasati un agent de service autorizat sa efectueze
in mod regulat operatiunile de service asupra
produsului.

Functionarea
Introducere 10. Asigurati-va ca separatorul nu este deteriorat.
11. Asigurati-va ca separatorul este umplut cu material
AVERTISMENT: inainte de a utiliza abraziv pana la tava.
produsul, trebuie sa cititi si sa intelegeti 12. Amplasati produsul pe zona de lucru. Asigurati-va ca
capitolul privind siguranta. suprafata este nivelata. Asigurati-va ca transportarea
produsului catre si pe suprafata zona de lucru
A 2 Anai R se efectueaza corect si in siguranta. Consultati
Ce trebuie facut inainte de a utiliza Transport ia paging 121 gurant '
prOdUSUI 13. Conectati un extractor de praf la produs. Consultati
1. Cititi cu atentie manualul operatorului si asigurati-v Conectarea unui extractor de praf la pagina 110.
ca intelegeti instructiunile. 14. Asigurati-va ca intrerupatorul de curent este in
2. Cititi cu atentie manualul operatorului pentru pozitia OPRIT inainte de a conecta produsul la o
extractorul de praf si asigurati-va ca intelegeti sursa de alimentare.
instructiunile. 15. Conectati produsul la o sursa de alimentare.
3. Daca produsul este operat legat la o sursa de Consultati Conectarea produsului la o sursa de
alimentare, asigurati-va c4 cititi si intelegeti manualul alimentare la pagina 111.
de utilizare al sursei de alimentare respective. 16. Asigurati-va c& garniturile marginilor-perie sunt la
4. Utilizati echipament individual de protectie. inaltimea corecta. Consultati .
Consultati Echipament individual de protectie la 17. Asigurati-va c& garniturile magnetice se afl3 la

pagina 101.

5. Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla
n zona de lucru.

6. Efectuati intretinerea zilnica. Consultati Program de
intretinere la pagina 115.

7. Asigurati-va ca produsul este asamblat corect si nu
este deteriorat.

8. Asigurati-va ca toate bolturile, suruburile si piulitele
sunt stranse.

9. Asigurati-va ca roata de sablare, gura de alimentare

garniturile si etansarea nu sunt deteriorate sau uzate.
Inlocuiti piesele atunci cand 75% din grosimea lamei

s-a uzat.

inaltimea corecta. Consultati .

Sistem de antrenare

Sistemul de transmisie este utilizat in timpul functionarii
si permite deplasarea produsului cu roata de tractiune.
Consultati Deplasarea produsului cu sistemul de
transmisie la pagina 122.

Cuplati intotdeauna sistemul de transmisie in timpul
functionarii.
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Cuplarea sistemului de transmisie 3. Setati viteza de deplasare la cel mai mic nivel
posibil, aproximativ 0,5.

AVERTISMENT: Nuva apropiati
mainile de piesele rotative. Aveti mare grija

cand atasati stiftul de eliberare rapida.

Instalati stiftul de eliberare rapida pentru a cupla
sistemul de transmisie. Stiftul de eliberare rapida
se gaseste deasupra rotii de tractiune. Consultati
Prezentarea generala a produsului la pagina 98.

1. Puneti intrerupatorul ON/OFF in pozitia ON.

ON

)

2. Apasati cablul de control (A) pentru a inchide
supapa pentru material abraziv. Apasati butonul OFF
(B) pentru a opri motorul de sablare.

5. Instalati stiftul de eliberare rapida. Tineti apasat cu
un deget stiftul de eliberare rapida.

S
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6. Utilizati cealaltd mana pentru a actiona maneta
sistemului de transmisie.

Stiftul de eliberare rapida se blocheaza in pozitie
cand sistemul de transmisie este cuplat.

7. Tnchideti capacul lantului de transmisie.

8. Pentru decuplarea sistemului de transmisie,
consultati Decuplarea sistemului de transmisie la
pagina 107.

Decuplarea sistemului de transmisie

ATENT|EZ Decuplati sistemul de
transmisie numai cand produsul este parcat

pe o suprafata dreapta.

Daca este nevoie sa miscati produsul manual cu motorul
oprit, sistemul de transmisie trebuie sa fie decuplat.
Scoateti stiftul de eliberare rapida pentru a decupla
sistemul de transmisie.

1. Parcati produsul pe o suprafata dreapta si opriti-1.

2. Deconectati sursa de alimentare.

3. Deschideti capacul lantului de transmisie.

4. Trageti afara stiftul de eliberare rapida.

5. Puneti stiftul de eliberare rapida in pozitia de
depozitare.

6. Inchideti capacul lantului de transmisie.

Supapa pentru material abraziv

Supapa magnetica pentru material abraziv controleaza
fluxul jetului de material abraziv catre roata de sablare.
Reglarea supapei pentru material abraziv se vede

pe ampermetru. Consultati Prezentarea generald a
produsului la pagina 98.

Supapa pentru material abraziv este reglata cu cablul
de control. Consultati Operarea supapei pentru material
abraziv la pagina 108.
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Operarea supapei pentru material
abraziv

ATENT|EZ Deschideti supapa pentru
material abraziv numai cand motorul de

sablare este in functiune.

1. Trageti cablul de control pentru a deschide supapa
pentru material abraziv si reglati fluxul jeturilor de
material abraziv.

Reglarea inaltimii garniturilor
magnetice

Reglarea inaltimii corecte a garniturilor magnetice este
la 8-10 mm fata de suprafata.

1. Slabiti cele 2 suruburi de reglare din fata pentru a
seta Tnaltimea corecta.

2. Apasati cablul de control pentru a inchide supapa
pentru material abraziv si a regla fluxul jeturilor de
material abraziv.

Garnitura material abraziv

Garnitura pentru material abraziv face ca materialul
abraziv sa ramana in produs n timpul functionarii.
Garnitura pentru material abraziv are garnituri
magnetice (A) pe partile laterale si in fata carcasei
de sablare. Marginile-perie (B) sunt atasate in jurul
garniturilor magnetice.

Garnitura antiderapare (C) se deplaseaza pe suprafata.
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2. Slabiti cele 2 suruburi de reglare din spate pentru a 2. Reglati inaltimea listei de perii.
seta inaltimea corecta.

3. Strangeti cele 4 suruburi.

Material abraziv

Discutati cu distribuitorul Husqvarna pentru selectarea
materialului abraziv corect pentru utilizarea pe suprafata
dvs. Consultati Material abraziv aprobat la pagina 125.

Separator de material abraziv

Separatorul de material abraziv impiedica contaminarea

3. Strangeti suruburile.

Reg|area inaltimii garnitur“or materialului abraziv. Separatorul de material abraziv
inil , retine materialul abraziv si alimenteaza roata de sablare
marginilor-perie cu material abraziv.

Reglarea inaltimii corecte a listelor de perii este la 1 mm
fata de suprafata.

1. Slabiti cele 4 suruburi care fixeaza marginea-perie.
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Tava separatorului impiedica contaminarea materialului
abraziv si a rotii de sablare.

-~

Umplerea produsul cu material abraziv

echipament individual de protectie aprobat

ﬁ AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna

n timpul operarii. Consultati Echjpament
individual de protectie la pagina 101.

. Asigurati-va ca supapa pentru material abraziv este

inchisa. Consultati Operarea supapei pentru material
abraziv la pagina 108.

Deblocati capacul (A) si ridicati manerul (B) pentru a
deschide separatorul.

3. Deschideti tava separatorului si indepartati toate
contaminarile cand umpleti cu material abraziv sau
cand este necesar.

4. Umpleti separatorul cu material abraziv pana la tava.
Umpleti cu material abraziv cand este necesar.

Conectarea unui extractor de praf
AVERTISMENT: Nu utilizati
extractorul de praf daca furtunul sau este

deteriorat. Creste riscul de a inhala praf
periculos pentru sanatate. Utilizati protectii
respiratorii aprobate.

1. Examinati furtunul extractorului de praf pentru a
vedea daca este deteriorat.

2. Asigurati-va ca filtrele din extractorul de praf sunt
curate si nu sunt deteriorate.
3. Prindeti furtunul extractorului de praf la racordul

extractorului de praf. Conectati piesele atasate cu
instrumentul furnizat si banda industriala.
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Conectarea produsului la o sursa de

alimentare

1. Conectati stecarul produsului la o priza impamantata
sau la alta sursa de curent.

2. Asigurati-va ca tensiunea retelei corespunde cu cea
indicata pe placuta de identificare de pe produs.

Verificarea sensului de rotatie al
motorului

1. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 111.

2. Dupa cateva secunde, opriti produsul. Consultati
Oprirea produsului la pagina 115.

3. Asigurati-va ca motorul de sablare are sensul
de rotatie corect. Sensul corect este indicat de
0 sageata de pe partea superioara a carcasei
ventilatorului.

4. Daca este necesar, schimbati sensul de rotatie al
motorului. Consultati Schimbarea sensului de rotatie
al motorului la pagina 111.

Schimbarea sensului de rotatie al

motorului

1. Puneti intrerupatorul de curent in pozitia OPRIT.
Consultati Prezentarea generala a produsului la
pagina 98.

2. Asteptati pana cand produsul s-a oprit complet.

3. Deconectati cablul prelungitor de la mufa de
alimentare de pe produs.

4. Rotiti comutatorul invertorului din mufa de alimentare
de pe produs in pozitia opusa.

5. Conectati cablul de alimentare si efectuati o
verificare a sensul de rotatie al motorului. Consultati
Verificarea sensului de rotatie al motorului la pagina
111.

Selectarea vitezei corecte

Pentru rezultate optime, este important sa efectuati
operatiunile cu viteza de deplasare corecta. Daca
suprafata are o calitate diferita, reglati viteza de
deplasare pentru un rezultat egal. Examinati rezultatul
si reglati viteza daca este necesar.

AN
@éx
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* Rotiti butonul de control al vitezei in sens orar pentru
a mari viteza.
+ Rotiti butonul de control al vitezei in sens antiorar
pentru a reduce viteza.
a) Utilizati viteza de deplasare 6-10 pe suprafetele
de beton pentru tratament usor.
b) Utilizati viteza de deplasare 0-5 pe suprafetele
de beton pentru tratament greu.
c) Utilizati viteza de deplasare 0-2 pe suprafetele
din otel.

Pornirea produsului

1. Conectati produsul la o sursa de alimentare.
Consultati Conectarea produsului la o sursd de
alimentare la pagina 111.

2. Porniti extractorul de praf. Consultati manualul de
utilizare al extractorului de praf.
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3. Conectati furtunul extractorului de praf la produs.
Consultati Conectarea unui extractor de praf la
pagina 110.

4. Rotiti butonul de oprire de urgenta in sensul acelor
de ceasornic pentru a va asigura ca este dezactivat.

5. Puneti intrerupatorul ON/OFF al incintei electrice in
pozitia ON.

ON

6. Cuplati sistemul de transmisie. Consultati Cuplarea
sistemului de transmisie la pagina 106.

7. Apasati butonul de pornire pentru a porni motorul de
sablare.

A

8. Asteptati pana cand ampermetrul este in pozitia
neutra.

9. Asigurati-va ca sensul de rotatie al motorului de
sablare este corect. Consultati Verificarea sensului
de rolatie al motorului la pagina 111.

10. Rotiti butonul de control al vitezei pentru a seta
viteza de deplasare.

AN
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Operarea produsului

AVERTISMENT: Acest produs

trebuie operat doar in marsarier. Nu miscati
produsul inainte in timpul operarii.

de sablare in timpul operarii. Materialul
abraziv iese din produs la viteza mare si
poate provoca vatamari corporale.

c AVERTISMENT: nu ridicati carcasa

. Asigurati-va ca zona de lucru este sigura. Consultati

Siguranta zonei de lucru la pagina 102.

Umpleti separatorul de material abraziv cu material
abraziv. Umpleti separatorul cu material abraziv
cand este necesar. Consultati Umplerea produsul cu
material abraziv la pagina 110.

Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la

pagina 111.
. Cuplati sistemul de transmisie. Consultati Cuplarea

sistemului de transmisie la pagina 106.

. Actionati maneta sistemului de transmisie.

. Trageti maneta de control al materialului abraziv

pentru a deschide supapa pentru material abraziv.
Consultati Operarea supapei pentru material abraziv
la pagina 108.

Dupa 2 m, inchideti supapa pentru material abraziv
si opriti produsul.

. Verificati tiparul de sablare. Reglati tiparul de sablare

daca este necesar. Consultati Reglarea tiparului de
sablare la pagina 113.

. Selectati viteza corecta. Consultati Selectarea vitezer

corecte la pagina 1171.
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10. Deplasati produsul (A) in randuri paralele.
Extractorul de praf (B) trebuie conectat la produs (A)
prin furtunul sau (C).

I

<
<

Tipar de sablare

Tiparul de sablare (A) este suprafata care a fost tratata.

Pentru un rezultat optim, punctul central trebuie sa fie in
mijlocul tiparului de sablare. Daca punctul central este
prea mult spre stanga sau spre dreapta, rotiti carcasa
de control. Consultati Reglarea tiparului de sablare la
pagina 113.

lata conditiile care afecteaza tiparul de sablare:

« Sensul de rotatie al rotii de sablare este corect.

¢ Uzura crescuta a rotii de sablare, a rotorului si a
carcasei de control.

« Dimensiunea materialului abraziv. Tiparul de sablare
trebuie reglat cand schimbati dimensiunea.

« Pozitia geamului lateral din carcasa de control.

« Diferite tipuri si duritati de suprafete.

Reglarea tiparului de sablare

e AVERTISMENT: Nu reglati, nu slabiti

alimentare si roata de sablare cand produsul

este pornit. Deconectati sursa de alimentare
cand reglati tiparul de sablare.

AVERTISMENT: Utilizati echipament
individual de protectie cand reglati tiparul de
sablare. Consultati Echipament individual de
protectie la pagina 101.

A

1. Deconectati fisa de alimentare.

2. Scoateti gura de alimentare.

3.

si nu atingeti clemele carcasei, gura de
2014 - 003 - 04.04.2025

113



4. Examinati pozitia geamului carcasei de control. 6. Rotiti carcasa de control (B) contrar sensului acelor
de ceasornic daca punctul central este prea mult
spre stanga.

5. Rotiti carcasa de control (B) in sensul acelor de
ceasornic daca punctul central este prea mult spre

dreapta. . Lol .
7. Asigurati-va ca punctul central este aplicat egal pe

suprafata pentru reglare corecta.

8. Strangeti clemele carcasei cand carcasa de control
este in pozitia corecta.

114 2014 - 003 - 04.04.2025



9. Atasati gura de alimentare si puneti garnitura de
cauciuc pe tub.

Oprirea produsului

1. Apasati cablul de control pentru a inchide supapa
pentru material abraziv. Consultati Operarea supaper
pentru material abraziv la pagina 108.

2. Apasati butonul de oprire pentru a opri motorul de
sablare.

AN
b=

3. Puneti intrerupatorul de curent in pozitia OPRIT.

4. Deconectati stecarul de la sursa de curent.

5. Opriti extractorul de praf. Consultati manualul de
utilizare al extractorului de praf.

Intretinerea

Introducere

c AVERTISMENT: inainte de a efectua

orice operatiune de intretinere, cititi si
intelegeti capitolul privind siguranta.

AVERTISMENT: Utilizati echipament

individual de protectie cand efectuati

lucrari de revizie si intretinere. Consultati
Echipament individual de protectie la pagina
101.

AVERTISMENT: inainte de

ntretinere, opriti motorul si deconectati
cablul de alimentare de la sursa de

curent. Asigurati-va ca toate dispozitivele de
actionare se opresc si lasati produsul sa se
raceasca.

A

Toate lucrarile de service si de reparatii la produs
necesita instruire specialda. Garantam disponibilitatea
unor lucrari profesioniste de reparatii si service. Daca
distribuitorul dvs. nu este agent de service, solicitati
acestuia informatii cu privire la cel mai apropiat agent
de service.

Pentru informatii mai detaliate, consultati
www.husqgvarnaconstruction.com.

Program de intretinere

* = Lucrari de intretinere generald, efectuate de catre
operator. Instructiunile nu sunt incluse in acest manual
de utilizare.

X = Instructiunile sunt incluse in acest manual de
utilizare.

O = Instructiunile nu sunt incluse in acest manual de
utilizare. Lucrarile de intretinere trebuie efectuate de
catre un agent de service autorizat.

2014 - 003 - 04.04.2025

115



Intretinerea generali a produ-
sului

La fiecare 3h

Zilnic

La 12 h dupa | O daté la 3 lu-

. Anual
service ni

Verificati daca suruburile si piuli-
tele sunt stranse bine.

Asigurati-va ca atat fisa de ali-
mentare, cat si cablul prelungi-
tor sunt in stare buna, fara de-
teriorari.

Verificati componentele electri-
ce, cablurile si conexiunile pen-
tru a detecta semnele de uzura
si deteriorarile.

Efectuati o verificare a RCD.

Verificati daca motorul electric
nu prezinta murdarie sau dete-
riorari.

Asigurati-va ca furtunul extrac-
torului de praf nu este deterio-
rat si ca nu exista blocaje.

Goliti extractorul de praf.

Verificati separatorul de mate-
rial abraziv, tava separatorului
si gura de alimentare.

Curatati produsul.

Verificati toate dispozitivele de
siguranta.

Verificati daca garnitura perie
si garnitura magnetica nu sunt
uzate.

Verificati daca roata de sablare,
carcasa de control si garnituri-
le nu sunt uzate. Consultati Ce
trebuie facut inainte de a utiliza
produsul la pagina 105.

Verificati tensiunea curelei de
transmisie.

Verificati tensiunea lantului de
transmisie de la sistemul de
transmisie.

Curatati lantul de transmisie al
sistemului de transmisie.

Efectuati un service si o curata-
re completa a produsului.

Curatarea produsului

» Curatati intotdeauna intregul echipament dupa

utilizare. Utilizati un aspirator.

Nu utilizati o instalatie de spalare cu presiune
ridicata pentru a curata produsul.

Pastrati deschiderile de aer curate si libere pentru ca
produsul sa aiba intotdeauna un flux de aer suficient.
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Curatarea lantului sistemului de Tnlocuirea rotii de sablare

transmisie 1. Scoateti gura de alimentare si carcasa de control.
1. indepartati murdaria de pe suprafata exterioara a (;c;;sultau Inlocuirea carcasei de control la pagina

lantului cu o perie dura sau de sarma.

2. Scoateti piulitele din capacul rotii de sablare.

2. Curatati lantul cu un agent de curatare.
3. Indepartati murdéria de pe pértile interne ale lantului.

Tnlocuirea carcasei de control

1. Scoateti gura de alimentare.

4. Rotiti suruburile M10 pentru a elibera capacul rotii de
sablare din carcasa de sablare.

3. Montati carcasa de control parcurgand pasii in ordine
inversa.
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5. Indepértati capacul rotii de sablare.

6. Puneti o unealtd adecvata in roata de sablare pentru
a impiedica rotirea. Scoateti surubul si aruncati-l.

7. Scoateti roata de sablare.

8. Montati roata de sablare in ordine inversa.

ATENT|EZ Utilizati intotdeauna un
surub nou cand instalati o roata de
sablare noua.
9. Tnvartiti cu mana noua roata de sablare. Asigurati-vé
ca roata de sablare se roteste liber si nu loveste
carcasa de control.

Verificarea tensiunii curelei
trapezoidale

AVERTISMENT: Nu utilizati produsul
fara sa fi instalat capacul curelei
trapezoidale.
1. Opriti produsul. Consultati Oprirea produsului la
pagina 115.

2. Scoateti capacul curelei trapezoidale.

3. Verificati daca curelele trapezoidale nu prezinta
deteriorari si uzura. Inlocuiti curelele trapezoidale
daca este necesar.

4. Apasati curelele trapezoidale cu degetul mare pentru
a verifica tensiunea. Daca puteti apasa pe curelele
10-15 mm (A), tensiunea este corecta.

e

®

5. Daca tensiunea curelelor trapezoidale nu este
suficienta, mariti distanta dintre motor si ruiment.

6. Montati capacul curelei trapezoidale.
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Tnlocuirea curelei trapezoidale

AVERTISMENT: Scoateti capacul
curelei trapezoidale numai cand alimentarea
electrica este deconectata si motorul de
sablare s-a oprit complet.

AVERTISMENT: nu utilizati produsul

fara sa fi instalat capacul curelei
trapezoidale.

> >

-

. Scoateti capacul curelei trapezoidale. Consultati
Verificarea tensiunii curelei trapezoidale la pagina
718.

Reduceti distanta dintre motorul de sablare
si rulment pentru a slabi tensiunea curelelor
trapezoidale.

N

3. Scoateti cureaua trapezoidala veche si instalati una
noua.

4. Mariti distanta dintre motorul de sablare si rulment
pentru a aplica tensiune pe cureaua trapezoidala.
Consultati Verificarea tensiunii curelei trapezoidale la
pagina 118.

5. Prindeti capacul curelei trapezoidale.

Verificarea tensiunii lantului de la
sistemul de transmisie

A

1. Opriti produsul. Consultati Oprirea produsului la
pagina 115.

AVERTISMENT: Nu utilizati produsul

fara sa aiba instalat capacul de lant.

2. Scoateti capacul lantului.

3. Apasati lantul pentru a verifica tensiunea. Daca
puteti apasa pe lant 5 mm, tensiunea este corecta.

4. Slabiti piulitele.

g

5. Miscati roata lantului pentru a regla tensiunea.
6. Strangeti piulitele.
7. Montati capacul lantului.
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Depanare

Problema

Cauza

Solutie

Prea multe vibratii
si/sau zgomote ne-
obisnuite.

Roata de sablare este uzata sau deteriorata.

Tnlocuiti piesele uzate sau deteriorate.

Aliniere incorecta a rotii de sablare si a car-
casei de control.

Reglati alinierea rotii de sablare si a carcasei
de control.

Exista suruburi si piulite slabite.

Strangeti toate suruburile si piulitele.

Tensiune incorecta a curelei trapezoidale.

Efectuati o verificare a tensiunii curelelor tra-
pezoidale. Consultati Verificarea tensiunii cu-
relei trapezoidale la pagina 118.

Motorul este deteriorat.

Tnlocuiti motorul. Discutati cu un agent de
service Husqvarna autorizat.

Rotile sunt deteriorate.

Tnlocuiti rotile.

Performanta este re-

dusa sau inexistenta.

Alimentarea cu material abraziv a rotii de sa-
blare nu este suficienta.

Curatati tava si reumpleti separatorul cu ma-
terial abraziv.

Verificati gura de alimentare si supapa pentru
material abraziv.

Tipul de material abraziv este incorect pentru
suprafata respectiva.

Tnlocuiti materialul abraziv cu cel corect pen-
tru suprafata respectiva.

Materialul abraziv prezinta contaminare.

Verificati extractorul de praf si furtunul afe-
rent.

Roata de sablare sau carcasa de control
sunt uzate sau deteriorate.

Tnlocuiti roata de sablare si/sau carcasa de
control.

Prea mult material abraziv loveste suprafata
la inceputul operarii.

inchideti supapa pentru material abraziv si
opriti produsul. Incepeti din nou operarea si
deschideti incet supapa pentru material abra-
zZiv.

Viteza de deplasare a produsului este prea
mare.

Micsorati viteza de deplasare.

Materialul abraziv ie-
se din produs.

Garniturile magnetice se afla la o distanta
incorecta fata de suprafata.

Reglati indltimea garniturilor magnetice.

Garnituri deteriorate.

Verificati toate garniturile si inlocuiti daca es-
te necesar.

Calitatea materialului abraziv nu este satisfa-
catoare.

Adresati-va distribuitorului pentru informatii
suplimentare.

Uzura este mai ma-
re decat cea obisnui-
ta pe componentele
carcasei de sablare.

Material abraziv incorect.

Adresati-va distribuitorului pentru informatii
suplimentare.

Carcasa de control nu este instalata corect.

Reglati carcasa de control pentru a seta un
tipar mai bun de sablare.

Extractorul de praf nu are suficienta putere
de aspirare.

Verificati furtunul extractorului de praf si ex-
tractorul de praf.
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Problema

Cauza

Solutie

Produsul nu se mis-
ca.

Viteza de deplasare este prea mica.

Mariti viteza de deplasare.

Capul de sablare se prinde pe podea.

Reglati inaltimea.

Sistemul de transmisie este deteriorat sau nu
este conectat.

Cuplati sistemul de transmisie. Verificati lan-
tul de transmisie.

Motorul nu porneste.

Lipseste o faza la sursa de alimentare.

Verificati sursa de alimentare.

O faza a sursei de alimentare este incorecta.

Reglati faza.

Butonul de oprire de urgenta a fost cuplat.

Rotiti butonul de oprire de urgenta in sens
antiorar pentru a-l dezactiva.

Nu exista curent in sistemul de transmisie.

Porniti sistemul de antrenare si apoi motorul
de sablat.

Comutatorul de protectie a motorului este cu-
plat.

Porniti din nou produsul. Verificati sursa de
alimentare.

Cablul prelungitor este deconectat sau dete-
riorat.

Conectati cablul prelungitor sau, daca este
necesar, inlocuiti-l.

O componenta este deteriorata.

Discutati cu un agent de service Husqvarna
autorizat.

Produsul se opreste
dupa un timp.

Comutatorul de protectie a motorului se eli-
bereaza din cauza suprasarcinii.

Discutati cu un agent de service Husqgvarna
autorizat.

Motorul este deteriorat.

Verificati motorul.

S-a declansat o siguranta sau un intrerupator
de protectie la supracurent.

Discutati cu un agent de service Husqvarna
autorizat.

Cabilurile sunt deteriorate.

Verificati cablul si inlocuiti-l daca este nece-
sar.

Sistemul de transmi-
sie nu functioneaza
corect.

Sistemul de transmisie nu este cuplat.

Instalati stiftul de eliberare rapida.

Siguranta sau motorul sistemului de transmi-
sie sunt deteriorate.

Discutati cu un agent de service Husqvarna
autorizat.

Panoul de control este defect.

Discutati cu un agent de service Husqvarna
autorizat.

Potentiometrul este deteriorat.

Discutati cu un agent de service Husqvarna
autorizat.

Transportul, depozitarea si eliminarea

Transport

ATENT|EZ Nu remorcati produsul in

AVERTISMENT: Aveti grija in timpul
transportului. Produsul este greu si poate

provoca vatamari sau deteriorarea bunurilor
in cazul in care cade in timpul transportului.

spatele unui vehicul.

Asigurati-va ca sursa de alimentare este
deconectata inainte de transport.

Asigurati-va ca furtunul extractorului de praf si cablul
electric sunt deconectate inainte de transport.
Scoateti materialul abraziv Thainte de transport.
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Rotile va permit sa deplasati produsul pe distante
mai scurte. Pentru distante mai mari, ridicati
produsul pentru a-I deplasa sau puneti-l pe un
vehicul.

in timpul transportului, puneti un tip de protectie
pe produs. Protectia va tine la elementele naturii,
precum ploaia si zapada departe de produs.

Cuplati sistemul de transmisie in timpul transportului.

Consultati Decuplarea sistemului de transmisie la
pagina 107.

Deplasarea manuala a produsului

AVERTISMENT: inainte de a

deplasa produsul, asteptati pana cand toate
componentele aflate in miscare se opresc.

AVERTISMENT: utilizati

incaltaminte de protectie cu bombeuri din
otel si talpi antiderapante.

1. Cuplati sistemul de transmisie. Consultati Cuplarea
sistemului de transmisie la pagina 106.

2. Trageti in jos manerul pentru a ridica produsul de pe
suprafata.

3. Setati si reglati viteza de deplasare cu butonul de
control al vitezei (C).

> BB

AVERTISMENT: Nu deplasati

manual produsul in sus si in jos pe
suprafete inclinate cu sistemul de transmisie
decuplat. Deplasati manual produsul numai
pe suprafete drepte.

N

N

Decuplati sistemul de transmisie. Consultati
Decuplarea sistemului de transmisie la pagina 107.

impingeti manerul in jos.

. Impingeti sau trageti produsul de maner.

Cuplati sistemul de transmisie. Consultati Cuplarea
sistemului de transmisie la pagina 106. Cu motorul
oprit, acesta are functia de frana de parcare si
previne miscarea accidentala a produsului.

Deplasarea produsului cu sistemul de

tra

nsmisie

AVERTISMENT: Produsul este greu

si exista risc de vatamari corporale in cazul
in care cade. Aveti grija cand deplasati
produsul.

AVERTISMENT: Nu ridicati produsul

de pe sol in timpul functionarii.

AVERTISMENT: Nu miscati produsul

nainte n timpul operarii.

> B B

AVERTISMENT: utilizati

incaltaminte de protectie cu bombeuri din
otel si talpi antiderapante.

4. Tineti apasata maneta sistemului de transmisie (D)
pentru a deplasa produsul inapoi.

5. Tineti apasat butonul de supraturatie (A) pentru
deplasare la viteza maxima.

6. Tineti apasat butonul de deplasare inainte (B) pentru
a misca produsul Tnainte.

Deplasarea produsului in sus si Tn jos
pe o suprafata inclinata

AVERTISMENT: Aveti mare grija
cand deplasati produsul in sus si in jos pe
o rampa. Produsul este greu si exista risc

de vatamare in cazul in care cade sau se
deplaseaza prea repede.

AVERTISMENT: in cazul
suprafetelor inclinate cu panta abrupta,

utilizati intotdeauna un troliu. Nu va
deplasati si nu stationati sub produs sau
langa el.
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« Pentru a deplasa produsul in jos pe o rampa, operati 2. Fixati si strangeti chingile pe vehiculul de transport.
produsul lent in directia de mers inainte. .

* Pentru a deplasa produsul in sus pe o rampa, Dep02|tarea
operati produsul lent in directia de mers inapoi.

+ Nu rotiti produsul cu mai mult de 45° la stanga sau Q ATENTIE: Nu depoxitati produsul in

dreapta, pe o suprafata inclinata. aer liber. Pastrati intotdeauna produsul in
interior.

Ridicarea produsului

» Mentineti produsul intr-o zona uscata si ferita de

AVERTISMENT: Asigurati-va ca inghet.
echipamentul de ridicare are specificatiile + Curatati produsul si efectuati un service complet

corecte pentru a ridica produsul in siguranta. fnainte de a-| depozita.

Placuta de identificare de pe produs indica +  Pastrati produsul intr-o zona restrictionata pentru

greutatea produsului. a preveni accesul copiilor sau al persoanelor
neautorizate.

AVERTISMENT: Nu va deplasati si + Indepértati materialul abraziv din separator inainte
L - U va deplasatl 51 de depozitare.
nu stationati sub produsul ridicat sau langa

el. Tineti trecatorii la distanta de zona de Eliminarea produsului
lucru.

+ Respectati cerintele de reciclare si reglementarile
locale aplicabile.

Q AVERTISMENT: Nu ridicati produsul +  Atunci cand produsul nu mai este utilizat, trimiteti-I

daca este deteriorat. Asigurati-va ca ochiul la un distribuitor Husqvarna sau casati-l intr-o locatie
de ridicare este montat corect si nu este de reciclare.
deteriorat.

1. Atasati echipamentul de ridicare la ochetii de
ridicare.

2. Ridicati produsul intr-o maniera sigura. Tineti

manerul pana cand produsul este ridicat de pe sol.
Fixarea produsului pe un vehicul de
transport

Utilizati ochiurile de ridicare pentru a prinde produsul pe
vehiculul de transport.

1. Prindeti chingile in ochiurile de ridicare.
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Date tehnice

1-10DPS75
Putere nominala, W 7870
Tensiune nominala, V 400
Frecventa nominala, Hz 50
Curent nominal, A 16
Lungime cablu, m 15
Tipul cablului de alimentare 4x2,5 mm?2
Latime de functionare, mm 254
Panta maxima la curatare, grade/% 10/18
Dimensiuni produs (L x | x H), mm 1590%400x1020
Greutate, kg 211
Temperatura de operare, °C -10-45
Diametru conexiune furtun de praf, mm 75

Extractor de praf

Pentru mai multe informatii, discutati cu un agent de
service Husqvarna.

Nota: pacs produsul dvs. necesita o specificatie
electrica care nu se afla n tabel, discutati cu un agent
de service Husqvarna pentru mai multe informatii.

Date privind emisiile de zgomot si vibratiile

Emisii de zgomot

Nivel de presiune a sunetului la urechea operatorului, LP dB (A)' | 76
Niveluri de vibratii
Maner principal, m/s?2 | 0,5

Kpa 2,5 dB

fata de beton. Incertitudine K 0,2 m/s"2

Nivel de presiune sonor& masurat in conformitate cu EN 1SO 11202. Masurat pe suprafata de beton. Incertitudine

2Acceleratia efectiva ponderatd masurata la nivelul manerului in conformitate cu EN 1SO 20643. Masurat pe supra-

Declaratia privind zgomotul si vibratiile

Aceste valori declarate au fost obtinute prin testare
de tip Tn laborator in conformitate cu directiva

sau standardele mentionate si sunt adecvate pentru
compararea cu valorile declarate ale altor produse
testate in conformitate cu aceleasi directive sau
standarde. Aceste valori declarate nu sunt adecvate

pentru utilizarea in evaluarea riscurilor, iar valorile
masurate la locuri de munca separate pot fi mai mari.
Valorile efective ale expunerii si riscul de vatamare

pe care le experimenteaza un utilizator sunt unice si
depind de modul in care utilizatorul lucreaza, de tipul
de material pe care este utilizat produsul, de timpul de
expunere si de starea fizica a utilizatorului, precum si de
starea produsului.
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Material abraziv aprobat

Granulatie otel cu
Alice de otel cu continut ridicat de carbon continut ridicat de
carbon
gﬂgfg':t' abraziv S-330 S-390 S-460* SG25*
in./mm 0,04/1,0 0,05/1,2 0,06/1,4 0,04/1,0
*operatiuni speciale
Cabluri prelungitoare
Lungime cablu Sectiune transversala
<16A <32A <SB63A <125A
Calculata pentru o presiguranta GG*: 16 A 32A 63 A 125A
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm? 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm? 16 mm2 35 mm?

Dimensiuni produs 1-10DPS75

| A |Lungime, mmiin. | 1590 | | B |Légime, mmiin. | 400 |

4 Sectiunile transversale trebuie recalculate atunci cand se utilizeaz alte tipuri sau dimensiuni de presigurante
decat cele date.
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c |Tné|;ime, mmiin. | 1020 |
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Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate UE

Noi, Husgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia,
tel.: +46-36-146500, declaram pe propria raspundere ca

produsul:
Descriere Masina de sablat
Marca Husqvarna
Tip/model 1-10DPS75
Identificare Numere de serie incepand din 2023

respecta in totalitate urmatoarele directive si
regulamente UE:

Directivd/Regulament Descriere
2006/42/CE sprivind echipamentele tehnice”
2014/30/UE Lprivind compatibilitatea electromagnetica”

si ca au fost aplicate urmatoarele standarde si/sau
specificatii tehnice:

EN ISO 12100:2010
Partille, 2023-03-30

- -
Martin Huber
Director Cercetare si Dezvoltare, Suprafete de beton si
podele

Husqvarna AB, Divizia pentru constructii

Responsabil pentru documentatia tehnica

C€
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